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Tisztelt Bélyegbaratok!

Talan sokan emlékezlnk az elsé pillanatra, amikor megszerettik a bélyegeket, és sokan fel tud-
juk idézni az elsé ajandékba kapott vagy megvasarolt sorokat, amelyek oly nagy érémet szerez-
tek nekunk. J6l emlékezlnk az elsé bélyegkiallitasra, amely a csodak birodalma volt szamunkra,
és egy egészen Uj vilagot nyitott ki neklnk. K6zds élmények ezek, amelyeket a vildg minden
pontjan atélnek a gyujték - bar mindenkivel maskor, mashogyan és masmilyen kordlmeények
kozott esnek meg. J6 ismerdsként kdszonthetjlk tehat itt egymast a HUNFILEX honlapjan és
révidesen magan a taldlkozon is.

Unnepre készUlink: 2022-ben loo. szlletésnapjat Unnepli a magyar filatelistdk kdzdssége.
Az ilyen évfordulok mindig magukkal hozzak a visszatekintést. Erdemes felidézniink, mi médon
valtozott meg azdta a vilag, amely bélyeget hasznal, és benne az a masik univerzum is, amely
bélyeget gyujt. Mindezen valtozasok bemutatasara a bélyeg maga is egy lehetséges eszkoz. Ez
az allitas nem tulzas, ha arra gondolunk, mi minden szerepelhet egy bélyegen - létezik, létez-
het-e olyan fontos és értékes dolog egyaltalan, amirdl nem készult?

Gyakran halljuk, hogy egyre gyorsuld vildagunkban semmi sem olyan allandé koruléttink, mint
maga a valtozas. Sokan féltik a bélyegeket a technikai fejlédéstdl, a digitalizaciotodl, a fogyasztoi
szokasok atalakuldsatol. A bélyeget azonban nem kell félteni. Vildgszerte létezik egy nagyszerU
ko6zdsség, amely érti, hogy ezek a kis papirdarabok messze tulndttek az eredetileg nekik szant
szerepen’ s mara a magunk mogott hagyott masfél évszazad kulturhistéridjanak fontos tanuiva
valtak. Bélyegek tehat mindig lesznek, amig lesznek, akik szeretik, gyUjtik és rendszerezik dket;
ismerik a mogottuk [évd embereket és torténeteket, és rajtuk keresztul irjak le a vildgot.

Jelenleg - 2021. majus elején - tébb biztatd jel is arra utal, hogy nagy aldozatok és kbzds erdfe-
szitések aran Magyarorszagon sikerul megfékezni a vilagjarvany harmadik - és reméljuk, egyben
utolsd - hullamat. Ha ez igy |lesz, jovére Ujra Budapesten koszdnthetjuk a vildag kdzel 9o orszaga-
nak filatelistait, a szokasos baratsaggal és a beharangozott kitiiné programmal - legféképpen
pedig nagyszeru ritka régi és Uj bélyegekkel!

Minden bélyegszeretdnek kivanok jo felkészulést és egy nagyszerl vilagbajnoksagot a kdzeli
talalkozas reményében!

Dr. Kévér Laszlé
Az Orszaggyulés elndke
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Dear Friends in Philately!

Probably most of us remember the first instance when we became stamp-lovers and also in-
voke the first stamps we have bought or received as a present, causing so much joy to us. We
remember well the first stamp exhibition we have visited, being an empire of wonders for us,
opening up a totally new world. These are joint treats for us, lived through by stamp collectors of
all parts of the world - although happening with everybody at different places, different times
and among different circumstances. Thus we can greet each other as good acquintances here,
at the webpage of HUNFILEX and hopefully soon at the exhibition as well.

We prepare for a celebration: the community of Hungarian philatelists will celebrate it's cen-
tenary. Such anniversaries always bring retrospection with themselves. We should invoke the
changes of the stamp-using world and within this world that other universe collecting the
stamps. One way to present these changes is the stamp itself. This statement is not an exag-
geration if we try to think of the many possible subjects appearing on a stamp - whether there
exist or may exist such an important and valuable thing that is not represented on any stamp?

We often hear that in our constantly accelerating world nothing is as constant around us than
the changing itself. Many people fear for the stamps from technological evolution, from digitali-
zation, from the transformation of consumer habits. But stamp is not to be feared for. There exist
a fantastic community throughout the world understanding that these little paper pieces grew
far over their original role and today they are important witnesses of the one and a half century
left behind us. Thus stamps will exist until there will be stamp lovers and collectors; who know
the people and stories behind them and describe the world through them.

Currently - in early May 2021 - several reassuring signs imply that the third and hopefully final
wave of the virus will soon be over in Hungary. If so, we will be able to greet the philatelists of
nearly 90 countries of the world in Hungary, with our usual friendship and the announced ex-
cellent program - and above all, sensational, rare old and new stamps!

| wish good preparation and an excellent world championship for all stamp lovers in the hope
of a near meeting in Budapest.

Dr. Kovér Laszloé
President of the Parlament
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A Magyar Posta nevében szeretném koszonteni a HUNFILEX 2022 BUDAPEST Bélyeg-vilagkiallitas
résztvevoit, valamint a bélyegek kedveldit, a kidllitokat és a szervezdt, a Magyar BélyeggyUjtdk Or-
szagos Szdvetségét, mely szervezet a kiallitds évében Unnepli megalapitasanak 100. évforduldjat.

A Magyar Posta szamara is megtiszteld, hogy Budapest, ez az élénk és egyedi atmoszféraval
rendelkezé varos tdbb mint 50 év utan Ujra otthont ad egy ilyen rangos versenynek.

A kulfoldi résztvevok és latogatok szamara a bélyegek varazslatos vildga mellett ez a néhany
nap kivald lehetdséget ad szeretett févarosunk, Budapest felderitésére. Az utcakon boklaszva
megérezhetjuk az igazi budapesti életmddot, megcsodalhatjuk a torténelmi épitményeket, az
épitészeti és kulturalis kincseket, parkokat, tereket és megtapasztalhatjuk a magyar emberek
vendégszeretetét és kedvességét.

A bélyegkiadas és a Bélyeg-vildagbajnoksag a Magyar Posta szadmara is nagyon fontosak. Buszkék
vagyunk arra, hogy a lelkes, elkdtelezett filatelistak altal [étrehozott, magyar bélyegeket és egyéb
filatélia termékeket bemutato kidllitasi anyagok rendszeresen hozzak el a hazai és nemzetkozi
kiadllitasok kllonbdzé dijait.

Bélyegkiadasainkkal tdmogatni fogjuk a budapesti Bélyeg-vilagkiallitds megszervezését, nép-
szerlségének ndvelését és a filatéliai emlékezés megteremtését a jovd generdciodi szamara. Re-
meljuk, ezek a bélyegek méltdk lesznek e rangos esemény egyéb emlékeihez.

A Bélyeg-vilagbajnoksaggal kapcsolatos kiadasok elsé Iépéseként 2021. dprilis 8-an kibocsaj-
tottunk egy igen kreativ, kUlonleges, kétcimletl felaras sorozatot. A felarbdl befolyd bevétellel a
kidllitds szervezését tamogatjuk. A bélyegeken ladthatd a rendezvény hivatalos emblémaja, mel-
lettUk a FIP és a FEPA emblémai, melyeknek kdszdnjlik beleegyezésiket ehhez. Bizunk benne,
hogy ez a kuldnleges bélyeg is nagy sikert arat majd.

A Magyar Posta természetesen jelen lesz az eseményen. Fészponzori standjan a magyar filatéliai
termekek széles valasztéka lesz megtalalhato.

Magam és a Magyar Posta nevében kdszonetet szeretnék mondani a Vilagbajnoksag szerve-
z8inek, a szervezésben résztvevd magyar és kulfoldi kisegitéknek, a kiallitoknak és a Magyar
Bélyeggyljtok Orszagos Szovetségének a rengeteg elvégzett munkaért, mellyel lehetédvé tették
e jeles esemeény létrejottét.

Remélem, személyesen is taldlkozunk a HUNFILEX2022 BUDAPEST Bélyeg-vilagkiallitason.

Schamschula Gyorgy
Vezérigazgatod
Magyar Posta
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On behalf of Magyar Posta, | would like to greet the participants of the HUNFILEX 2022 Budapest
World Stamp Championship, as well as stamp lovers, exhibitors and the organiser, the National
Federation of Hungarian Philatelists, celebrating its 100th anniversary in the year of the exhibition.

It is an honour for Magyar Posta as well that after more than 50 years, Budapest, with its unique
and vibrant atmosphere, will once again host this competition.

For visitors and participants from abroad, this couple of days is an excellent opportunity to get to
know our beloved capital, Budapest, in addition to the magical world of stamjps. Wandering the
streets, you can also get a real feel of the Budapest way of life, admire our historical monuments,
architectural and cultural treasures, parks, squares, and experience the hospitality and kindness
of the Hungarian people.

Stamp issuance and the World Stamp Championship are very important for Magyar Posta as well.
We are proud of the fact that, using Hungarian stamps and philatelic products, the exhibition
materials compiled by enthusiastic, dedicated philatelists are regularly recognised with a series of
domestic and international professional awards.

We plan to support the organisation of the Budapest Worlds Stamp Exhibition, increase its popu-
larity and create the possibility of philatelic remnembrance for future generations by issuing more
stamps, which, we hope, will also be worthy of the memory of this prestigious event.

As a first step of the issuance of stamps related to the World Championship, on 8 April 2021, we is-
sued a highly creative, special two-denomination set of stamps with a surcharge, and the surcharge
from the sale of these stamps will be used to support the organisation of the exhibition. The stamps
also feature the official logo of the event as well as the FIP and FEPA logos, for which we thank all
organisations for their approval. We hope that this novelty stamp will also be a great success.

Of course, Magyar Posta will be present at the event. At its booth, you will find a very diverse prod-
uct range of Hungarian philately.

On behalf of myself and Magyar Posta, | would like to thank the organisers of the World Cham-
pionship, the Hungarian and foreign helpers participating in the organisation, the exhibitors and
the National Federation of Hungarian Philatelists who initiated this event, for the lot of work they
have done to make this prestigious philatelic event possible.

We look forward to seeing you at the HUNFILEX 2022 BUDAPEST World Stamp Championship.

Gyorgy Schamschula
CEO
Magyar Posta
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Nagy éréomomre szolgal, hogy tdmogathatom a Hunfilex 2022 Bélyeg-Vilagkidllitast. Magyaror-
szag nem idegen a bélyeggyujtés és a bélyeg-kiallitasok vildgaban.

Az orszagban hosszu torténete van a bélyeggyuljtésnek, a filatéliai kutatdsoknak és tanulmanyok-
nak, illetve a nemzetkozi filatélidban torténd részvételnek.

1926-ban a Magyar BélyeggyUjté Egyesiletek Szdvetsége (@ MABEOSZ jogelédje) alapitod tagja volt
a Bélyeggyujto Vilagszoévetségnek (Federation Internationale de Philatelie, FIP). A Magyar Bélyegy-
gyujték Orszagos Szdvetsége a korabban emlitett jogelddje alapitasanak 100 éves évforduldjat
Unnepli 2022-ben. Raadasul ez lesz a harmadik olyan FIP védnokségu kiallitas, amely Magyaror-
szag févarosaban kertl megrendezésre.

Budapest gydnyorl varos, tele bajjal és latnivaldval. A hatalmas Duna folyo altal kettészelt varos
latképe képeskdnyvbe vald, a bélyegkiallitassal egyutt ez csabitdan hivogat minden gyudjtot.

2019 végén a MABEOSZ regionalis kiallitast rendezett Budapesten a FIP szponzoraldsaval és véd-
nokségeével. (Hunfila2019) Ezen a kiallitason megjelent az Alpok-Adria régié 6sszes nemzete és
ezeken kivul tovabbi nyolc orszag kiallitdi. Jol szervezett volt; jol [atogatott; bemutatta a magyar
filateliat és kiemelked?d sikert aratott.

Biztos vagyok abban, hogy a tobb mint 1600 keretesre tervezett HUNFILEX 2022 kiallitas nagyon
emlekezetes esemény lesz minden résztvevd szamara.

Mar most tervezze meg budapesti latogatasat 2022 marcius végére! Ezt a dontést nem fogja
megbanni!

Bernie Beston
EInok
BélyeggyUjtdk Nemzetkdzi Szdvetsége (FIP)



It gives me great pleasure to endorse and support the FIP World Stamp Exhibition, HUNFILEX
2022. Hungary is no stranger to Philately or to Stamyp Exhibitions.

The country has a long history of stamp collecting and philatelic research, study and international
involvement in Philately.

IN 1926, Hungary was a founding member of The Federation Internationale de Philatelie. The year
2022 will be the Jubilee year of the the National Federation of Hungarian Philatelists. In addition,
this will be the third FIP patronage Exhibition to be held in Hungary's Capital, Budapest.

Budapest is a beautiful city, brimming with charm and character. Its location divided by the im-
pressive Danube River is truly a picture book setting. An Exhibition is waiting, that will entice your
presence.

In late 2019, Mabeosz (The National Federation of Hungarian Philatelists) hosted the Regional FIP
sponsored Exhibition, Hunfila 2019.

It included Exhibits from all of the nations in the Alps-Adriatic member countries, plus eight other
nations; was well organised; well attended; showcased Hungarian philately, and was an outstand-
ing success.

With over 1400 Frames I'm sure that HUNFILEX 2022 will be a most memorable event and an
outstanding success.

Make your plans now to visit Budapest on 31 March 2022. A decision that you shall not regret.

Bernie Beston
President
Fédération Internationale de Philatélie (FIP)



Nagy 6rommel kildém legmelegebb Udvézletemet mindazok - szervezék, kidllitdok, standbér-
|6k és latogatok - szamara, akik azért gyllnek majd 6ssze, hogy nagyszerl és emlékezetes ese-
meényt varazsoljanak a HUNFILEX 2022 beélyeg-vilagkiallitasbol. A rendezvény szervezése sulyo-
san bizonytalan idészakban kellett és kell torténjen, és nagyon bizom benne, hogy Budapesten
ismét egyutt élvezhetjuk majd baratainkkal a filatélia altal okozott oly sok 6rémet. A magyar
filatélia altal kUlonds érdeklddést tanusitd gydjtdként kulonleges 6rommel jovok majd a Buda-
pesten 1971 6ta eldszér rendezett bélyeg-vilagkiallitasra.

Az Eurdpai Bélyegszervezetek Szdvetségének, a FEPA-nak elsédleges célja tagjainak - a nem-
zeti bélyeggyUijtd szervezeteknek, szovetségeknek és egyeslléseknek - a segitése, alapvetden a
filatélia iranti érdeklédés névelése révén, mind a gyuljték, mind pedig a nagykdzénség soraiban.
A filatélia, mely elmélyulést igényel a gyUjtétél, de egyben terdpids hatdsa is van, kivald eszkdz a
nemzetkdzi baratsagok és egylttmukodeés eldsegitésére. A kiallitasok jelentdsen hozzajarulnak
ehhez a célhoz, ezért mi a FEPA-nal boldogan adjuk elismerésiinket a HUNFILEX 2022 szaméra.

A FEPA képviseldjeként legjobb kivansagainkat kuldjuk a HUNFILEX 2022 szervezdinek, hogy
sikeres kiallitast szervezhessenek.

Bill Hedley
Az Eurdpai Bélyegszervezetek Szdvetségének (FEPA) elndke



It is a great pleasure for me to send warmest greetings to everyone - organisers, exhibitors,
stand- holders and visitors - who is coming together to make HUNFILEX 2022 a great and mem-
orable event. The planning has gone forward during a time of great uncertainty and we are
looking forward to a festival in Budapest that will, we hope, enable us once again to enjoy the
many pleasures of philately in the company of our friends. As a collector with a special interest
in Hungarian philately | am particularly looking forward to coming to Budapest for the first
World Stamp Exhibition in Hungary since 1971.

FEPA's central purpose is to support its Members - the national philatelic Federations, Associa-
tions and Unions - in promoting interest in philately among collectors and in the wider world.
As well as being an absorbing and therapeutic activity, philately is an excellent way of promot-
ing international friendship and cooperation. Exhibitions make a big contribution to this objec-
tive and we are delighted to give Recognition on behalf of FEPA as a whole to HUNFILEX 2022.

On behalf of FEPA | send our very best wishes to HUNFILEX for a successful exhibition.

Bill Hedley
President
Federation of European Philatelic Associations
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A hatvanas évek vége felé nagyapdmtdl MABEOSZ-tagsdgot és szép, Uj Festmény-bélyegeket
kaptam karacsonyi ajandékba. Természetes folyamat volt ez, ekkoriban volt kdzel 240.000 tagja
a MABEOSZ-nak, a bélyeggyUijtés népszerlisége csticsén volt. Az is természetes volt, hogy 1971-
ben érdekes hétvégi program volt, mikor nagyapam kézen fogott és elvitt a Szépmuvészeti
Muzeumba a bélyeg-vilagkiallitasra.

Nem gondoltam volna, hogy 51 évet kell majd varni egy Ujabb, Magyarorszagon rendezett Vi-
lagkidllitasra, de nagyon orulék, hogy részese lehettem a rendezvény megszuiletése koruli ba-
baskodasnak, valamint a megvaldsitasaban is szerepet vallalhatok. Oriasit fordult a vilag az el-
mult 50 évben, de a bélyeggyujtés, mint talan legfontosabb hobbi, tovabbra is milliok életének
részese a vilagon. Az mas kérdés, hogy pont kis hazankban a szervezett bélyeggyujték szama
drasztikusan lecsokkent, am talan ez a rendezvény jelezheti e folyamat pozitiv megvaltozasat.
A Magyar Allamtél és a Magyar Postatdl kapott jelentés tdmogatés részeként az eddigieknél
jelentésebb marketingkampanyt tudunk majd folytatni és ha a MABEOSZ gondolkodasaban
is végre tudunk hajtani egy eléremutato fordulatot, akkor talan ismét érdemes lesz szervezett
bélyeggyujtévé valni Magyarorszagon.

A vilagkiallitds megrendezésének & apropdja a MABEOSZ jogelédjének, a MABEOSZ-nak 100
évvel ezelbtt tortént megalapitadsa. Magyarorszag sok nemzetkdzi és nemzeti szervezet mega-
lakitasaban jart élen a 19. és a 20. szazadban, az 1922-ben létrehozott MABEOSZ is az egyik elsd
dssz-nemzeti bélyeggyUijtd szervezet volt a vildgon. igy alltunk készen arra, hogy mar egy évvel
annak 1926-ban tortént megalapitasa utan Magyarorszag rendes tagja lehessen a FIP-nek, a
Nemzetkozi Filatéliai Szovetségnek. A haboru utani rendszer 1952. februarjaban harom mukodoé
szervezet dsszevonasabdl Uj orszagos szervezetet hozott létre, ez dta |étezik a MABEOSZ, maga-
nak ennek a mostani szervezetnek tehat hetvenéves évforduldja lesz.

Szeretnénk nagyon emlékezetes eseményt szervezni, ahol remélhetdleg mar a virusvilag ijesztd
id6szakan tul adhat egymasnak randevlt a vildg bélyeggyujtd kdzossége. Mindenkit nagy szere-
tettel varunk, Budapest szépségérdl és vendégszeretetérdl taldn mar mindenki hallott, aki mar
volt itt, biztos visszavagyik, aki még nem, j6jjon, probalja kil Talalkozunk 2022 tavaszan!

Dr. Homonnay Géza
a MABEOSZ elndke



By the end of the sixties | have received the freshly issued Paintment-series from my grandfather
for Christmas. This was a natural type of present at that time, the MABEOSZ having 240.000
members and the popularity of philately at it's peak. It was also natural that it was an interest-
ing weekend program to visit the World Stamp Exhibition of Budapest in 1971 at the beautiful
Museum of Fine Arts.

| did not expect having to wait 51 years for the next Philatelic World Exhibition to be organized
in Budapest, but now | am very happy to be part of the organization working on the new event.
The world turned around in the last 50 years, but philately, as a most important hobby is part
of the life of several million people even today. Though it is true that in Hungary the number
of organized collectors diminished drastically, but maybe this event can be a milestone in the
turning of this trend. Having received a significant support from the Hungarian State and the
Hungarian Post we will be able to conduct a significant marketing campaign. And if we can turn
around also the thinking of MABEOSZ itself, maybe it will be worthwhile to be an organized
collector in Hungary yet again.

One of the main reasons to organize this exhibition is the centenary of the predecessor of MA-
BEOSZ, the organization called MABEOSZ. Hungary was a pioneer in the foundation of many
national and international organizations in the 19th and 20th century - the MABEOSZ, founded
in 1922 was among the first national philetelical organizations in the world. This made it possi-
ble that already one year after the foundation of the FIP, the International Philatelic Federation,
Hungary became a member of it. After the Second World War, in 1952, a new national federa-
tion came to life by merging together three philatelic organizations - this was MABEOSZ, which
will be 70 years old in 2022.

We would like to organize a most memorable event, hopefully hosting the philatelic society
of the world, very hopefully in a post-COVID era. We are inviting everybody - most of you have
heard about the beauty of Budapest, those who were here surely want to come back, those
who not should come and see it! See you in the spring of 2022!

Géza Homonnay dr.
President of MABEOSZ
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LEADING PHILATELIC
AUCTIONS IN HUNGARY!

Numismatic, art and oihgr collectibles.

Online auctions since 2004.



BUDAPEST

Budapest, the capital of Hungary and considered by many to be the “Paris of the East,” is one of the
most culturally important metropolises in Eastern Europe, and is home to numerous UNESCO World
Heritage Sites. Although humans have lived here since the Stone Age, this beautiful city only formally
came into being in 1872 with the amalgamation of three previously independent towns — Old Buda
(Obuda), Buda, and Pest — to become the administrative, commercial, and industrial center of Hungary.

Straddling the River Danube, Budapest is famous for its thermal springs, some of which have been
used for therapeutic purposes since prehistory. In fact, Budapest has so many things to do that
you'll want to spend at least a few days exploring this dynamic city. Popular attractions range from
impressive architecture and poignant reminders of 20"-century history to its vibrant cultural and
entertainment scene, with everything from street buskers to classical concerts in beautiful churches.

Budapest is also a shopper's paradise, from the traditional wares and foodstuffs available at the
Central Market Hall to Vaci Street, noted for its mix of luxury boutique stores and big brand names.
Whatever your sightseeing preferences, get the most out of your Hungary travel itinerary with our
guide to the top tourist attractions in Budapest.

Written by Bryan Dearsley, 2019 (planetware)
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Kidllitds megkézelitése / Exhibition approach



TAMOGATOK
OUR PATRONS

TAMOGATOK
SUPPORTERS
Magyar Posta Zrt. Adriano Bergamini Bill Hedley
Aktionhaus Christoph Gartner Dr. Homonnay Géza Czirék, Dénes
Patrick Maselis Robert B. Morgan
Dr. Jan Huys-Berlingin Prof. Dr. Eric Scherer

Dr. Nagy, Ferenc

Henning Qvale

Dr. Lévei, Gyorgy

Bandi, Attila

Dr. Bodnar, Zsolt

Josef Wenzl

Ute & Elmar Dorr

Philatelic Club, Zalaegerszeg

Paul Wijnants

Dr. Helmut Kobelbauer

Prakob Chirakiti

HPS GB

Internet-based Stamp Collector

Vit Vanicek

Kurt Kimmel

Geoffrey Lewis

Robin Pizer

ARGE-Ungarn

Toth Balazs

Patria Philatelic Association




FROM THE EXHIBIT OF ADRIANO BERGAMINI
ONE STAMP ON TWO COVERS!

On July 8, 1856 two printed matter letters were sent from Széllésgydrok, one to Enying and the
other to Veszprém. As there were no 1 Kreuzer stamps in stock in the post office, the postmaster
halved a 2 Kreuzer stamp and affixed one half of it to one letter and the other half to the other
letter. This created a world rarity that is one of the gems of the Bergamini collection.

1856. julius 8-an két nyomtatvanyt kuldtek Szoll6sgyorokrdl, az egyiket Enyingre, a masikat
Veszprémbe. Mivel a postahivatalban nem volt megfelelé 1 krajcaros bélyeg, emiatt a posta-
mester egy 2 krajcaros bélyeget elfelezett és az egyik fél bélyeget az egyik levélre, a masik felet
pedig a masik levélre ragasztotta. Igy egy vilagritkasag keletkezett, amely a Bergamini gyUjte-
meény egyik ékkdve.



FROM THE EXHIBIT OF DR GEZA HOMONNAY
COURIER DELIVERY FEE: 200 KREUZER

4th distance zone for Courier Delivery from Torda to Mezé Szent Jakab

20.6.1868. First weight step registered express letter sent from Hatzeg via Torda to Mez6 Szent
Jakab. As there was no post office in Mez6 Szent Jakab, it had to be delivered from Torda by
courier. The charge for this service was 50 Kreuzer per Mile. The distance was 3-4 Miles, placing
the recipient in the fourth distance zone for express delivery.

The Franking:  Postage 5 Kreuzer
Courier delivery 200 Kreuzer (5 Kr+13x15 Kr)
Registration fee 10 Kreuzer (2x5 Kr on the rear - torn)
Total: 215 Kreuzer

(Only known letter with this franking)



FROM THE EXHIBIT OF DR. JAN HUYS-BERLINGIN

TWO OF THE MOST IMPORTANT ‘EPAULETTES),
BELGIUM'’S FIRST STAMPS

Unused strip of seven 10 centimes brown, with full corner sheet margins.
The largest unused multiple of Belgium's first stamp.
Unique.

Letter with six 20 centimes blue, forwarded on 11 October 1849 from Brussels to Bordeaux.
Triple rate of 1 Franc 20 centimes to France, according to the Convention of 1 October 1849.
The highest franking with the 20 centimes, considered the most important ‘Epaulettes’ letter.
Unique.



Marianna Baksy

Member of the Organizing
Committee

Dénes Czirdk

Vice- Chairman of the
Organizing Committee

Tamas Erdss

Member of the Organizing
Committee

SZERVEZO BIZOTTSAG

Géza Homonnay dr.

Chairman of the Organizing Committee
President of MABEOSZ and Mafitt

&

Artur Banas
Member of the Organizing
Committee

Janos Dan

Member of the Organizing
Committee

Istvan Glatz

Senior consultant of the
Organizing Committee

2

Adam Buday

Member of the Organizing
Committee

3

Péter Dunai

Member of the Organizing
Committee
Past President of MABEOSZ

Zsuzsanna Gy6rik

Member of the Organizing
Committee
Hungarian Post




ORGANIZING COMMITTEE

3

. Gabor Joo
g Member of the Organizing @‘
Committee Hungarian Post
Mark Hatvani Laszl6 Leitold
Member of the Organizing Member of the Organizing
Committee Committee Vice president of
i MABEOSZ
. Imre Marozsan
Member of the Organizing
Committee
Gyorgy Lévei dr. Hungarian Post Jen6 Szabo
Member of the Organizing Member of the Organizing
Committee Committee
President of the Stamp
Museum

<G

Henrik Vajda
Member of the Organizing

Committe
Vivien Szieber Levente Vihar
Secretary of the Organizing Member of the Organizing
Committee Committee



KOMISSZEREK

David Figg Alfred Kunz Lars Jorgensen
AUSTRALIA AUSTRIA BELGIUM

Luis Claudio Fritzen David McLaughlin Nenad Rogina
BRAZIL CANADA CROATIA

AN
A4

José Raul Lorenzo Cesar Sancho Jifi Kraus
CUBA COSTA RICA CZECH REPUBLIC
e .
Sgren Juhl Hansen Teddy Suarez Montenegro Omar Mohammad Ahmad
DENMARK ECUADOR EMIRATES

Jukka Makinen Martine Divay Peter Girlich
FINLAND FRANCE GERMANY

20)



COMMISSIONERS
Carlos Estuardo Rivera Grajeda Sergio Bendeck Daniel Szeto
GUATEMALA HONDURAS HONK KONG

<

Banas Artur Ajay Kumar Mittal Gita Noviandi
HUNGARY INDIA INDONESIA

V>

Massoud N. Farahbakhsh Nader Saad Yoram Lubianiker
IRAN IRAQ ISRAEL

Luca Lavagnino Tamaki Saito Chang-Han KIM
ITALY JAPAN KOREA

Ali Alrais Raimonds Jonitis Dr. Vygintas Bubnys
KUWAIT LATVIA LITHUANIA




KOMISSZEREK

.@;

Guy Jungblut Huo HuiXiao Juan Carlos Harris
LUXEMBURG MACAU MEXICO

Adam Andrei Jean Voruz Jan Vermeule
MOLDOVA MONACO NETHERLAND

Ross Marshall Bjorn A. Schoyen Hatim Alattar
NEW ZEALAND NORWEGIAN OMAN

Roberto C. Eaton Joado Soeiro Zdzistaw Wiatrowski
PARAGUAY PORTUCAL POLAND

Vasile Florkievitz Aleksandar Krstic Alan Chong Siow Min
ROMANIA SERBIA SINCGAPORE

@



COMMISSIONERS

Péter Csicsay Stasa Prah Jose Pedro Gémez-Agliero Jimenez
SLOVAKIA SLOVENIA SPAIN

Bengt Bengtsson Prakit Foongvanich Edip Agaogullari
SWEDEN THAILAND TURKEY

Dmitry Frenkel Bill Hedley Oscar Rodriguez
UKRAINE UNITED KINGDOM URUGUAY

b

|

Dr. Akthem Al-Manaseer Pedro Meri
USA VENEZUELA



NEMZETKOZI ZSURI
HONORARY PRESIDENT SENIOR JURY CONSULTANT

Bernard Beston Kurt Kimmel
AUSTRALIA SWITZERLAND

PRESIDENT

Eliahu Weber
ISRAEL

VICE PRESIDENT

Gr

Turhan Turgut Aldo Samamé y Samamé Prakob Chirakiti
TURKEY PERU THAILAND
JURY SECRETARY ASSISTANT JURY SECRETARY

y

<4

Lars Engelbrecht Kelly Ong Fazekas Annamaria
DENMARK SINCGAPORE HUNGARY

2



THE INTERNATIONAL JURY

ZSURI / JURY

/L

Andreas Jorge Schlichter Geoffrey Kellow Geoffrey Lewis
ARGENTINA AUSTRALIA AUSTRALIA

Reinaldo Macedo Vit Vanicek Per Friis Mortensen
BRAZIL CZECH REPUBLIC DENMARK

Jukka Makinen Bernard Jimenez Joachim Maas
FINLAND FRANCE GERMANY

Istvan Glatz Pal Lippai Eddie Leibu
HUNGARY HUNGARY ISRAEL

@



NEMZETKOZI ZzSURI

ZSURI / JURY

Hallvard Slettebo Roman Babut Przemyslaw Drzewiecki
NORWAY POLAND POLAND

Emanoil Savoiu Vojtech Jankovic Peter Suhadolc
ROMANIA SLOVAKIA SLOVENIA

<.

Charnchai Karnasuta Javaid Muhammad Robin Pizer
THAILAND UNITED ARAB EMIRATES UNITED KINGDOM

John Hotchner Pedro Meri
USA VENEZUELA



THE INTERNATIONAL JURY

EXPERT GROUP

Luis Fernando Diaz Jean-Pierre Magne Prakob Chirakiti
COSTA RICA FRANCE THAILAND

CROSS ACCREDITATION

Ari Muhonen
FINLAND

APPRENTICE JURY

Heinz Junge Péter Dunai
CHILE HUNGARY

Juerg Roth Jean Marc Seydoux
SWITZERLAND SWITZERLAND
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PROGRAM

Kiallitas nyitvatartasa

Tarlatvezetés

Kiadllitds megnyitasa. Sajtotajékoztatd.
Bélyegkiadas. Meseposta.

Fogadas a komisszerek
és zsurorok részére

Kiallitas nyitvatartasa

Tarlatvezetés

Holgyprogram
(autdbuszos varosnézés)

Szakmai programok

Kiallitas nyitvatartasa

Tarlatvezetes

FEPA szeminarium a Nyitott Osztalyrdl
Ifjusagi Nap

Kirandulas a komisszerek
és zsUrorok részére

Palmares

Kiallitas nyitvatartasa
ZsUri-Kiallito talalkozo

FIP Aerofilatéliai szeminarium
FIP Asztrofilatéliai szeminarium

A kiallitas zarasa

26/

Megjegyzés

Groupama lll. em.

Kulén meghivéval

Hotel Mercure

Groupama Ill. em.

Groupama lll. em.

Kulén meghivoval

Kulén belépdvel

Groupama Ill. em.

Groupama lll.em.



PROGRAM
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1000-1200
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Exhibition opening hours

Guided tours in the exhibition

Opening ceremony, Press Conference,
New stamp issue, Play Post Office

Reception for Commissioners & Jurors
Exhibition opening hours

Guided tours in the exhibition

Lady's program
(Sight-seeing with bus)

Hungarian Philatelic Seminar
Exhibition opening hours
Guided tours in the exhibition
FEPA Seminar on Open Philately
Youth Day

Trip for Jury and Commissioners
Palmares

Exhibition opening hours
Jury-Feedback

FIP Aerophilately seminar

FIP Astrophilately seminar

Closing of the exhibition

29)

Groupama 3 Fl.

Admission
by invitation only

Hotel Mercure

Groupama 3 Fl.

Groupama 3 Fl.

Admission
by invitation only

Admission
by ticket only

Groupama 3 Fl.

Groupama 3 Fl.



HUNFILEX 2022 BELYEG-VILAGKIALLITAS
BELEPESI INFORMACIOI

A kidllitast felndttek csak érvényes belépdjeggyel tekinthetik meg. A jegyeket a kidllitas helyszi-
nén az eszaki oldalon lévo bejaratnal ellendrzik. Itt van lehetéség 1000 Ft-os belépdjegy valtasra.
Aki tobb nap szeretné meglatogatni a kiallitast, annak érdemes a 2500 Ft-0s, 4 napra érvényes
bérletet megvasarolni. A belépdjegy, illetve a bérlet szelvényével megvasarolhato a kiallitas nap-
jain kibocsajtasra keruld kulénbdzéd emlékivek.

A Kkiallitast a 18. életévuket még be nem toltdttek ingyenesen latogathatjak. A 14 éves kor alatti-
ak, akiknél ez szemmel lathato, a bejaratnal minden kulon adminisztracio nélkul beléphetnek.
A14-18 év kdzottieknek életkorukat igazolniuk kell (pl. didkigazolvany). Ezt kdvetéen 6k is ingyen
beléphetnek a kiallitas teruletére.

A MABEQOSZ szeretné &szténdzni, hogy minél tdbb févarosi és vidéki gydjté megtekinthesse
a Vilagkiallitast. Ezért minden MABEOSZ tag részére egy belépdjegyet biztosit dijmentesen.
A belépdjegy a tagok részére a marciusi Bélyegvildgban lesz taldlhatd és onnan kell kivagni
a felhasznalashoz. A belépdjegy a kiallitas egy tetszdleges napjan érvényes és felhasznalhato, de
az extra nyomdatechnikai emlékivek vasarlasara nem jogosit.

HUNFILEX 2022 Bélyeg Vilégbajnoksag

Szakositott Kiallitas




HUNFILEX 2022 WORLD STAMP EXHIBITION
VISITOR INFORMATION

The exhibition can only be visited with a valid entry ticket. This will be checked at the venue, at
the main entrance on the Northern side of the Arena. Here the visitors can also purchase the
tickets for 1.000 Hungarian Forints, approx. 3 Euros. A multiple-day ticket, valid for all 4 days of
the Exhibition is also available for 2500 HUF. The coupon of these tickets entitles the owner to
buy the different memorial sheets issued during the exhibition, on several occasions.

Anybody younger than 18 years can visit the Exhibition for free. Very young visitors will be al-
lowed through upon sight, teenagers close to the age of 18 years will have to show a document
to validate their age.

MABEOSZ would like to encourage all stamp collectors to visit the Exhibition. Therefore each
member of the Federation will receive a free entry ticket, inserted into the March issue of
Bélyegvilag. This ticket can be used as a free ticket to the Exhibition on an arbitrarily chosen
day of the event. It does not entitle the owner of the ticket for the purchase of the special
memorial sheets.

s




A HUNFILEX 2022 BELYEG-VILAGKIALLITAS
ALKALMABOL A MABEps; ALTAL KIBOCSATOTT
EMLEKIVEK

A MABEOS?Z éltal kiadott emlékivpar vagott valtozatban kaphato a kiallitason.
1db 2500 Ft, a par 4000 Ft. Példanyszam: 1000 par.

A kidllitds mind a négy napjan kiadasra kerul egy-egy emlékiv, ami ugyanannak az emlékivnek
lesz extra nyomdatechnikaval készitett mas-mas valtozata. Ezeket csak a bejaratnal arusitott
belépodjegy vagy bérlet szelvényével lehet megvasarolni, darabonként 2500 Ft aron.

A napijegy szelvényre egyet, a bérlet szelvényre a teljes négyes garniturat. A Bélyegvildgban
talalhato belépdvel ezek az emlékivek nem vasarolhatdak meg.

Az emlékivek kizardlag a kiallitas helyszinén kerllnek arusitasra. A megmaradt peldanyok

a kiallitas utan megsemmisitésre kerllnek, igy a végleges példanyszam majd akkor tudhato.
A Bélyegvilagban a végleges példanyszam kozlésre kerul.

Kibocsataskori példanyszam: fajtankéent 500 db.

Kibocsatasra kerul egy specidlis emlékiv. Erre felragasztasra kerll a Herendi Porcelan-
manufaktura Zrt. alkotdsa, egy 2x2 centiméteres porceldn lapocska kézi herendi festéssel.
llyen bélyeg és emlékiv nem kerult még kibocsatasra sehol a vilagon.

Az emlékiv csak ajandékozasi célra készul, arusitasra nem kerul. Példanyszama 100 db.




MEMORIAL SHEETS ISSUED BY MABEOSZ
ON THE OCCASION OF THE HUNFILEX 2022
WORLD STAMP EXHIBITION

The pair of memorial sheets (unperforated) issued by MABEOSZ will be available for sale
at the exhibition. Titem 2500 HUF, the pair 4000 HUF. Number of copies: 1000 pairs.

On each day of the exhibition one extra memorial sheet will be issued, all of them a variety

of the above original memorial sheet, printed with different printing techniques. These can
only be purchased using the coupon of the daily entry ticket or the 4-day ticket bought at the
entrance of the exhibition (or, as a MABEOSZ member, recieved with the March issue of the
Bélyegvilag), at a price of 2500 HUF per item. The daily ticket coupon is good for one sheet,
the 4-day ticket coupon for all four of them. These memorial sheets cannot be purchased by
using the free entry ticket in the Bélyegvildg magazine.

Memorial sheets will only be sold at the venue of the exhibition. Unsold copies will be destroyed
after the event, thus the final number of copies will only be known then. We will publish these
numbers in the Belyegvilag. Number of copies at the time of issue, for each type: 500.

A special memorial sheet will also be issued. A 2x2 cm sized handpainted china plate manu-
factured by the Herend China Manufacture Inc will be glued on it . Such a stamp or memori-
al sheet is a world novelty. It will only be used for gift purposes, will not be sold.

Number of copies is 100.




HUNFILEX 2022 BELYEG-VILAGKIALLITAS ERME
HUNFILEX 2022 WORLD STAMP EXHIBITION MEDAL

HUNT/1lex:
202251?5;';55;

—(_

-

Material / Anyaga: Herend china / Herendi porcelan
Diameter / Atmérdje: 88 mm

Thickness / Vastagsaga: 7 mm



HEREND

PORCELAIN




TISZTELETDIJAK / AWARDS

NATIONAL GRAND PRIX INTERNATIONAL GRAND PRIX

Magyar Posta Zrt. A Magyar Orszaggyulés elndkének felajanlasa
Gervay Mihdaly mellszobor Rézvitéz
WSC-1 WSC-2 WSC-3

Herendi A FIP felajanlasa Pannon-Work Zrt.

Porceldanmanufaktura Zrt. Zsolnay disztdl Zsolnay Iridescent Eosin
Diszvdza Rotschild mintdval Woman Figurine

¢



MAGYAR POSTA ZRT.

Szdsz Endre Hollohadzi disztal Holldhdza Négy évszak vaza

HERENDI PORCELANMANUFAKTURA ZRT.

— et @,
L e
ot
Fedeles diszvdza akantusz fogdval, Vdza pourpour szinl
Eton mintdval Apponyi mintdval

THE NATIONAL FEDERATION OF HUNGARIAN PHILATELISTS

Zsolnay Blue Cornflower Zsolnay Butterfly
Decor Vase Decor Vase



OKTOGON FILATELIA BT.

Anna Mark painting Anna Mark painting
BERNIE BESTON, FIP PRESIDENT THE AUSTRALIAN PHILATELIC
FEDERATION

Australian aboriginal Oil Painting.



PHILATELIA HUNGARICA KFT. COSTARICA

Bird feather painted with a typical
Metszett pohdrkészlet Costa Rican theme

DANISH PHILATELIC FEDERATION EHRENPREIS DES BUNDES
DEUTSCHER PHILATELISTEN

17 cm bowl! in mirror
finish stainless steel Digitalem Mikroskop



EMIRATES PHILATELIC ASSOCIATION THE PHILATELIC FEDERATION
OF FINLAND

Special Anniversary Edition vase set,

Falcon designed by architect Alvar Aalto
PHILATELIC FEDERATION OF JAPAN THE PHILATELIC FEDERATION
OF KOREA

Silk table scarf Na-Jeon-Chil-Ki (jewel Box)



ITALIAN FEDERATION

FRENCH FEDERATION

OBLITERATIONS SUISSES

1843 — 1854

ET RARETES DES EMISSIONS
DE CETTE PERIODE

LN o i L] L1 J !
\{,ﬂéﬁ J'/ Italy from the ancient ruins of
© N Rome to the catwalks of Milan

Henri GRAND SLOVENIA

Oblitérations Suisses

ASSOCIATION OF SINGAPORE
PHILATELISTS

Slovenian gift-painted Beehive panel

TURKISH FEDERATION

Decorative Turkish glass box with
traditional scene and stamp motifs



HUNFILEX 2022 BUDAPEST

\P-\?II
95™ STAMP DAY — JOZSEF VERTEL WAS BORN 100 YEARS A{(i({.# ‘_

95. BELYEGNAP — 100 EVE SZULETETT VERTEL JOZSEF

SEULETETT VERTEL JOZSEF

Available for purchase/Megvasarolhaté:

in person/személyesen: at the stand of the ~
Magyar Posta/a Magyar Posta standjan n)

webshop: eshop.posta.hu

e-mail: philately@posta.hu Magyal' POSta
—_—



HUNFILEX 2022 BUDAPEST

STAMP WORLD CHAMPIONSHIP
BELYEG-VILAGBAJNOKSAG

STAMP ISSUES / BELYEGKIBOCSATASOK

Date of Format / Formatum
issue / number of stamps / bélyegek szama
Topic / Téma N 5
Megjelenési stamp | stamp with surcharge | block | block with surcharge | extras
idépont bélyeg felaras bélyeg blokk felaras blokk extrak
HUNFILEX 2022 BUDAPEST Stamp World Championship -
2022, 03. 31 The National Federation of Hungarian Philatelists is 100 years old 1 yes
* 777 | HUNFILEX 2022 BUDAPEST Bélyeg-vilagbajnoksag — igen
100 éves a Magyar Bélyeggydijték Orszagos Szbvetsége
95th Stamp Day — Jézsef Vertel was born 100 years ago
A2 REEils 95. Bélyegnap — 100 éve sziiletett Vertel Jozsef 2 !
Louis Pasteur was born 200 years ago
A2 T 200 éve sziletett Louis Pasteur !
Roald Amundsen was born 150 years ago
A7 0 OIS 150 éve sziiletett Roald Amundsen !
Thematical personalized stamps 2021/4: HUNFILEX 2022 BUDAPEST
2022, 04. 02 Stamp World Championship - Youth day 1
* 7 77| Tematikus személyes bélyeg 2022 (4): HUNFILEX 2022 BUDAPEST
Bélyeg-vilagbajnoksag - Ifjisagi nap
Previous stamp issues - korabbi bélyegkibocsatasok
2021. 04. 08 HUNFILEX 2022 BUDAPEST Stamp World Championship — Chain Bridge >
* 77 77| HUNFILEX 2022 BUDAPEST Bélyeg-vilagbajnokséag — Lanchid
2022, 03. 04. HUNFILEX 2022 BUDAPEST Stamp World Championship — Fisherman's 2

Bastion HUNFILEX 2022 BUDAPEST Bélyeg-vilagbajnoksag — Halaszbastya

SPECIAL CANCELLATIONS / ALKALMI BELYEGZOK

s HUNfilex:: alie
g BUDAPEST 5 S
£2022 : ZWQ)‘
2 Bélyeg- 2 i =
s vildgbajnoksdg & \“?/
2022. MARCIUS 31. - APRILIS 3. 100 éves

a MABEOSZ

MP Budapest 5

2022 rrdrcius 31
l -

200 éve szilletett
LOUIS PASTEUR

MP Budapest 5
2022.04.01.

Available for purchase/Megvasarolhaté:

in person/személyesen: at the stand of the
Magyar Posta/a Magyar Posta standjan

webshop: eshop.posta.hu

e-mail: philately@posta.hu
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KIALLITASI ALTALANOS HELYSZINRAJZOK

ELSO EMELET / FLOOR1.
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GENERAL FLOOR PLANS OF THE EXHIBTION
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LOVE FOR FILMS
MEETS PHILATELY

post.at/onlineshop

Secure
your copy
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Gertie Frohlich created the unmistakable logo of the Austrian Film Museum V
with the Zyphius, which now also appears on a special stamp of the Austrian Post.
The artistic stamp will be available from 31/3/2022. It's part of a varied series of

current special stamps that cover a wide range of topics and stand out thanks
to their individuality.

Experience the joy of collecting stamps



KERESKEDOK STAND3JAI
TRADERS STANDS

FLOOR 2.

===

1. Hungarian Post / Magyar Posta
2. Christoph Gaertner Auktionshaus
3-8. Hungarian dealers and Associations / Magyar keresked&k és szervezetek
9-12. Foriegn dealers and Posts / Kulfoldi kereskeddk és postak
13-14. Darabanth Kft.



TISZTELETI OSZTALY FELSOROLASA
SUMMARY HONORARY EXHIBITS
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HON O1- HON O5 HU Magyar Posta Magyar Posta Introduction 5
. ANY Security Printing Products of the ANY Security
s R Company PLC Printing Company PLC 5
HON11-HON15 HU Péter Dunai Hungarian Holy Kings 5
HON 16 - HON 17 HU "Zierbrief" Zierbriefe 1840-1900 2
HON 18 - HON 22 HU Ferenc Kostyal (In Mem.) HUNGARY -1871 5
HON 23 - HON 27 HU Dénes Czirdk Foreign Mail from Hungary 1875 - 1900 5
HON 28 - HON 32 HU Istvan Glatz Foreign Frankings from Hungary 1900-1918 5
HON 33 - HON 37 HU Géza Homonnay dr. The Life of Captain Peterdi 5
HON 38 DE ARGE Ungarn Arbeitsgemeinschaft Ungarn 1
HON 39 US SHP Society for Hungarian Philately 1
HON 40 GB HPSGB (Roger Morrell) Introduction and Millennium Exhibition 1896 1
HPSGB (Howard Fee - " .
HON 41 CB Mark Lendon) Postal History of the Occupation Issues 1
HON 42 GB HPSGB (Mervyn Benford) Hungarian Railways and the Post 1
HON 43 GB HPSGB (Zsolt Bodnar) Predeal: Hungarian Post in Romania Il. 1
HON 44 GCB HPSGCB (Martin Weise) Ujpest Municipial Revenues 1
n Introduction to FIP Grand Prix Club, display from Vit
HON 45 FIP Grand Prix Club Vanicek (Czech Republic) and Yigal Nathaniel (Israel) 1
: Display from Joao Violante (Portugal)
HON 46 FIP Grand Prix Club and Richard Tan (Singapore) 1
. Display from Tay Peng Hian (Singapore)
HON 47 FIP Grand Prix Club and Jean Voruz (Switzerland) 1
" Display from Kurt Kimmel (Switzerland)
HON 48 FIP- Grand Prix Club and Charnchai Karnasuta (Thailand) 1
" Display from Surajit Gongvatana (Thailand)
HON 49 FIP- Grand Prix Club and Prakob Chirakiti (Thailand) 1
; ; Postal History of Czech Lands
HON 50 - HON 54 CZ Vit Vanicek (From Beginning until 1867) 5
ol The Rouletted Revenue Stamp Issues 1865
HON 55- HON 59 FI Jukka Makinen 866Io0RNIENd 5
6 [BF Return to Sender and Confiscated Mail during
HON 60 - HON 64 GB Robin Pizer the German Exchange Control after WWI1 5
8 . Romania outbound mail - From the Crimean war
HON 65- HON 69 IL Eddie Leibu to the UPU 5
The Crown Stamps of Portuguese Territories
HON 70 - HON 74 PT Luis Frazao in West Coast of Africa - C. Verde, Guinea, 5
S.Thomé, Angola (1869-1888)

HON 75 -HON 79 JP Tamaki Saito Austria the 1850 Issue 5
HON 80 - HON 84 JP Fumihisa Ito Hungarian Inflation 1945-1946 5
: Kiallitas, Konferencia, Special Mail of the Hungarian Hyperinflation
HON 85-HON 86 HU s vkiadas Nonprofit Kft. 1945-1946 2

8 Mail Routes between the Pacific Ocean and
HON 87 AU Geoffrey Lewis the Atlantic Ocean, both by land and by sea 1
HON 88 CH Kurt Kimmel Postal History of Yunnan (China) 1
Perforating the sheet stamps of the U.S.
HON 89 US John Hotchner Washington-Franklin Series of 1908-1922. 1
Total: 89
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COURT OF HONOUR
FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

What is a FIP Grand Prix?
In every FIP General World Stamp Exhibition, 3 Grand Prix Winners will be born, namely

Grand Prix National (GPN)

For the best exhibit in the National Class

Grand Prix International (GPI)

For the best exhibit in the other classes

Grand Prix D’Honneur (GPH) (or Champion of the Champions)

Exhibit having earned 3 large gold medals in 3 separate years will compete for GPH in the FIP
Championship Class

In addition:

World Stamp Champion

The best exhibit in the World Stamp Championship Class in a World Stamp Championship
Exhibition (such as SINGAPORE 2004, ISRAEL 2008, INDONESIA 2012, PHILATAIPEI 2016,
BANDUNG 2017, ISRAEL 2018)

It is indeed a great honour for an exhibitor to be awarded a Grand Prix in his/her lifetime.

When was the FIP Grand Prix Club (GPC) formed?
May 1979

The Presidents

1979 to 1982 Miroslav A Bojanowicz RDP
1982 to 1986  Gary S Ryan RDP

1986 to 1989  John H Levett RDP

1989 t0 1992  Dott Prof Saverio Imperato
1992 t0 1994  Christian C Sundman RDP
1994 t0 1996  Rolf-Dieter Jaretzky RDP

1996 to 2000 Capt Robert P Odenweller RDP
2000 to 2011 David J Springbett RDP

2011 to current Tay Peng Hian RDP

How to be members of GPC?
As long as you are the winners of GPs, you are automatically be invited to become a member
of the GPC. There is no annual membership fee or entrance fee imposed.

When do the GPC members meet?

It was agreed in 2011 that all GPC members are invited to show one philatelic item (be it from
their GP collections or from their other treasure boxes) whenever there is a FIP World Exhibi-
tion, usually under the Court of Honour Display. The members will make their own arrange-
ment to deliver the philatelic gems to the exhibition hall.

There are 2 special gatherings for them:
Attending the luncheon on the last day of the exhibition and the Palmares (usually on the
second last evening of the exhibition).

Who is co-coordinating and communicating with the GPC members and the exhibition
hosts?
The GPC Secretary: Dr Prakob Chirakiti RDP

Email: prakobl13@hotmail.com

The FIP GPC Executive Committee 2019-current

President: Mr Tay Peng Hian RDP
Vice Presidents: Mr Everaldo Santos

Mr Yigal Nathaniel
Secretary: Dr Prakob Chirakiti RDP

o



COURT OF HONOUR

FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY

HUNFILEX 2022

Exhibit & . . . Past FIP Grand Prix
Name of Exhibitor Title of Exhibit Awards Achieved

CHO1

CHO2

CHO3

CHO4

CHO5

CHO6

CHO7

CHO8

CHO9

CH10

Vit Vanicek
(Czech Repubilic)

Yigal Nathaniel
(Israel)

Joao Violante
(Portugal)

Richard Tan
(Singapore)

Tay Peng Hian
(Singapore)

Jean Voruz
(Switzerland)

Kurt Kimmel
(Switzerland)

Charnchai Karnasuta
(Thailand)

Prakob Chirakiti
(Thailand)

Surajit Gongvatana
(Thailand)

Postal History of Czech Lands
- From Beginning until 1867

Japan lst Issue, Dragons:
100 Mon Plate |

Portugal 1882 - Complete
Sheet of Imperforated Proofs

Straits Settlements

Netherlands East Indies:
The First Postage Due Stamps
of the World

Switzerland: Mixed Franking
for a Crate from Geneva to
Budapest

Hungary: The 50 Kreuzer on
Registered Inland Cover

The Earliest Known News-
paper Wrapper Mailed from
Siam

Siam

Siam: First Issue

Abbreviation: GPN = Grand Prix National

GPI = Grand Prix International
GPH = Grand Prix d’'Honneur
WSC = World Stamp Champion
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GPN - PRAGA 2018

GPH - PHILAKOREA 2002

GPH - PORTUGAL 2010

GPI - THAILAND 2018

GPH - CHINA 2009
GPI - PHILAKOREA 2002

GPI - PHILAKOREA 2014

GPI - ISRAEL 2018

GPI - CHINA 2009

WSC - PHILATAIPEI 2016
GPH - PHILAKOREA 2014
GPI - ST PETERSBURG 2007
GPN - BANGKOK 2003

WSC - SINGAPORE 2004
GPH - PACIFIC 1997

GPI - PHILAKOREA 1994
GPN - BANGKOK 1993



COURT OF HONOUR
FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

POSTAL HISTORY OF CZECH LANDS - FROM BEGINNING UNTIL 1867
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Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Vit Vanicek GCrand Prix National - PRAGA 2018

Czech Republic



COURT OF HONOUR
FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

JAPAN

15 ISSUE DRAGONS: 100 MON PLATE 1
"CHINSEN KITTE ZUMI'"" MARK
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"Chinsen Kitte Zumi " Mark

This mark was used to certify pre-payment of the return mail fee. However, proper usage has not been seen up
to now. This letter was sent from Tokyo with "Tokyo Kensazumi", via Fujisawa to Atsugi. At Fujisawa,the
"Chinsen Kitte Zumi" Mark was applied and a hand-written "Chin 5 Rin" (50 Mon fee) was added. This was
for the courier who carried the cover from Fujisawa to Atsugi. A place with no post office at that time.

Only 8 covers reported up to now.

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Yigal Nathaniel Grand Prix d'Honneur - PHILAKOREA 2002
Israel

)



COURT OF HONOUR
FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

1871 DRAGON MON ISSUE
100 Mon Blue

Plate I

“Chinsen Kitte Zumi” mark
This mark was used to certify
pre-payment of the return mail
. fee. However, proper usage has
not been seen up to now.

1871
Letter from Tokyo with “Tokyo Kensazumi”, via Fujisawa to Atsugi. At
Fujisawa, the “Chinsen Kitte Zumi” mark was applied and a hand-written
“Chin 5 Rin” (50 Mon fee) was added. This was for the courier who carried
the cover from Fujisawa to Atsugi, a place with no post office at that time.
8 Covers reported with this mark.

2



COURT OF HONOUR
FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

PORTUGAL

1882 - COMPLETE SHEET OF IMPERFORATED PROOFS
500 RS-D. LUIS |- IN FRONT - NEW VALUES

This item represents a complete sheet of twenty eight (7x4) imperforated proofs, dated 1882
and done for the first Portuguese thypographed issue, once all previous ones were embossed.

Eugene Mouchon was responsible for the design and engrave of the effiegy and Venancio
Alves responsible for the design and engrave of the frame.

This sheet was printed on chalky paper, medium, and among all the existing proofs, this one is
of type IX.

What makes this piece so interesting, among the fact that a complete sheet
of twenty eight proofs is, for itself quite difficult, is the obvious progressive displacement of the
frame impression, to the right.

This is the only sheet with this mistake, so far, recorded

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Joao Violante Grand Prix National - PORTUGAL 2010
Portugal






COURT OF HONOUR
FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
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STRAITS SETTLEMENTS
The ONLY KNOWN KING GEORGE VI $25 REVENUE USED ON AIRMAIL COVER.
239 August 1940 Singapore to New York via Hong Kong.

Giant manila Cover endorsed By B.O.A.C and Pan - American Transpacific Air Sevice
Sent via Hong Kong to connect with
Pan American’s transpacific Clipper service up to San Francisco
and internal airlines to New York.

Registered with a “SINGAPORE G / 7193" label, it normally it should have received
a Hong Kong backstamp. Honolulu and San Francisco transit markings in addition
to the New York arrival date-stamps.

The rate via Hong Kong by B.O.A.C was 60c per 1/2 oz and this rate was in used
from October 1939 to December 1940.
There should be a complementary B.O.AC rate of 90c per 1/2 oz to pay for additional
airmail service in USA or by air throughout.

If this is the case, the weight could be 28 1/2 oz.
281/2 0z x 90c per 1/2 oz (or $1.80 per 1 0z) = $51.30 plus 15¢ registered = $51.45

A mixed franking consisting of single $25, 4 pieces of $5, 3 pieces of $2, 2 stamps
of Ten cents and a single 25 cents stamp making a total of $51.45.

Stamps were cancelled by double ring “SINCAPORE / 4 / REGISTRATION” datestamps
dated 23 August 1940 and timed at 1.30pm

This was 15 days later than recorded in “ Proud “.

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Richard Tan Grand Prix International - THAILAND 2018
Singapore

¢/
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FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

NETHERLANDS EAST INDIES
THE FIRST POSTAGE DUE STAMPS OF THE WORLD

The Netherlands East Indies 1845 Landmail Labels were the first Postage Due Labels in the
World. They were affixed at Batavia, on the arrival overland mails. The postage due was hand
written on the Label.

Two Types of Landmail Labels are recorded

Measurement Period in Use
Type | printed in Koper (Copper currency) 56x21 mm March 20, 1845 - August 13, 1846
Type Il printed in Duiten currency 45x21 mm September 11, 1846 - January 16, 1847

The Netherlands East Indies currency changed from Koper to Duiten on February 4, 1846, but
only seven months later that the Duiten Landmail Type Il Labels were in use. The Landmail La-
bels were printed locally (presumably in Batavia) in sheets of 12 Labels, imperforate.

The Landmail labels of the Netherlands East Indies are recognised as the first postage due
stamps of the world, though they are labels and not stamps, as the denomination was not
printed. They are the forerunners to the postage due stamps. The first Netherlands East Indies
postage due stamps were issued in 1874.

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Tay Peng Hian Grand Prix d’'Honneur - CHINA 2009
Singapore Grand Prix International - PHILAKOREA 2002

50



THE 1854 FIRST ISSUE OF LANDMAIL LABEL
Type | - in KOPER Currency

December 20, 1845 Amsterdam

Letter from Amsterdam, per Steam ship & overland mail:

Amsterdam (December 20, 1845) = Marseille = Malta - Alexandria = Overland Mail Route
- Suez < Galle & Singapore = Batavia (February 12,1846) - Samarang

Type | Label
Measured
57x21 mm

*P P. (struck in blue): Postage paid to Alexandria, Egypt

*216 Koper cents: Postage from Alexandria, paid by the addressee
130 cents silver x 1.2 =156 cents Koper
+ 60 cents Koper sea rate for Singapore - Batavia
=216 Koper (as indicated on the Landmail Label)

*Postage from Batavia to Samarang was additional

*The Overland Route reduced the travelling time drastically, comparing with the
traditional “Via the Cape of Good Hope” Route, something like 50 to 60 days versus 4% months
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FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
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SWITZERLAND
MIXED FRANKING FOR A CRATE FROM GENEVA TO BUDAPEST

1882 is a year of major postal changes in Switzerland. The “Sitting Helvetia” gives way to the
new Standing Helvetia and Numeral issues. This parcel consignment form bears an exception-
al combination of the famous 1 Fr. Golden Sitting Helvetia on granite paper and the 5¢ Numer-

al on white paper. Postage of Fr. 515 for 8 kg to Hungary.

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Jean Voruz Grand Prix International - PHILAKOREA 2014
Switzerland
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HUNGARY
THE 50 Kreuzer ON REGISTERED INLAND COVER

Only three registered letters of the 50 Kreuzer without Express surcharge used
in Hungary are recorded.
This is the earliest used on November 10, 1867 from Buda to Liptd St.Miklds,
10x weight = 50 Kreuzer and 10 Kreuzer registered fee on the reverse.

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Kurt Kimmel RDP Grand Prix International - ISRAEL 2018
Switzerland
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FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
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1885 Newspaper Wrapper from Bangkok to USA showing rare usage
of the Hong Kong stamp in Siam.

Cancelled by British Consulate Bangkok c.d.s. dated 10 January.

THE EARLIEST KNOWN NEWSPAPER WRAPPER MAILED FROM SIAM.

Hong Kong stamps were accepted and used on letters sent from the British Consulate Post
Office in Bangkokon the Eastern route going through the Hong Kong Post Office and on to
China, Japan and America.No records of formal postal arrangements between the consulate
and Hong Kong post office existed. It was assumed thatthe mails were tolerated by Hong
Kong postal authorities.

Hong Kong stamps were accepted in Bangkok until 30 June 1885

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Charnchai Karnasuta Grand Prix International - CHINA 2009
Thailand
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SIAM
THE FIRST ISSUE
THE SOLOT VALUE ON COVER

1887 COVER FROM BANGKOK TO SINGAPORE, FRANKED WITH A PAIR OF 1 SOLOT,

A STRIP OF FOUR 1 ATT AND TWO 1 SIO TO MAKE UP THE 9 ATTS NEIGHBOURING SINGLE
RATE, TIED BY BANGKOK P PAID C.D.S. DATED JANUARY 28,1887. WITH A.
MARKWALD & CO. BANGKOK IMPRINTED IN BLACK ALONGSIDE. SINGAPORE
ARRIVAL C.D.S. DATED FEBRUARY 2,1887 ON THE BACK.

| BANGROK. :

% _d
Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Prakob Chirakiti World Stamp Champion - PHILATAIPEI 2016
Thailand Grand Prix d'Honneur - PHILAKOREA 2014

Grand Prix International - ST PETERSBURG 2007
Grand Prix National - BANGKOK 2003

o)
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FIP GRAND PRIX CLUB DISPLAY
HUNFILEX 2022

SIAM

FIRST ISSUE

5 APRIL 1886 REGISTERED COVER FROM BANGKOK TO LOUISVILLE, KENTUCKY, US A VIA HONG KONG THEN
REDIRECTED TO S7. LOUIS, MISSOURI, FRANKED WITH 2 PAIRS OF SALUNG FOR DOUBLE REGISTERED
RATE, TIED BY BANGKOK/P/PAID 5 APRIL 1886, RED OVAL LOUISVILLE REGISTERED 10 JUNE 1838
WITH HONG KONG TRANSIT DATE STAMP 14 APRIL 1886, SAN FRANCISCO REGISTERED
TRANSIT DATE STAMP 8 MAY 1888 AND ST. LOUIS ARRIVAL DATE STAMP 17 JUNE 1888,

Exhibitor Year of FIP Grand Prix Award
Surajit Gongvatana World Stamp Champion - SINGAPORE 2004
Thailand GCrand Prix d'Honneur - PACIFIC 1997

Grand Prix International - PHILAKOREA 1994
Crand Prix National - BANGKOK 1993



SIAM

HONG KONG STAMP USED IN SIAM

1883 COVER FROM U.S. LEGATION IN BANGKOK TO NEW YORK VIA HONG KONG FRANKED WITH HONG
KONG 1880 ISSUED 10 CENTS TIED BY 'CHESS BOARD' KILLER AND ‘U.S LEGATION BANGKOK'
HANDSTAMP, HONG KONG TRANSIT DATE STAMP OF 30 MARCH 1883. ON REVERSE,

NEW YORK ARRIVAL 24 MAY IN MANUSCRIPT INSIDE DATE STAMP.

THE ONLY RECORDE COVER WITH ‘U.S.LEGATION BANGKOK' CANCELLATION.



OKTOGON FILATELIA Ltd.

We undertake the completion of your missing

Hungarian stamps.

Discount and immediate shipping on wish list.

Nice cancellations on Kreuzer and Turul
stamps are offered.

Error stamps, rarities, items of Hungarian
and foreign postal history.

BUY - SELL

Sets, souvenir sheets and single stamps of all
the world are offered on your wish list. Motive

packages are permanently offered for sale.

We are buying

COVERS, OLD POSTCARDS,
COMPILATIONS OF STAMPS
IN BUNDLES, BULK STAMPS

Address:
1067 Budapest, Teréz krt. 13 l.em

Opening hours:
from Monday to Friday 09:00 AM - 05:00 PM

Phone/Fax: +36 1352-2159
Mobile: +36 30 9844-194
Email: hatvani.mark@gmail.com




GYUJTEMENYJEGYZEK VERSENYOSZTALYONKENT
LIST OF COLLECTIONS BY COMPETITION CLASSES

Frame £ 8
r= I £ .
Number 3 Exhibit Title o Lit.
(&) LC
CLASS -1
World Stamp Championship Class
Bélyeg Vilagbajnoksag Osztaly
1-8 Russell Boylan AU St. Vincent - The de la Rue Period
9-16  Paul Wijnants BE Stampless Maritime Overweight Mail before UPU 8
(1738-1876)
17-24  Adriano Bergamini CH Postal Relations between Ticino and Foreign 8
Countries before the UPU
25-32  Damien Lage DE Australasian Birdlife
33-40 Ralph Ebner DE The Leave Underprinted Revenue Stamps from Austria
1854 to 1870 (Prev: Die Blattunterdruckmarxken des
Kaiserreiches Osterreich)
41-48  Andras Jakab HU The use of Austrian Stamps in Hungary 1850-1867
49-56  Vittorio Morani IT Tuscany 1836 to GPU (Prev: Tuscany: 1848-1866)
57-64  Jean Voruz MC Geneva from the Cantonal to the Federal Post
1839-1862 (Prev: Geneva Postal Services 1839-1862)
65-72  Predrag Antic SR Principality of Serbia 8
73-80  Prakit Foongvanich TH Siam: King Vajiravudh Rama VI and Prajadhipok Rama VII
CLASS - 2A
Traditional Philately Class - Hungary - National Class
Hagyomanyos Filatéliai Osztaly - Magyar Nemzeti Osztaly
81-85 Juan Enrique Page ES Carpatho Ukraine 1944-1946 5
86-90 Adam Buday HU Newspaper Stamp 1851-1922 5
91-95 Péter Czibula HU Hungarian Newspaper Stamps and their Usage 1874-1922 5
96-103 Géza Homonnay HU Hungary - 1867 (Prev: The 1867 Issue of Hungary) 8
104-108 Konstantin Filobok MD Transcarpathian Ukraine 1945 5
109-113  Mircea Dragoteanu RO Northern Transylvania Local Issues 1944-1945 5
14-118  Martin Jurkovic SK Carpatho-Ukraine 1945 5
119-123  Piszton Otto SK  Perfins in Hungary 5
CLASS -2B
Traditional Philately Class - Europe
Hagyomanyos Filatéliai Osztaly - Eurépa
124-128 Lars Jorgensen BE Denmark 1851-1874
129-133  Mark Stelmacovich CA Ukrainian Provisional Postage Stamps and Usage
1992-1996
134-138  Vaclav Sedivy CZ DRZAVAS.H.S. 5
139-143  Véclav Sraut CZ Albania 1913-1945
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Frame
Number

144-151
152-156
157-164
165169

170-177

178-182
183-190
191-198
199-206
207-211

212-216

217-224

225-229
230-234
235-242
243-250

251-258
259-263
264-268

269-276
277-284
285-289
295-299
300-304
305-312
313-317

318-325
326-330
331-335
336-340

g
S Exhibit Title
S8
Alfred Schmidt DE Prussia - The First Three Issues 1850-1859
Udo Zimmermann DE Netherlands - the 1. Issue
Benito Bugallo ES Czech Scout Post 1918 (Revolutionary Period)
Kai Nieminen FI Finland 1856-1865: The oval and Coat of Arms Stamps
in Russian Currency
Joseph Hackmey GB The Postage Stamps of the Grand Duchy of Baden
1851-1871
Andy Taylor GB The Newspaper Postage Stamps of Austria
Jan Huys-Berlingin LI Belgiums's First Issue, the Epaulettes
Edmundas Liesis LT First Lithuanian Postal Stamps Issues 1918-1919
Henk Buitenkamp NL The Large Chainbreakers of Slovenia 1919-1920
Jon Klemetsen NO Czechoslovakia, Ceskoslovensko Republika, 1929-39,
The last Decennium, from Prosperity to Disaster
Joao Manuel Lopes PT Independency Emission of Portugal (1926, 1927 and
Soreiro 1928)
Joao Maria Silva PT 1870-1883 D. Luis | - Typhographed Issues
Violante (Prev: D. Luis I. Emissdes Estampadas e de Provisorio)
Julian Dumitru Cherata RO Romania 1908-14 King Carol | Definitive Issues
Viktor lordache RO 1893-1908 Romania “the Ear of Wheat”
Absent
Pavol Lazar SK Czechoslovakia, 1918-1939
Predrag Antic SR Kingdom of Serbia
Vladimir Milic SR Serbia 1880-1920
Dmytro Frenkel UA Stamps of RSFSR 1918-1923

CLASS - 2C
Traditional Philately Class - America
Hagyomanyos Filatéliai Osztaly - Amerika

Glen Stafford AU Nicaraguan Postage Stamps the Seebeck Era 1890-1899
David McLaughlin CA The Maple Leaf Issue of Canada 1897-1898

Alvaro Castro-Harrigan CR Costa Rica 1940: The Pan American Health Day

Cesar Sancho CR Flora and Fauna Issue of 1983

Eivind Lund NO Ecuador, the French Influence on the First Perforated Issue
Eduardo Borberg VE St. Thomas - La Guaira - Puerto Cabello

Knut Heister VE Hapag and Venezuela in 19th Century

CLASS -2D
Traditional Philately Class - Asia, Oceania and Africa
Hagyomanyos Filatéliai Osztaly - Azsia, Oceania és Afrika

Ahmad Bin Eisa Alserkal AE Abu Dhabi Stamps 1963-1973

Nasser Bin Ahmad Alserkal AE Dubai Stamps

Omar Mohammad Ahmad AE A Glance on Stamps Used in Dubai

AU The Kangaroo and Map Stamps 1913-1947

@

Eric Hurrell
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Frame
Number

341-345
346-350

351=355

356-360

361-365
366-370
371-375

376-380
381-385

386-393
394-398

399-403

404-411

412-416

L7-624
425-429

430-434

435-439

LU0-444
445-449
450-454

455-462

463-467
468-475
476-480

481-488

M Ramachandran

Abdulnasir Hilal Naji

Chung Eon Han

Sang Chul Nam

Pedro Vaz Pereira
Panu Leelaluckana

Phaophak Sirisuk

Behruz Nassare

Martin Hariton

pzall Country

s

KP

KP

PT
TH
TH

us
VE

Exhibit Title

Kingdom of Cochin

Portraits of the Three Kings of Irag and their
Surcharges

,Hwan" Unit Definitive Stamps in Korea
(18 Dec 1957 - 20 Nov 1959)

The Industrial Reconstruction Series in Korea
(1955-1958)

Império colonial Portugues-Asia
Thailand: 1971-1972 Commemorative Issues

Siam: King Chulalongkorn the Second Issue
and Its Surcharges 1897 - 1909

Dual Currency Issues of Persia 1881-1885
Booklets of Israel

CLASS - 3A

Postal History Class - Hungary - National Class
Postatorténeti Osztaly - Magyar Nemzeti Osztaly

Adriano Bergamini

Peter Severin

Florent Tricot

Bill Hedley

Lérinc Borda

Dénes Czirok

Géza Homonnay

Andras Jakab

Gabor Nagy

Gyorgy Toth
Mihaly Varjasi

Paul de Leeuw van
Weenen

Mircea Dragoteanu

Péter Csicsay
Frantisek Divok
Martin Jurkovic

Robert Morgan

CH
Ccz

FR

GB

HU

HU
HU

HU

HU

HU
HU
HU

RO

SK
SK
SK
us

The Austrian Post in Hungary 1850-1867

Postmarks and Cancellations of Slovakia Post Offices
in the Period 1850-1867

Hungarian Hyperinflation of 1945-1946: When
the Recipient had to Pay

Postal Services in the Habsburg Kingdom of Hungary
to 1900, with Special Reference to Pozsony and its
Environs

Foreign Postal Parcel Service of the Hungarian Royal
Post

The Development of the Mail in Hungary 1750-1850

Hungarian Consular Post Offices in Romania
1 May 1867 - 31 March 1869

The independent Hungarian Post up to the UPU 1867-
1875

First World War POW Correspondence in Russian
Captivity 1914-1922

Postal History 1926-1941
Telegram in Hungary

The Korona Inflation in Hungary 1920-1926

Hotel Post of Transylvania - Hohe Rinne, Bistra, Magura
(Prev."It was once Hohe Rinne”)

The Postal History of Kingdom of Hungary 1900-1918
The Postal Service in Spis County by 1920

Postal History of Carpatho-Ukraine 1786-1945
Hungary: The Hyperinflation 1945-1946
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Frame 5 4
c T € .
Number 3 Exhibit Title s Lit.
(&) LC
CLASS - 3B
Postal History Class - Europe
Postatorténeti Osztaly - Eurépa
290-294 Branko Morencic S| From Independence to EURO 5
489-493 Hadmar Fresacher AT Postal History of the Crownland Carinthia until 1867 5
494-501 Armin Lind AT Austria: The Time of Jubilee Issue 1908 8
502-509 Nikola Marakovic AT Postal History of Bosnia Herzegovina Ottoman 8
and Austrian-Hungarian Occupation of B&H 1812-1905
(Prev: Bosnien und Herzegowina)
510-517 Heinrich Stepniczka AT Kingdom of Lombardy-Venetia 1815-1866 8
(Prev: Mail in the Kingdom of Lombardy - Venetia)
518-522 Mark Bottu BE Turn and Taxis Period in the Southern Netherland 1501-1794 5
523-530 Luc Selis BE Ocean Letters 8
531-535 Absent
536-540 John Forbes CA CYPRUS - King George VI Definitives Used on Surface 5
Mail 1938 - 1952
541-545 Adriano Bergamini CH The Postal History of Croatia 1850-1875 5
546-553 Pavel Bouda CZ Hradcany - Postal Use of the First Drawing 8
554-561 Vladimir Munzberger CZ Perfins and their Forerunners in Cisleithania until 1900 8
562-566 Tamas Gudlin DE From Roller to Flyer: Early Milestone - Innovations 5
in Postmarking 1851-1890
567-574 Nikolaus Hantzaridis DE German Empire - 2. World War: The Inselpost 1944-1945 8
575-582 Peter Heck DE The Netherlands-Postmarks, from the First to 1813-1814
583-590 Karlfried Krauss DE Prussia as the Main Link of the Russian-Polish Mail
with the West (from the Beginning until 1875)
(Prev: Prussia - Russia & Poland Letter Mail until 1875)
591-598 Jose Pedro Gomez- ES French Intervention in Spain (1793-1828) 8
Aglero
599-606 Miguel Gonzalez ES Postal History of the Cadiz County 8
Saucedo
607-611 Jerome Burguignat FR The French Mail Censorship during the First World War
612-616 Peter Chadwick GB Handstruck Chargemarks of the Official London Posts
617-621 Stewart Gardiner GB Sealing and Securing the Letter - Complementing
the 1839 Postal Reforms in Great Britain
622-629 Chris King GB Denmark and the First World War 1914-1920
630-634 Gerald Marriner GB German Occupation of the Channel Islands - Disruption
to the Mail Service
635-639 Lubomir Spacek GB St. Petersburg and Moscow Imperial City Post
640-647 Yacov Tsachor IL  France - the Perforated Ceres: Rates,
Routes & Postmarks, 1871-1878
648-652 Vygintas Bubnys LT Mail in the Year of Destruction of the Lithuanian State 5
1939-1941
653-657 Qistein Bge NO Postal History on and around the Sognefjord up to 1905
658-662 Paal Berg Helland NO Norwegian Ship Mail 1868-1918
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Frame
Number

663-670
671-678
679-686
687-691
692-696

697-701
702-706

707-714
715-722
723-730
731-735
736-740
741-748
749-756
757-764

765-772

773-777

778-782
783-790
7795
796-800
801-808

809-816
817-824

825-829
830-834

835-842
843-850
851-855
856-863

g
§ Exhibit Title
o
Terje Heskestad NO Postal History of the Southern Coast of Norway until GPU
Tom Komnaes NO Norwegian Skilling Covers - Domestic and Abroad
Slawomir Chabros PL Polish Legions 1914-1918
Jacek Kosmala PL Polish Army in France 1917-1919 in Postal Documents
Jerzy Musial PL History of the Post Office in Koszalin Region until 1945.
Shipments and Postage Stamps from 1756 - 1945
Luiz Manuel Moreira PT Portugal and United Kingdom - Postal Relations until UPU
Andrei-Alexandru RO The Fluvial and Maritime Postal Routes in the
Chirescu Romanian Territories 1840-1920
Absent
Absent
Absent
Absent
Ladislav Fekete SK' The Austrian Imperial and Royal Navy in the World War |.
Aleksandar Krstic SR Serbia in a First World War
Zoran Stepanovic SR Bosnia and Herzegovina 1826-1918 - The Cancellations Study
Galyna Filonova UA ,Urgent Mail” Delivery in Russian Empire,
the RSFSR and USSR in 1668-1932
Josef Lyubinin UA Postal History of Kiev Province 1708-1925
(Prev: Ukraine: Postal History of Kiev Province 1800-1925)
Igor Semenov UA Odessa Postal History in 1798-1900
CLASS -3C

Postal History Class - America
Postatorténeti Osztaly - Amerika

Luc Selis BE Mail from the Great Cod Fishery 1730-1940
Simon Richards GB Mail by British Packets from the West Indies (1663-1863)
Jaime Quevedo Flores  GT El servicio Postal Quetzalteco 1930-1940
Carlos Rivera GT The Postman’s Foot Prints
Joel Slutzki IL Palestine - Rates & Routes June 1927-1948
CLASS -3D

Postal History Class - Asia, Oceania and Africa
Postatorténeti Osztdly - Azsia, Ocednia és Afrika

Ahmad Bin Eisa Alserkal AE A Postal History Study of Airmail from Irag 1919-1945

Mubarak Alkahtani AE Jeddah Postal History
(Prev: Saudi Arabia: Jeddah Postal History 1916-1966)
Fuad Shirazi AE Iran Postal History during Reza Shah Pahlavi (1925-1941)
John Moore AU Treatment and Handling Australian Registered Mail
1900-1966
Donald Wilson CA Australian Mail to the UK to 1891
Rainer Fuchs DE Overland Mail Baghdad-Haifa 1923-1948
Rajesh Bhura IN  Unpaid and Underpaid Mails of British India

Rajesh Jhunjhunwala IN  Postal History of India - British Era (1854 - 1876)
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Frame
Number

864-868

869-873
874-878
879-883
884-888

889-896

897-901

902 909

910-914

915-922

923-930
931-935
936-940

941-948

949-953

954-958

959-966

967-971

972-979

980-984
985-989

990-994
995-999

Piyush Khaitan

Piyush Khaitan

K S Mohan

Shanti Swarup Rath
Nader Abdulwaha
Massoud Novin
Farahbakhsh

Luis Frazao
Bjorn Sohrne
Promthep

Chaikittiwanich
Akthem Al-Manaseer

lan McMahon
John Dibiase
Jiti Cerny

Carsten Mintert
Carsten Mintert

Jussi Tuori

Christopher G. Harman
Zoltan Petnehazy

Karoly Szlcs

Ajay Kumar Mittal
Adrian Apostu

Bogdan Petrovic

Roland Lesher

PT

SE

TH

us

AU
AU
cz

DE

DE

Fl

HU
HU

IN
RO

SR
us

Exhibit Title

Indian Airmails During World War Il - Routes, Rates
and Civillian Censorship

Indian Crash Mail 1919 Onwards
Postal History of Travancor
French Indian Settlements

The Royal Air Force (Cairo - Baghdad)
Air Mail Service 1921-1927

The Postmarks of Iran (Persia) (1875-1925)

The Postal History of the first Postal Stationery Issue
of Portugese Colonies

The Postal Story of The Yemen, 1872-1940,
incl Kamaran Island

A Comprehensive Study of Postal Rates and Fees of
Thailand in the First Two Decades after WWII

The Forgotten War - IEFD’ and the War in Mesopotamia
1914-1918

CLASS - 4
Revenue Class
llletékjegy Osztaly

Queensland Revenue Stamps
Postal Notes & Orders of Australia

Indian State Revenues:
The Hand- and Machine-Stamped Adhesive Issues

The Austrian Newspaper Tax 1789-1899 (Prev: Das
Zeitungsstempelwesen Osterreichs 1789 - 1899)

Tarot, Piquet and Trappola - the Parlour Games of the
18th and 19th Century and its Taxation in Austria

Finnish Revenue Issue 1881

The General Duty Adhesive Revenue Stamps of Great
Britain 1853 to 1883 (Prev: Great Britain The Great
Revenue-Reform Adhesive General Duty Revenue Stamps)

Revenue Stamps of Szeged

Hungary's First Adhesive Revenues during
the Forint-Krajczar Currency Period 1868-1898

Indian Princely State Kishangarh

German Occupation in Romania on Romanian
Revenues 1917-1918

Revenue stamps of the Occupation of Serbia 1941-1944
Taxation of Beer in Pennsylvania 1933-1965

CLASS - 5A

Thematic Philately Class - Nature

Tematikus Filatéliai Osztaly - Természet

1000-1007 Ruth Ordonez Camara
1008-1012 Om Prakash Jagati

ES
IN

Hunting: Necessity, Sport or Extermination

From Cloud to Ocean: It's All About Me

(8 Frames
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Frame
Number

1013-1017

Anand Kakkar

1018-1022 Vijayakumar S
1023-1030 Giovanni Licata
1031-1035 Chang Han Kim
1036-1040 Jin Soo Kim
1041-1045 Gwang Seok Park
1046-1050 Roger Thill

1051-1058 Turid Veggeland
1059-1063 Andrzej Jarzynkowski

1064-1071

Ryszard Prange

PL

PL

Exhibit Title

“The Phasainidae Family of Birds”
Their impact on man and the world around us

Water Birds

The Palm - the Queen of Plants (Prev: The Palm, a Royal Plant)
Arts and Culture of Tea

The Tiger

History of Energy and Power

Die Geheimnisvolle Welt der Mykologie

Bitter Pills and Strong Drops

Higher - Faster - Farther or the Brotherhood
of the Triple Sea-gull

Vine and Wine - the Gifts of Gods, Sun and Soil
CLASS - 5B

Thematic Philately Class - Culture
Tematikus Filatéliai Osztaly - Kultura

1072-1076 Peter Kugler

1077-1081

Peter Riedl

1082-1089 Daryl Kibble

1090-1094 Qayyum Ghazi

1095-1102
1103-1107
108-1M2

M3-1120

n21-1125
126-1130

131-135
N36-1143
441151
152-1156
1157-1161
162-1166

167-1N71
N72-1176
1177-181

1182-1186

Jacques Paquet

Gottfried Steinmann
Teresa Miralles

Artdr Banas

Kalman Boross

Jozsef Vanyo

Lawrence Fisher

Yoram Lubianiker
Rajesh Bhura
Constantin Leonid Calin

Vasile Florkievitz

AT

AT
AU

AU
BE

DE
ES
HU
HU
HU
IL
IL
IN
RO
RO

Strange Letters & Postage Stamps Works Art against
Philately Phobia

Franz Joseph Habsburg-Lothringen (Habsburg-Lorraine)

Message Behind the Angel Story:
God’'s Redemption of Mankind

Canoe, The Amazing Prehistoric Watercraft of all Time
The Gothic Cathedral between God and Men

Absent

Scouts as Postmen

Nurse to Care, to Teach and to Confort

One of the Most Popular Winter Sports - Alpine Skiing
The Renaissance Down of the New Age

World Wars and what Happened between them

The Jewish Homeland, our Struggle for Survival

Chess - The Game of War

Mahatma Gandhi “The Man of the Millinium”

Lion in Human Culture

Life for Music - Franz Liszt

CLASS - 5C

Thematic Philately Class - Science
Tematikus Filatéliai Osztaly - Tudomany

Dieter Egelriede
Gianantonio Calani

Adam Andrei

Oscar Lewis Rodriguez
Ferreyra

DE
IT

Ancient Greek Mathematics its Development and Impact

The Old Dream of 4 Wheels

MD Types of Transport in the Philately of the USSR (Prev: Types

uy

of Transport on the stamps and envelopes from the USSR)

The Field Artillery Piece
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Frame 3 g
c apey £ .
Number 3 Exhibit Title s Lit.
o LC
CLASS -6
Open Philately Class
Nyitott Filatéliai Osztaly
187-1191 Miklos Dombay AU The Blue Danube
1192-1199 Roland de Swaef BE The Belgian Hereditary and Parliamentary Monarchy
1200-1207 Jiri Kraus CZ Finding Antartica - Then Finding More of it 8
(Prev: Search and Discovery of Antarctica)
1208-1212 J6rg Hofmann DE lIreland- the Pathway to Independence
1213-1217 Brian Callan GB Sir Hubert Wilkins-Australian Pole to Pole Pioneer, 5
Land, Air, Sea and Submarine
1218-1225 Birthe King GB Refugee Camps in Denmark 1945-1949 8
1226-1230 Eva Bencefiné Vaszké HU Saint Stephen King 5
1231-1235 Witold Mikotajczyk PL Bojanowo Commune - my Little Homeland 5
1236-1240 Marius Muntean RO From Continental Caoutchouc & Gutta Percha 5
to Continental AG
1241-1245 Cristinel Popa RO Romanian Boy Scouts 1916-1947 5
CLASS -7A
One Frame Exhibits Class - Traditional Philately
Egykeretes Gylijtemények Osztalya - Hagyomanyos Filatélia
1246 Geoffrey Wotherspoon AU Australian King George V 4d Value Emperical Research 1
1247 Paul Anthony Xavier AU Fiji - King Edward VII - First Watermark Issue (1903) 1
1248 David McLaughlin CA Canada: The 1933 UPU Preparatory Commision Meeting 1
1249 Mary Pugh CA GCreat Britain Underprints 1982-87 1
1250 Eric Hidalgo CR Fighting Terrorism Issue 1
1251 Luis Escalante CR The 1967 Stamp of the Postal and Social Plan 1
1252 Cesar Sancho CR Costa Rica 1925: Official Envelopes Derived from 1
the Postal Stationery of 1923
1253 Graham Winters GB Ceylon: The King George V Silver Jubilee Issue 1935 1
1254 Gyobrgy Szirtes HU In Memoriam Gydrgy Endresz 1
1255 Audrius Brazdeikis LT The First Bi-color Stamp of Lithuania 1
1256 Martin Jurkovic SK Children Sheet 1
1257 Robert Benninghoff US The Collection of Postage Due Fees in Ireland 1914-1925 1
1258 Robert Benninghoff US The Watermark Definitive Coll Stamps in Ireland 1
1940 to 1970
CLASS -7B
One Frame Exhibits Class - Postal History
Egykeretes Gyljtemények Osztalya - Postatorténet
1259 Charles Bromser AU Thumbprint Registration to Kentani 1
1260 Ingo Nessel CA Hong Kong 1945/46 - Postwar Restoration of Postal Services 1
1261 Grégoire Teyssier CA The Steamboat Mail of Quebec City 1
1262 Darcy J. Hickson CA International Stamp Cancelling Machines used 1

in Brandon, Manitoba 1907-1919
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Frame
Number

1263
1264
1265

1266

1267

1268
1269
1270

127

1272
1273

1274

1275
1276

1277

1278
1290

1291
1292

1279

1280

1281
1282
1283
1284
1285
1286
1287
1288
1289

Ute Dorr
Christian Springer

Eugenio de Quesada

John Colton

Ray Harris

Harald K. Poech
Harald K. Poech

Manuel Estuardo Soto Diaz

Attila Bandi

Adém Buday
Gyorgy Lévei

Luis Frazao

Robert Benninghoff
Robert Benninghoff

Robert Benninghoff

Robert Benninghoff
Zsolt Bodnar

Bojan Bracic

Alojz Tomc

°N Country

DE
ES

GB

GB

GT
GT
GT
HU

HU
HU

PT

us
us

us

us
HU

S
SI

Exhibit Title

Orient-Express
Saxon Letters during the 30 Year War 1618-1648

Mail in Hand and ,Chasquis” in New Granada
in XVII and XVIII Centuries

Great Britain Undated Free Handstamps, with Initials,
from 1787 to 1792

Northern Nigeria Manuscript Cancellations and
the Lokoja Oval

Guatemala Arco de Comunicaciones
Quetzal on Column, a Classical Design
Sellos Bisectados de Guatemala

History of Postmaster of Szigetvar and the Szigetvar
Provisorium

Postal Stationary Wrappers 1872-1900

Interim Use of Czechlovakian Stamps during
the Monetary Reform Period

The Britihs Packet Office at Lisbon and the Lisbon
Handstamps

The Creation of the Border between Two Irelands 1913-1923

The Provisional Government of Ireland
December 1921 to December 1922

The Struggle for Irish Independence from
Great Britain May 1916 to December 6 1921

The Irish Civil War January 1922 to April 1923

Homokbalvanyos and Zagyvapalfalva:
Two legendary postmasters

Postmarks of the Post Office PETAU - PTUJ 1818-1945
The Italian Military Post Office No. 59 during World War I
CLASS -7C

One Frame Exhibits Class- Thematic Philately
Egykeretes Gylijtemények Osztalya - Tematikus Filatélia

Martin Walker

Martin Walker

Vera Radnell

Dinar Athale
Raquel Miranda
Alma Murga de Pira
Carlos Rivera

Artdr Banas

Zoltan Somogyi
Andrea Francesconi

Salvatore Picconi

AU

AU
AU
GB
GT
GT
GT
HU
HU

Simpilification of the Collection of Bottled Beer
Duty in Australia

Australia’'s Departure Tax

The Language of Falconry

Diabetes - The Sweet Smell of Success

El Mundo de Mafalda

Quetzaltenango Histoérico

La Guatemala de principios del siglo XX
Miracle of a Great Discovery - The Victoria Falls
Das Parlament

Italy 1934 - The Il Football World Cup

The Nuragic Civilization



Frame
Number

LIT-1
LIT-2

LIT-3
LIT-4
LIT-5

LIT-6

LIT-7
LIT-8
LIT-9
LIT-10
LIT-1

LIT-12

LIT-13
LIT-14

=15

LIT-16
LIT-17
LIT-18

LIT-19
LIT-20
LIT-21
LIT-22

LIT-23
LIT-24
LIT-25
LIT-26

LIT-27
LIT-28

Country

Exhibit Title

CLASS - 8A

Philatelic Literature Class - Philatelic Books and Research Papers
Filatéliai Irodalmi Osztaly - Filatéliai konyvek és kutatasok

Casielles-Lencina-Miri

Jalil Guillermo
Alejandro

Richard Gurevitch
Paul Wijnants

Paul Wijnants
& Wolf Hess

Renate & Christian
Springer

Ute & Elmar Dorr
El Eco Filatelico
El Eco Filatelico
El Eco Filatelico
FESOFI

Ma Teresa Miralles

SOFIMA
MAFITT

Tamas Erdss,
Antal Pukler,
Imre Sebestyén

Laszlo Perneczky
Jan Rompes

Imre Sebestyén

Karoly SzUlcs
Madhukar Deogawanka
Saif Ameel

Franco Rigo

Vaccari SRL
Antanas Jankauskas
Lim Lik

Pedro Vaz Pereira

Alexandru-Dan Bartoc

Mircea Dragoteanu

AR
AR

AU
BE
BE

DE

DE
ES
ES
ES
ES

ES

ES
HU

HU

HU

HU
HU

RO
RO

Catalogo Especializodo de Perforados - Republica Argentina

Catalogo especializado de sellos e Historia Postal
de la Republica Argentina

Hong Kong Franked Covers of the Queen Victoria Period
Beyond the Sea : Maritime Mail before 1878

Die Prinz Edward Inseln. Von separater britischer Kolonie
bis zum Eintritt in die kanadische Konféderation 1769-1873

Cologne 1945-1947

The Orient Express 1883-1914

Thematic Philately (Vol Il El Eco Filatelico Studies)
Traditional Philately (Vol IV EL Eco Filatelico Studies)
Spanish Civil War (Vol V El Eco Filatelico Studies)

Cuadernos de Filatelia Vol 25/26 Names: for Philately
and Spanish Postal History

The Prodigio of the Philately Historical Reason
for the Nursing

Philatelic and Postal Curiosities in Times of Pandemic

Monograph of Hungarian Stamps - English translation
of vol. 1-3

Plate Defects on Hungarian Postage Stamps,
Philatelic Guide

Reverent Memory of Raoul Wallenberg in Philately
Hungarian Postal Markings 1751-1850 Handbook and Catalog

Plate Flows on Postage Stamps from the Line
titled Landscapes - Cities 1973

Fiscal Philately
Indian Stamp Booklets
Municipalities Fees in Iraq

Venezia e il Levante. Palazzo del Bailo a Costantinopoli.
La Posta XIV-XVIII secolo

La Posta a Milano 1849-1859
Forgeries in Lithuanian Philately
1998 XVI Commonwealth Games

Os correios Portugueses entre 1853-1900 nos 500 Anos
do Correio em Portugal

F.I.P.- Exhibitions 1930-2019

Istoria Paltinisului
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Frame 3 g
c apey £ .
Number 3 Exhibit Title s Lit.
(&) LC
LIT-29  Victor lordache RO Philately - A Life Long Passion; Projects, Models 1
and Proofs for the Romanian Stamps (1858-1947)
LIT-30 Absent
LIT-31  Patrick Choy SG China Silver Yuan Stamps 1
LIT-32  Chua Eu Tiong SG Airmails From, Through and to Singapore and Malaya, 1
Volume 1
LIT-33  Miroslav Bachraty SK  Slovakia 1938-1945 Postal History 1
LIT-51  Veni Ferant S| Dobrega pol stoletja FD ZALEC 1
LIT-52  Rok Lampe S| Sokols in Philately 1
CLASS -8B
Philatelic Literature Class - Philatelic Magazines and Periodicals
Filatéliai Irodalmi Osztaly - Filatéliai magazinok és periédikak
LIT-34  Roger Morrell GB ‘Stamps of Hungary' - 2020 Issues 1
LIT-35  Croatian Philatelic HR Zadarski Filatelist 1
Society Zadar
LIT-36  Karoly SzUlcs HU 10 Years of Philatelica (CD-PDF) 1
LIT-37  Nicola Burdiat IT L'Intero Postale 1
LIT-38  Michele luliano IT La Ruota Alata 1
LIT-39  Vaccari SRL IT Vaccari Magazine 63 1
LIT-40  Vaccari SRL IT Vaccari Magazine 64 1
LIT-41 Fédération des Sociétés LU Moniteur du Collectionneur 2020 1
Philatéliques du G-D de
Luxembourg
LIT-42 Absent
LIT-43  Society for Hungarian US The News of Hungarian Philately 1
Philately
CLASS - 8C
Philatelic Literature Class - Catalogues
Filatéliai Irodalmi Osztaly - Kataléogusok
LIT-44  Detlef Enke DE Pin Brandenburg Briefmarkenkatalog 1
LIT-45  Jon Aitchison GCB Isle of Man Local Issues Catalogue 1
LIT-46  Andor Hodobay HU Hungarian Postal Stationery Catalogue 1
LIT-47  Philatelia Hungarica Ltd HU Catalogue of the Hungarian Stamps 2020 1
LIT-48 Massoud N. IR Catalogue of the Stamps of Iran-2021 Qajar, Pahlavi, 1
Farahbakhsh Islamic Republic
Total: 1292 52



100 EV - SZOVETSEGUNK CENTENARIUMA

Vejtey (Kolbig) Ferenc temesvari bélyeggyljtd
1939-ben papirra vetett visszaemlékezésébd! tud-
juk, hogy a gyujtés elésegitése érdekében szUk-
ségesnek tartottak egy szoévetség megalapitasat,
mert azt tapasztaltak, hogy egy vidéki egyesulet
nem tudja tagjainak érdekeit érvényesiteni. Ezért
tobben azon a véleményen maradtak - érvelések
és vitak utan, - hogy felveszik a kapcsolatot a féva-
rosi bélyegszervezetekkel az egyeslletek szovetsé-
gének megalakitasa érdekében. Erre jO talalkozasi
alkalmat adott az 1909-ben rendezett elsé orsza-
gos bélyegkiallitas.

A jelentds egyesuletek - LEHE, Hungaria - vezetdi
felkaroltak a felvetést s 1910 elején a temesvari ,Le-
vélbélyeg-tézsde” szaklapban megjelentették a
felhivast, ismertették a leendd szdvetség szUksé-
gességét, fobb céljait. Megalakitottak a szervezé-
bizottsadgot, azonban a kiszemelt filatelista szaklap
kiaddja idékodzben anyagilag csédbe ment, igy szaklap hijan, - amit a budapesti egyeslletek
a legfontosabbnak tartottak az egyesUlés terén, - abba maradt az egyesuletek tomoritése.

A téma 1919-ben, 1920-ban ismét napirendre kerllt, végul 1921. december 29-én megbiztak
egy harom fés bizottsagot, - Arvai Artur, Horvath Géza és Vejtey (Kolbig) Ferenc személyi dssze-
tételben - a szovetség alapitas elbkészitésével. Tobb hdnapos egyeztetés, targyalas végén 1922.
junius 13-an tartottak meg az alakuld Ulést. A szdvetség elsd elndkévé Hampel Antalt, fétitkarra
Edvi lllés Lajost valasztottak.

S mint ahogy az elékészités, a beindulds is sok zokkendvel tarkitott évekkel telt el. A belUgymi-
niszter csak 1925. december 10-én irta ala az alapszabalyt, engedélyezte a hivatalos mUkddést.

E dontést kdvetden 1925. december 13-an megtartottak a Il. kdzgyllést, - mivel a korabbi veze-
téség lemondott - helylUkre elndknek Khayll Elemeért, alelndknek ot fét, fétitkarnak Ban Bélat,
titkdrnak Kuhn Janost valasztottak. Ezidében a szdvetségnek 9 févarosi, 7 vidéki és 4 ifjusagi
tagegyesulete volt, felvételre vart tovabba 3 videki és 6 ifjusagi egyesulet. A taglétszamot 5-6
ezer gyUjtével regisztraltak. A szovetségnek csak alapszaballyal rendelkezd gyUjtéi vagy keres-
kedoi egyesUletek lehettek a tagjai, évente kozgyllést tartanak, jovedelmeét az egyesuletek altal
befizetett tagdijak, adomanyok biztositjdk. Meghataroztak a tanacsba, a kézgyUllésbe delegalas
feltételeit.

A nemzetkdzi filatelista életben 6rommel fogadtak a magyar egyesUkletek szdvetségbe témo-
rulését, és a FIP, a nemzetkdzi filatelista szdvetség 1927. 06. 05-én tagjai soraba fogadta, allandd
delegaltunk: Vejtey (Kolbig) Ferenc lett.

A célok megvaldsitasa érdekében kulonbdzéd munkabizottsagokat hoztak létre, az egyesUletek
tajékoztatasara megjelentették a ,Szdvetségi Ertesitd’-t, elérték a postanal, hogy a gydjtéi célra
vasarolt forgalmi bélyegek utan ne kelljen 10% felarat fizetni a Bélyegértékesitd Irodanal.
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100 YEARS - THE CENTENARY OF OUR ASSOCIATION

From the recollections of Ferenc Vejtey (Kolbig), a Temesvar stamp collector, noted down much
later, we know that they thought it necessary to establish a national federation in order to pro-
mote stamp collection, as their experience was that a provincial association was unable to vali-
date the interests of its members. So several members - after arguments and disputes - decided
to contact the capital city stamp organizations in order to establish a federation of the associa-
tions. A good meeting occasion was the first national stamp exhibition organized in 1909.

The leaders of the important associations - LEHE, Hungaria - embraced the suggestion and
early in 1910, they published a call in the philatelic magazine of Temesvar ,Levélbélyeg-tdzsde”
(Letter-stamp stock market), in which they let the need for a federation and its main targets
know. They established an organizing committee, but, alas, the publisher of the singled out
philatelic magazine went bankrupt, and in the absence of a magazine - which, according to the
Budapest associations was the most important target - the initiative failed.

A World War later, in 1919 and 1920 the topic was put back on the agenda and finally on 29
December 1921 a committee with three members - Artur Arvai, Géza Horvath and Ferenc Vejtey
(Kolbig) - was entrusted with the preparation of the founding of the federation. After several
months of consultations and negotiations, the statutory meeting was held on 13 June 1922.
Antal Hampel was voted for first president of the Federation, the first managing director be-
came Lajos Edvi lllés.

Not only the road to the foundation was bumpy, the first years of operation brought many prob-
lems as well. The Minister of the interior signed the by-laws only on the 10th of Decemlber 1925,
thereby allowing the official operation.

Following this decision they held the second gener-

] R assembly on the 13th of December 1925, and be-
] PANNONIA - cause the previous management resigned, Elemér
‘ BE LYE(:! Khayll was elected president, five vice-presidents
EGYESUIET B were elected, the managing director became Béla

i 1017 I8 Ban and the secretary Janos Kihn. At this time, the
1G42 federation had nine members from the capital city,

: seven ones from the countryside and four junior
associations. Pending were the affiliation of three
more associations from the countryside and six
junior associations. Total membership headcount
of the member associations was between 5000
and 6000. Members of the federation could only
be collector or dealer associations having by-laws. A
general assembly was to be held every year. Income
of the federation stemmed from membership fees

-g X. El GN{U‘) e ~ and donations from the associations. The rules of
b _B "LZEGI,(IALH FAS delegation to the general assembly and the board
¥ 1942.MAJUS 23-31. were determined.
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A magyar filatelistak elsé nagy nemzetkdzi sikerét eredmeényezte az 1930 szeptemberében, Ber-
linben rendezett nemzetkdzi kiallitas, ahol a benevezett tébb mint 400 anyag kdzott szerepld
20 magyar gyujtemeénybdl 17 részesult valamilyen elismerésben. A részvétel elismerést hozott
a magyar szoévetségnek is, s egyben tanusagat adta annak, hogy eredményes és szUkségszerU
lépés volt a csucsszervezet |étrehozasa. A kiallitas tapasztalatai alapjan megalkottak a magyar
szOvetseg altal rendezendé kiallitasok szabalyzatat.

A LEHE altal inditott filatelista hét, majd filatelista nap rendezvényeit, hol az egyesuletek, hol
a szOvetség szervezte, s végul - anyagiak hijan - ismét az egyesuletek lattak el a rendezés fel-
adatait a fokozodd nehézségek miatt. Ez idében a rendezd egyesuletek ,emlékbélyeg”, mai
értelemben levélzaro-bélyeg megjelentetésével, annak eladdsaval segitette anyagi helyzetének
javitasat. A szovetség kozben jarasara - a berlini sikerre valé utalassal - az 1933-as WIPA kiallita-
son MUkodott kdzre az elsd magyar zsUritag: Bird Marcell személyében. 1934-ben nagysikeru
kidllitast, eseménysorozatot rendezett a LEHE, az egyesulet alapitasanak félévszazados évfordu-
[6ja alkalmabdl, amit a magyar posta az elsé bélyegblokk megjelentetésével tett emlékezetessé.

1936. decemberében, majd azt kdvetden tobb éven at dsszejottek a posta és a szdovetség képvi-
seldi, hogy egyeztessék a bélyegkiadasi tervet, a programjaikat, a szovetség képviseldi elmond-
hattak mukodeésuk gondjait, aminek megoldasara nemegyszer kaptak kedvezd megoldast.

Az egyesuletek dsszejoveteleiket a legkulonbdzébb helyeken tartottak, tdbbségében asztaltar-
sasagokként muUkddtek. 1938-ban e téren gydkeres valtozas kdvetkezett be. A 111, orszagos kialli-
tast majus 22-31. kdzott a gyarigazgatok klubjaban rendezték, a kiallitas belépddijas volt, kb. 12
ezren tekintették meg. A bevétel dltal a szovetség anyagi helyzete stabilizdlodott. S ami ennél is
jelentésebb, hogy a kidllitas fé szervezdje, Neuhold Kornél, a LEHE elndke, a nyar folyaman elin-
tézte, hogy a gyarigazgatok klubja melletti helyiségekben (Paulay Ede utcai részen) kialakithas-
sak a Bélyegotthont, mégpedig téritésmentes helységhasznalattal. 1939-ben mar itt rendezték
meg a XVI. bélyegnapot. Az Andrassy uton megvaldsitott Bélyegotthon hosszu évekre megol-
dotta a helységproblémat, a szdvetség mellett a févarosi egyesuletek is itt tarthattak 6sszejo-
veteleiket. Ezzel ,befejezdddtt a magyar filatélia kavehdzbdl-kavéehdzba vdandorld korszaka’.

A teruleti visszacsatolasok révén uUjabbnal Ujabb bélyegegyesllet kérte felvételét a szdvetségbe.
1940-ben a 140 éve vald levélbélyeg megjelenése alkalmabol kiallitast tartott a ,Févbe”, a ,Ma-
boe”. Egyre tobb szaklap jelent meg a gyUjték tajékoztatasa érdekében, miként szamos irodalmi
alkotas is elérhetdvé valt: 1941-ben Ban Béla: ,A hatarérvidék és postahivatalai’, 1942-ben a sz6-
vetség jelentette meg ,A Magyar Bélyegek Arjelzé Kényvé'-t, melynek mellékletében taldlhatd
Schénhofer Lajos: ,A Magyar bélyegek vizjelei”
c. tanulmanya. 1943-ban Ban Willy: ,A Ma-
gyar postabélyegek adattara”, Térfi Béla: ,Bé-
lyegeldtti levelek és azok lebetlzései” cimen
adta kozre nagy jelentéségl munkajat. Bar a
haboru javaban zajlott koruldttunk, 1942-ben
a Vigadoban 49 kiallitd részvételével kerult sor
a ,Pannodnia” egyesulet 25 éves jubileumanak
a meglnneplésére, Kassan 1943 novemberé-
ben 29 felndtt és 16 ifjusagi gyujtd és a Bélyeg-
muzeum mutatta be gyljteménye egy részét
meglepden jelentds érdeklddés mellett.
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The international philatelic life welcomed the foundation of the
new national federation and the FIP, the international philatel-
ic federation, admitted the MABEOSZ as a member on 5 June
1927. Our constant delegate became Ferenc Vejtey (Kolbig).

Several working committees were established to achieve the
different targets, a ,Szévetségi Ertesitd” (Federation News) was
published regularly to informm the member associations and
they made a deal with the Post, that for the stamps bought for
collecting purposes they did not have to pay an extra 10% at
the Stamp-selling Office.

The International Philatelic Exhibition held in Berlin in 1930

brought the first big international success of Hungarian philatelists. Out of the 20 Hungarian
material exhibited among the more than 400 exhibits, 17 received some sort of award. The
Federation also received acknowledgment and proved that it was a successful and necessary
step to establish it. Based upon the experiences garnered at this exhibition a regulation was
prepared for the future exhibitions to be held by the Hungarian federation.

Events of the philatelist week, later philatelist day, started by LEHE (First Association of Letter
Stamp Collectors), were organized first by the associations, then by the federation, then once
again - because of the lack of finances and the increasing difficulties - by the associations. The
organizing parties issued so-called letter closing stamps (the modern name for it is memorial
stamp), and the income helped their finances. The Federation was successful in nominating
the first Hungarian jury member for the 1933 WIPA in Berlin: Marcell Bird. In 1934, the LEHE
organized a highly successful exhibition and a series of events on the 50-year anniversary of
the founding of the association, which was made memorable by the first ever Hungarian block
issued by the Hungarian Post.

In December 1936 and then several times in the following years the Post and the Federation
held joint sessions to coordinate the stamp issuing plans, their programs, to try to find solutions
for the problems of the Federation.

The associations held their meetings at most diverse places; they functioned mostly as table
societies. However, in 1938 this situation changed drastically. The Ill. National Exhibition was
held between 22 and 31 May in the Club of Factory Directors, and dispie an entry fee it attracted
around twelve thousand visitors. This income stabilized the financial situation of the Federation.
Nevertheless, even more significantly, the main organizer of the exhibition, Kornel Neuhold,
president of LEHE could achieve that in the premises next to the Club of Factory Directors a
Stamp Home was created, with free usage of its premises. The XVI. Stamp Day was already
organized here. This Stamp Home on the Andrassy street solved the problem of premises for a
long period, and not only the Federation, but also the associations could hold their meetings
here. Thus ,the period of wandering from coffeehouse to coffeehouse for the Hungarian phi-
lately ended”.

Towards the beginning of the Second World War, many territories were given back to Hungary
and this meant plenty of new membership applications to the Federation. In 1940 exhibitions
were organized by ,Févbe” and ,Maboe” on the occasion of the centenary of the first stamp is-
sued officially in the world. More and more magazines were published to inform the collectors
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IV. ORSZAGOS
BELYEGKIALLITAS

BUDAPEST, 1948, MAJUS 1.5,

1944-ben hazank is haborus harcszintérré valt, atmenetileg lezarult egy korszak, hogy 1945 ta-
vaszan a pusztitastdol megmenekult Bélyegotthonban ujra, megujult erdvel, a reménybe vetett
bizalommmal folytassék a filatelista tevékenységet. A fellelt tagnévsorok alapjan elkezdédott az
egyesUletek Ujjaszervezése, a gyUjtdk felkutatasa. ,Most, midén az elsé nyomtatott értesitbnket
olvasod kedves Tagtdrsunk, nem is tudod, hogy milyen hosszu, klizdelmes Ut vezetett ennek
a nyomtatvdanynak megszuiletéséig.” - irja 1945 oktdberében a Bélyegbaratok lapja Bekdszon-
téjében.

1946 aprilisdban megtartotta elsé kdzgyllését, az 1945 szeptemberében alakult Munkas Bé-
lyeggyljték Kdzpontja, majus elején (1-5.) a Bélyegotthonban emlékeztek - szerény szinvonalon,
de annal nagyobb reményt keltve - a magyar bélyeg megjelenésének 75. évforduldjara. Aztan
rank tort a vildgszinvonalat messze feltl muld inflacio, hogy még érdekesebb legyen a bélyegy-
gyujtés, bonyolultabb a fennmaradas. Még szerencse, hogy az év végére tisztazodott a Bélyeg-
otthon sorsa, ami tovabbra is, egy egyszerU kiutaldssal a filatelistak rendelkezésére allt.

A Bélyegbaratok Orszagos Egyesulete, a Munkas Bélyeggyujtok Kdzpontja és a Magyar Bélyeg-
egyesUletek Orszagos Szoévetsége egyarant uralni kivanta a magyar filatéliai életet.

1947. elején eljott a felismerés ténye, hogy e hdrom szervezet egymas ellen dolgozva, nem segiti,
inkabb gatolja a filatelista élet kialakulasat, fejlédését. Osszeolvadasrol szo sem lehetett, ezért
onallosdaguk megdrzése érdekében roévid idén belll megalakitottdk a ,Magyar Filatelista Szerve-
zetek Kézponti Tanacsa’-t (Mafikt). A Szévetség kb. 5500, a Kézpont 2900, a Bélyegbaratok 800
taggal alkotta a Mafikt-ot.

A Kbzponti tanacs szeptemberben megvaldsitotta a gyujtdk régi dhajat és megrendezte az |.
Orszagos Bélyeggyujtdé Kongresszust. NagyszerU eléadasok hangzottak el, szines volt a program
és megallapithatd volt, hogy a korabbi egyesUleti vezetd filatelistak kdzul nagyon kevés név tdnt
fel a delegaltak korében. A két napos rendezvény idehaza és kulfélddn egyarant jo visszhangra
talalt. Az év kovetkezd nagy esemeényet, a haboru utani elsd, a XX. Bélyegnap megrendezése je-
lentette. A Magyar Posta elsé alkalommal jelentetett meg ecélbdl bélyeget, alkalmazott a féva-
ros mellett hét vidéki telepulésen emlékbélyegzést, ahol szintén bélyegkiallitassal, bemutatoval
emlékeztek.

@




and several important literature appeared, e.g. in 1941 Béla Ban's ,Military Border Districts and
their Post Offices”, in 1942 the ,Price List of Hungarian Stamps” by the Federation, with an at-
tachment of the study of Lajos Schdnhofer: ,\Watermarks of the Hungarian Stamps”. In 1943, Wil-
ly Ban's ,The Data Warehouse of Hungarian Stamps” and Béla Térfi's ,Pre-stamp Covers and their
handstamps’, of high importance. Although the war was at full gear around us, they celebrated
the 25th anniversary of the foundation of the ,Pannonia” association with an exhibition in the
Redoute with the participation of 49 exhibitors. Another exhibition was organized in Kassa (to-
day Kosice in Slovakia) in November 1943, with 29 adult and 16 youth exhibitors plus the Stamp
Museum showing their collections generating surprisingly high interest.

IN 1944, the war reached our homeland, temporarily terminating an era, but in the spring of 1945
the Stamp Home, which escaped the bombings, could continue the philatelic activity with re-
newed energies. Membership list were found and used for the reorganization of the associations,
the search for collectors. ,Now, Dear Member, as you read our first printed newsletter, you are not
aware of the long and troublesome road leading to the birth of this printed matter.” This was the
first sentence of the introduction of the Magazine of Stamp Friends in October 1945.

In April 1946 the first general assembly of the Centre of Worker Stamp Collectors, founded in
September 1945 was held. Early in May there was a modest, but memorable event held at the
Stamp Home for the 75th anniversary of the first Hungarian stamp, generating much hope.
Then the ,world class” hyperinflation hit the country, which made stamp collection more in-
teresting, but life more difficult. Luckily, the Stamp Home was allocated permanently for the
stamp collectors at the end of the year.

Three organizations, the National Society of Stamp Friends, the Centre of Worker Stamp Collec-
tors and the MABEOSZ (Federation of Hungarian Philatelic Associations) disputed the right to
lead the Hungarian philatelic life.

Early in 1947 it was time to realize that the three organizations working against each other will
not help, but hinder the formation and development of the philatelic life. As a merge was out
of question, they soon established the ,Central Soviet of Hungarian Philatelic Organizations
(Mafikt), thereby each federation keeping their independent status. MABEOSZ had 5500, the
Centre 2500 and the Friends of Philately 800 members at that time.
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1948-ban Uj szaklap jelent meg ,Munkas BélyeggyUjtd” néven, szeptemberben bekdltdztek
a Bélyegotthonba a Munkas BélyeggyUjtok is és az év végen megjelentették az 1945-ben életét
veszté Ban Willy: ,A Magyar postabélyegek adattara” c. mlivének masodik részét.

1950-ben a Szdvetség részerdl kisérletet tettek a csucsszervezet létrehozasara, de lényegében
nem tortént valtozas, mind ekdzben a szévetségnél nyilvantartott taglétszam rohamosan csdk-
kent. 1951-ben a szovetségi kdzgyllésen 2556 tagrdl adtak szamot. Itt jelentette be az elndk,
hogy fokozatosan javul a kapcsolat a Munkas Kozponttal, és hogy februartdl ,Filatéliai Szemle”
néven megjelenik ,az egyetemes filatéliai érdeket szolgald” szaklap.

1951. oktober 6-14 kdzott nemzetkdzi kiallitassal emlékeztek a 80 éves magyar bélyegre. A Nem-
zeti Szalonban rendezett eseményt kdzel 40 ezer ember tekintette meg. 30 egyéni kiallitd mel-
lett egyesUleti kollektiv anyagok és a meghivott postaigazgatdsagok gyljtemeényei voltak latha-
tok. A kidllitas ideje alatt kerult sor a Il. Orszadgos BélyeggyUjté Kongresszusra.

Sokakat varatlanul ért az 1951. november 8-i bellgyminiszteri bejelentés, hogy a harom bélyegy-
gyujtd egyesllet autonomidjat felflggeszti és miniszteri biztosok ala rendelte azok irdnyitasat.
(Kivalto ok lehetett a még mindig meglévé széthuzas, valamint az, hogy a nemzetkozi kidllitasra
az igazan jo gyljtemeények gazdai nem jelentkeztek).

1952. februar 24-én a Bélyegotthonba 6sszehivta az orszagos értekezletet a harom miniszteri
biztos: Légradi Dezsé, Kékesi Imre és Frank Jozsef. Beszamolojuk utan javasoltak egy egységes
alapon szervezddo6, mukodo szévetség megalakitasat: a Magyar BélyeggyUjték Orszagos Szovet-
ségét. Beterjesztették az alapszabalyt, majd megvalasztottak az Uj tisztikart: az elndk - Varadi
Imre lett, titkdrnak Schrenk Lajost valasztottak.

A szovetség & célja: ,..a bélyeggydjtés orszdgos viszonylatban toérténd népszerdsitése, a bé-
lyeggydjtés elméleti és gyakorlati ismereteinek terjesztése a dolgozd témegek és az ifjusdg
korében”. A szovetség korokre épul, melyek alakulhatnak varoson, falun, Budapesten a keru-
letekben, Uzemekben és iskolakban. Jovedelmét a korok tagdijbevételének 70 %-a biztositja,
illetve kiallitasok bevételeibél erednek. A MABEOSZ szerve: a kongresszus, a Kdzponti vezetdség,
az elndkség, valamint a bélyeggyujté kordk. Az alapszabalyt 1952. aprilis 9-én hagyta jova a bel-
ugyminiszter.

Megkezdddott a korodk alakitasa, szervezése, a legfébb gondot a volt egyeslletek megszUntetése
jelentette, akiket utasitas alapjan egy-egy kerUleti korré kellett atalakitani. Ujdonsagnak szamitott,
hogy e feldllasban egy személy csak egy kérnek lehetett a tagja, a kordbbiakkal ellentétben.
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This Central Soviet was able to achieve an old wish of collectors by organizing the |. National
Stamp Collector Congress. There were excellent presentations, a colourful program and it was
an interesting fact that the previously leading philatelists were represented in a very low num-
ber among the delegates. The two days long event was well received both at home and abroad.
The next main event of the year was the first post-war Stamp Day, the twentieth. It was a first
time that the Hungarian post issued a stamp on this occasion, and in fact applied ad hoc post-
marks at seven cities organizing exhibitions and presentations as well.

INn 1948, a new philatelic magazine was published with the title ,Worker Stamyp Collector”, the
worker stamp collectors also moved into the Stamp Home and at the end of the year they post-
humously had the second part of the opus ,Data warehouse of Hungarian Stamps” of Willy Ban
publish. The communists won the Hungarian political elections.

In 1950, the MABEOSZ made an attempt to establish a single top organization, but no real
change happened and the membership of the Federa-
tion diminished quickly. At the general assembly of the
Federation in 1951 the number of members was report-
ed 2556. The president announced that the connection
with the Workers Centre is improving gradually and a new
philatelic magazine will be published from next February
with the title ,Philatelic Review’, ,serving the interests of
universal philately’.

Between 6 and 14 October 1951 an international exhibi-
tion was organized for the 80 years anniversary of the first
Hungarian stamp. Nearly 40.000 spectators visited the
event, held in the National Saloon. There were 30 individ-
ual exhibitors, several collective materials of associations
plus the collections of invited Postal Directorates. During
the exhibition the II. National Stamp Collector Congress took place.

1967.1X. 8.

On 8 November 1951, the Minister of internal affairs unexpectedly suspended the autonomy of
the three philatelic organizations and designated ministerial commmissioners for their manage-
ment. (Most probably, the reason was the still existing dispute plus the fact that the owners of
the best collections did not participate at the exhibitions.)

The three ministerial commissioners, Dezsd Légradi, Imre Kékesi and Jozsef Frank, called the
general assembly together to the Stamp Home on 24 February 1952. After their reports, they
proposed to establish a united Federation: the National Federation of Hungarian Stamp Col-
lectors. They proposed by-laws and elected a new board: Imre Varadi became President, Lajos
Schrenk managing director.

Main goal of the Federation: ,increasing the popularity of stamp collection in the whole coun-
try, spreading the theoretical and practical knowledge of stamp collection for the working
masses and the youth” The Federation was built upon circles, which can be founded in cities,
villages, the districts of Budapest, in factories and schools. Their income was ensured from the
70% of the circle membership fees, plus incomes stemming from exhibitions. Bodies of the
MABEOSZ were: the congress, the management at the headquarters, the board and the stamp
collecting circles. The Minister of interior affairs approved the by-laws on 9 April 1952.
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Az allami iranyitas - a posta volt a felligyeleti
szerve a szovetségnek, az elsd évtizedekben
a taglétszam novelésérdl szolt, a posta veze-
téi lényegében ezt szorgalmaztak csaknem
minden alkalommal. A hetvenes évekre to-
megszervezetté valt a MABEOSZ, ekkora
alakultak ki a teruleti irodak, (az els6 iroda
Miskolcon alakult 1965-ben), a teruleti szak-
bizottsagok, mert a bélyegujdonsagok szét-
osztasa szdzezernél nagyobb létszamnal
jelentés feladatot rott az apparatusra. Ez altal az allam jelentds - szolgaltatas nélkuli - jovede-
lemhez jutott, s akkortajt még nem utalt a szévetség részére jutalékot sem. Példaként emliten-
do, hogy 1952-ben 200 ezer, 1960-ban kodzel 10 millio, 1969 mar 70 milliénal tartott az atvett
bélyegek értéke egy viszonylag lassu inflacio ellenére. Tény, hogy az ujjdalakitott szdvetség az
allam politikai és kulturalis céljai megvaldsitasa erdekében mukodott. Ugyanakkor a taglétszam
alakulasa jelentésen befolyasolta a szovetség gazdalkodasi helyzetét, mert a tagdijbevételek
csdkkenése miatt a nyolcvanas évek kozepétdl, masodik felétdl mar évrdl évre kisebb-nagyobb
hiannyal, veszteséggel zartak az évet.
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Sokkal kedvezébb a kép, ha filatelista vonatkozasban tekintjuk at a muikodést, ha a muvelddés,
kézmUvelddés terén elvart feladatokat kovetjuk, hiszen a kiallitasok szervezése, rendezése, latoga-
tottsdga, az arra valo felkészUlés révén az egyéni ambiciok jobban elétérbe kerultek, mi tagadas
voltak és vannak eredményei. Orszagszerte tdbmegeket vonzott a kidllitas, a latnivalo, toébb alka-
lommal 100-on feluli volt a kidllitani szandékozok szama egy-egy orszagos kiallitas alkalmabal.

A bélyegnapi orszagos kiallitasok rendezése évrél évre szinte térvényszerGve valt, Ujabban
HUNFILA néven fut, de azonos célt szolgal. A szévetségek szorosabb egylttmuikodését segitette
el6 a két és haromoldalu allamkozi kidllitdsok rendezése. A szakosztalyok: tematikus, postator-
téneti, CM, parafilatéliai, dijjegyes, ELGYUSZ stb. - szintén rendszeressé tették mUkddésuk ered-
meényeként az orszagos bemutatkozas lehetdségét. Rendszeressé valtak az orszagos ifjusagi
kiallitasok és vetélkeddk, ami sajnos a leginkabb fajo, hogy fokozatosan csdkken az érdeklédés
és a részvétel a fiatalsag korében is. Megszaporodtak s rendszeressé valtak a vidéki kiallitasok,
bemutatok, melyek tdbbségében a helyi politikai és tarsadalmi rendezvények részeivé valtak.
Eredmeényesek és felejthetetlenek voltak nemzetkozi rendezvényeink, melyek kézul kiemelen-
doé az 1961-es, 1971-es FIP vilagkiallitas. Emlitést érdemel az IMEX-1964, a SZOCFILEX kiallitasok
1963,1978, 1988, az AEROFILA 1967 és 1974. évi rendezvénye. 1992-ben az EUROFILEX, 1995-bd|
€51998-bdl az OLIMPIAFILA, és az utdbbi évtizedek egyik legnagyobb rendezvényeként szamon
tartott HUNFILEX 2000 kiallitas.

A kiallitasok rendezése mellett kiallitdink altal elért eredmények is elismerésre méltdk. A FIP
kidllitasait alapul véve aranyérmet kapott Szepes Aladar (1961,1962, 1964, 1965, 1967), VajnaHugo
(1962), Visnya Sandor (1962), Madarasz Gyula (1971), dr. Danis Laszl6 (1982, 1984), dr. Lippai Pal
(1982,1984,1986-ban két alakalommal,1988,1989,1990, 1993)). Bér Andor (1988, 1989, 1993, 1995,
1997, 1998), Visnyovszki Gabor (1988), dr. Simady Béla (1987, 1988, 1989), Vas Istvan (1993, 1998,
2000, 2002, 2011,) Glatz Istvan (2002), Czirok Dénes (2002, 2009, 210, 2013, 2015, 2018-ban két-
szer). Dr. Homonnay Géza (2007 és 2016 kdzoétt minden évben, illetve 2019), Dunai Péter (2007,
2010), Toth Balazs (2007), Jakab Andras (2008, 2010, 2013, 2014), Szlcs Karoly (2009, 2015, 2017),
dr. Lévei Gydrgy (2013, 2018), Nagy Andras (2017), Kostyal Ferenc (2018-ban kétszer és 2019-ben).



They began the formation and organisation of the circles, the main problem being the termina-
tion of the old associations, which had to be converted according to the central instructions to
district circles. As a novelty, one person could only be the member of a single circle as opposed
to the previous regulations.

The main goal of the state - represented by the Post as a supervision body - was the increas-
ing of the membership, so the management of the Post urged this on nearly every occasion.
By the early seventies the MABEOSZ became a mass organization, this is why they began to
establish territorial offices (the first one in Miskolc, in 1965) and the territorial professional com-
missions, as the distribution of the newly issued stamps was a severe task for the apparatus over
a memberrship headcount of 100.000. This became a significant income for the state, without
any plus service, and at that time the Post did not even pay a commission for the Federation.
As examples, the value of distributed stamps was 200.000 forint in 1952, ten million in 1960 and
70 million in 1969, despite a very low inflation rate. It is a fact of course, that this re-established
Federation served the cultural and political goals of the communist state. In the meanwhile the
number of members had a strong influence on the economic situation of the Federation, and
from the second part of the eighties the diminishing membership fee incomes caused yearly
smaller or bigger losses in the books.

If we examine the operation from a philatelic point of view, the picture is much nicer, the ful-
filment of expected tasks in the field of cultural and public education brought quite good re-
sults, as the preparation for exhibitions, their organization and attendance was able to bring
forth personal ambitions, with positive effects. The exhibitions and sights could attract masses
throughout the country, sometimes more than one hundred members wanted to exhibit at
a single national exhibition.

National exhibitions on the occasion of the Stamp Day became regular year by year, nowadays
called HUNFIILA, with the same purpose. A stronger coproduction among national federations
was helped by the organization of bilateral and tripartite exhibitions. Departments (like Themat-
ic, Postal History, CM, Paraphilatelic, Printed Matter, Memorial Sheets, etc.) made it possible to
show the results of their operation at national exhibitions. National youth exhibitions and quiz-
zes became also regular, but painfully nowadays the interest in them is constantly diminishing.
More and more provincial exhibitions and shows became regular, becoming part of the local
political and social events. Our in-
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Az ezidaig jegyzett legkivaldbb magyar eredményt dr. Homonnay Géza érte el, aki a Bajnokok
osztalyaban 3. helyezést ért el gyljtemeényével. Ezek a legszebbek, a legnehezebben elérhetdk,
a tobbi eredmeény kimutatasarol, dsszegzésrdl 6nalld konyvet lehetne megjelentetni.

Filatelista vonalon kivald eredmények szUlettek a hazai szakirodalom terén. Nagyon sok tanul-
many, katalégus, irodalmi mu jelent meg a MABEOSZ égisze alatt. Ezekbdl is kiemelkedik a hét
kotetes monografia dsszeallitasa és kiadasa, az alkalmi bélyegzések, illetve a dijjegyesek kata-
l6gusa s ennek potlasai, a Bélyeglexikon, a postahivatalok helykelet-bélyegzdinek (1871-1921) is-
mertetése vagy a bélyegelétti levelek bérmentesitését dsszefoglald mu. Jelentds valtozast ho-
zott Sipos Jozsefné kutatasanak eredménye az elsé magyar bélyeg megjelenésének idépontjat
illetéen (ma mar ismert, és elfogadott, hogy 1871. helyett 1867. a j6 datum). Madarasz Gyulatdl
(1956) dr. Lovasz Andrason at Szlcs Karoly aranyérmeket (2009) nyerd alkotasaig, illetve Csatlos
Mariann és Gudlin Tamas 2018-ban FEPA-dijjal elismert tanulmanyan keresztul lehetne meég
sorolni tdbb kiadvanyt, jelentds muvet, melyek elésegitették a gyujtést, a kiallitasi anyagok fel-
dolgozasat, a filatélidban valo jartassagot.

Ide sorolando, hogy a Filatéliai Szemle 1951-tdl - olykor valtozo fejléccel, - de folyamatosan a gyUjték
tajékoztatasat szolgalja mind a mai napig. Remek, tudomanyos kiadvany volt 1971 és 1991 kdzott
a Philatelica c. kiadvany, ahol szamtalan tanulmany kerUlt kézzétételre. Ujabban alkalmanként
jelenik meg, de ugyanazt a célt szolgalja. Tobbségében szines kiadasban olvashattak az érdek-
|6dBk az OLIMPIAFILA-t 1998 és 2012 kdzott. A szakosztalyok periodikai is tanUsagat adjak az ott
végzett szakmai munkanak. Jelentds postatorténeti, elméleti kutatast végez, az eredmények
publikalasat latja el az 1989-ben alapitott Magyar Filatéliai Tudomanyos Tarsasag (Mafitt), mely-
nek Ujabban kulfoldi tagjai is segitik a magyar filatélia elméleti alapjainak tisztazasat. A tarsasag
tudomanyos igényl eléadasokat szervez, szalonokat, vilagtaldlkozékat rendez.

Mérce lehet a szdvetség életében az is, hogy szamos nemzetkdzi kongresszust, rendezvényt
szervezett, hogy jeles filatelistai kozul tobben helyet kaptak a nemzetkdzi bélyeggyljtd szerve-
zetek vezetdtestlleteiben, alelndki tisztséget lattak el a filatelista Ujsagirdk, a motivumgyujték,
a légiposta-bélyeggylijtéknél, az 1989-ben alakult FEPA-nal. Szamosan lattak el feladatot a ki-
[6nbdzd bizottsdagokban és egyéb szervezetekben. A nemzetkozi kiallitasokon megtalalhatok
a magyar zsUritagok, aranylag eléggé foglalkoztatottak, tehat alkalmasak a feladat ellatasara.
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Besides the organization of exhibitions, the results achieved by our exhibitors were also impres-
sive. At FIP exhibitions a gold medal was awarded to: Aladar Szepes (1961,1962, 1964, 1965, 1967),
Hugd Vajna (1962), Sandor Visnya (1962), Gyula Madarasz (1971), dr. Laszld Danis (1982, 1984), dr.
Pal Lippai (1982, 1984, twice in 1986,1988, 1989,1990, 1993 - among them twice Large Gold), An-
dor Bér (1988,1989, 1993, 1995, 1997, 1998), Gabor Visnyovszki (1988), dr. Béla Simady (1987,1988,
1989), Istvan Vas (1993, 1998, 2000, 2002, 2011) Istvan Glatz (2002), Dénes Czirdk (2002, 2009,
2010, 2013, 2015, twice in 2018, among them a Large Gold), Dr. Géza Homonnay (in each year
between 2007 és 2016, then in 2019, among them three Large Golds), Péter Dunai (2007, 2010),
Balazs Toth (2007), Andras Jakab (2008, 2010, 2013, 2014 - among them three Large Golds),
Karoly SzUcs (2009, 2015, 2017), dr. Gydrgy Lévei (2013, 2018), Andras Nagy (2017), Ferenc Kostyal
(twice in 2018, then in 2019).

Dr. Géza Homonnay, who finished as second runner-up in the Championship Class with his
exhibit in 2016, achieved the best Hungarian result up to today. These are the best results, most
difficult to achieve - the summary of all exhibition results would fill in a whole book.

Another successful part of philately was literature, which also brought great results for Hun-
gary. MABEOSZ supported the publication of plenty of studies, catalogs and other literatures.
The peak was the composition and publishing of the seven-band Monography of Hungarian
Stamps, but there were other very significant publications, like the catalogue of ad hoc post-
marks, the catalogue of printed matters and its supplements, the Stamp Lexicon, the catalogue
of location-date postmarks of the post offices or the summarizing opus of pre-stamp letters.
A significant alteration of the history of Hungarian stamps was resulted in by the research of
Jozsefné Sipos, proving, that the first Hungarian stamps were issued in 1867, not in 1871 - now-
adays this is the widely accepted date. Many important publications can be mentioned from
Gyula Madarasz (1956) through Andras Lovasz and the Gold medal winner publications of Karoly
SzUlcs (2009), or we can add those of Mariann Csatlés and the winner of the 2018 FEPA-prize,
the handstamp catalogue of Tamas Gudlin. All these publications helped stamp collection, the
preparation of exhibits and the knowledge of philately.

In the same topic, we can mention the monthly publication Filatéliai Szemle (Philatelic Review),
which from 1951 on - sometimes with varying headers and names - continuously served the
information of the collectors up to today. An excellent scientific publication was the magazine
Philatelica from 1971 to 1991, publishing many studies. Since 2011 it reappeared occasionally,
with the same purpose. The publication OLIMPIAFILA was a mostly colourful magazine from
1998 to 2012. The scientific departments of MABEOSZ also publish some magazines from time
to time, witnessing the work accomplished by them. The Hungarian Stamp Academy (Mafitt),
founded in 1989, performs significant postal historical and theoretical researches, and even the
members living abroad help a lot in clarifying the theoretical bases of Hungarian philately -
these results are published in the above-mentioned Philatelica. The Academy organizes scien-
tific lectures, saloons and world gatherings.
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A szdvetség gondolt és dldozott a filatelista értékeket alkotd és teremtd gyljtdkre is. 1962-ben
a 10 éves évforduld alkalmaval rendezett kuldottgydlésen kerlltek megvalasztasra az elsd tisz-
teletbeli tagok, mely tendencia napjainkig végig kisérhet6. 1965-ben |létrehozta a kdzdsség ér-
dekében végzett munka elismeréseként a MABEOSZ Bronz, Ezlist és Arany kitlintetd jelvényt.
A legkivalobb alkotdk elismerésére 1972-ben aranygylrut alapitott, amibdl munkaja elismeré-
séul 15 év alatt 34 gyUjtétarsunk részesult, amig az anyagiak megengedték (1987) annak ado-
mManyozasat. Ezen elismerés pétlasara 1995-ben hoztak létre a Gervay Mihaly Ermet, a Kitlntetd
oklevelet, hogy az elismerésbdl ne legyen hiany. Mindezeken tul szamos szévetségi, szakosztalyi
és egyéni alapitas Utjan létrejott vandordij 6sztondzheti jobb eredmények elérésére filatelistain-
kat. Az elismerések atadasara a legtdbb esetben a Bélyegnap szolgal, ahol egyutt 6rdl, Gnnepel
a kiallito, a tarsadalmi aktiva, a kori vezetd, a gyUjtd, azaz a Filatelista.

A bélyeglgyek intézését szolgald Bélyegotthont 1971-ben felvaltotta, egy minden részében
tdgasabb, modernebb székhaz. Az épulet részben kdzadakozasbdl, a gyljtdk és a kordk anyagi
tdmogatasabdl valdsult meg, amihez természetesen hozzajarult a posta és az akkori kerUleti
tanacs is valamilyen modon. A székhazra sokaig blszkék voltunk, nagyban szolgalta a pezsgd
filatelista élet kialakulasat, kiallitdsok rendezését, cserenapok, borzék, bélyegvizsgald allomas
(BEVI), szakosztalyi dsszejdvetelek tartasat, tovabbképzést, szakkdnyvtar mikddtetését, zsdri-
tanfolyam szervezését stb. Allaga romlasaval - senki sem gondolt az aktualis javitasok idébeni
elvégzésére, - késdbb egyre tobb gondot okozott a vezetdéség szamara. Egyre ,tagasabb” lett
a taglétszam csokkenése miatt. 1989-ben nevét Bélyeggyljtdk Hazara modositottak, ma mar
van remeény a betervezett felljitas elvégzésével, hogy még tovabb szolgalja a filatelista tarsa-
dalmat.

Unnepelni készullnk, emlékezni, hiszen szazéwvel ezel6tt hataroztak el elédeink, egyesitik erdi-
ket és mindent megtesznek a magyar filatélia fejlédése, elismerése érdekében. E tavlatbdl itél-
ve hol sikeresen, hol kevésbé eredmeényesen, de lényegében minden idében és korban azon
volt a tébbség, hogy a szekér elére haladjon. Nincs szégyenkezni vald és nemcsak azért, mert
Unnepellnk. MegbecsUlt helylnk van a nemzetkézi filatelista vildgban. Az elért eredmények,
a megeélt kudarcok azt bizonyitjdk érdemes volt, klizdelmes és sikeres évszazad van mogottlnk.
Oruljunk, hogy részesei lehetlink a centenariumi rendezvényeknek. A ,HUNFILEX 2022 BUDA-
PEST" elnevezésu vilagkidllitdas megrendezésével bizonyitjuk, hogy szlkség van a szovetségre,
amely ismét képes nagyot alkotni, a vilag filatelista elitjét Budapestre invitalni.

Juhasz Laszl9,
Gervay Mihaly Ermes filatelista



Important measures in the Federation’s life are the organization of a lot of international con-
gresses and other events, the fact that some of its outstanding philatelists were elected to
managing boards of international stamp collecting associations, e.g. they were vice-presidents
of associations of philatelic journalists, subject collectors, aerophilately collectors and in FEPA,
founded in 1989. Many of them were members of different commissions and other organiza-
tions. Hungarian jurors are always well employed at the international exhibitions, meaning they
are professional experts.

The federation thought of and took care of collectors creating philatelist values. On the general
assembly held for the 10th anniversary of the foundation honorary members were first elect-
ed, this practice being maintained until today. In 1965, the Bronze, Silver and Gold honorable
badges were brought to life, recognizing work accomplished in the interest of the community.
Best creators were given a gold ring, founded in 1972, received by 34 members during the 15
years (until 1987) when there were enough funds for it. As a substitute, the Mihaly Gervay Med-
al and Honorable Diploma were established in 1995, as a new way of recognition. Above this,
many federation, departmental and individual awards (usually re-awarded yearly) are available
to encourage our philatelists for even better results. Most of them are handed over at the Stamp
Day where exhibitors, activists, circle leaders and collectors, in all: philatelists celebrate gladly
together.

In 1971, there was an important achievement: the Stamp Home was replaced by a new, more
spacious, modern headquarter. It was built partly from public donations of the collectors and
circles, supported also by the Post and the district council. For a long time we have been proud
of the headquarters, serving to a large extent the formation of a vivid philatelic life, the organiza-
tion of exhibitions, exchange days, the operation of a stamp examining station (BEVI), as a venue
for departmental meetings, trainings, a big philatelic library, jury trainings etc. Time took its toll
though and as nobody wanted to carry out the necessary reparations in time, it slowly became a
headache for the actual managements. The diminishing membership made it more and more
spaciuos. Its name was modified to Stamp Collectors House in 1989, and nowadays there's a ray
of hope that with the help of the Hungarian State it can be refurbished to serve for yet another
long period the philatelic society of Hungary.

We are preparing to celebrate and remember, as our predecessors decided a hundred years ago
to unite their forces and do everything for the development and acknowledgment of Hungarian
philately. Looking back, the majority has always been keen to push the cart forward, sometimes
more, sometimes less successfully. No reason to be ashamed, and not only because of the cel-
ebration. We have an esteemed place in the international philatelic word. The achieved results
and the subsisted failures prove that it was worthwhile - we leave behind a struggling, but suc-
cessful century. Let us we happy to be part of the centennial events. With the organization of the
,HUNFILEX 2022 BUDAPEST" World Stamp Exhibition we prove the necessity of our Federation,
being once more able to produce something memorable and to invite the international elite of
philately to Budapest.

Laszl6 Juhasz,
a philatelist awarded with the Mihay Gervay memorial award

3)



A BELYEGMUZEUM ES RITKASAGAI A HUNFILEX-EN

A budapesti Bélyegmuzeum egyedulalld a vilagon. Egyetlen kiallitoteremben lathatd a vilag
legtébb postabélyege a kezdetektdl napjainkig. Az allando kidllitast képezdé tobb mint félmillio
bélyeg 3200 falba sullyesztett keretbe dgyazva varja az érdeklédoket.

Am a gyljtemény ennél sokkal gazdagabb és szertedgazdbb. A magyar bélyegek kiviteli tervg-
rafikdi és a bélyegpalyazatokra beadott tovabbi palyamuvektél kezdve a probanyomatokon és
fazisnyomatokon at a nyomoeszkodzokig a gyartas teljes vertikumat gyUjti a mizeum. A Magyar-
orszagon hasznalatban volt valamennyi alkalmi bélyegzé is nalunk talalhaté. Szamos adomany-
bol, kisebb részt vasarlasbol szarmazo kuldngyljteménnyel is gyarapodott a kollekcio.

A kulfoldi bélyegek az UPU-tdl érkeznek, amelyeket a Magyar Posta a 19. szazad végétdl mind-
maig atad a Bélyegmuzeumnak. Ezaltal az elmult egy és negyed évszadzad alatt a teljességet
legjobban megkdzelitd bélyegegylttes jott Iétre a vildgon valaha kiadott postabélyegekbdl.

Filatéliai szakkdnyvtarunk alapjait a két vildghaboru kdzotti években vetették meg elhivatott
gyujték. A gazdag kdnyv- és folydiratallomanyt a magyar filatéliai élet szamtalan dokumentuma
egésziti ki, ezek az iratanyagok az okmanytarunkban kaptak helyet. A hazai filatéliai kutatasok
elsé szdmu bazisa tehat a muzeum.

GyUjteményeink dsszesitett mennyisége napjainkra mar meghaladja a 14 milli¢ darabot. E gran-
didzus szam azt jelenti, hogy Magyarorszagon a legnagyoblb muzealis kollekcioval rendelke-
zUnk, és nemzetkdzi dsszehasonlitdsban sem tudunk ennél nagyobb filatéliai egyuttesrol.

A muzeum létrehozdsanak gondolata a magyar millenniumra, vagyis az 1890-es évekre nyu-
lik vissza, s utdna kezd&dott a leendd intézmény anyagdnak gyujtése és szakszerl rendezése.
A nagy cél érdekében az 1910-es évektdl kezdve a legjelesebb magyar magangyUjtéktél vasarolt,
illetve csere utjan szerzett meg klasszikus anyagokat a Magyar kiralyi Posta. Az Egyetemes Pos-
taegyesulet (UPU) valamennyi tagorszaga altal alairt Egyetemes Postaszerzédés 1878-ban ajan-
lotta, az 1891-es pedig kotelezdve tette azt a maig kdvetett gyakorlatot, hogy az egyes postaigaz-
gatasok minden altaluk kibocsatott bélyegbdl kotelespéldanyokat kuldtek meg egymasnak.

Majd 1930. aprilis 28-an végre bekdvetkezett a minden magyar gyujté altal mar régdta surge-
tett esemény: megnyilt a ldtogatdk elbtt a Bélyegmuzeum, amely az 1925-ben megépult Budai
Postapalotaban kapott elhelyezést. A postatgyet fellgyeld tarcat vezetd kereskedelemugyi mi-
niszter nyitotta meg Unnepélyes keretek kdzott. A kiallitott gyldjtemeény akkor 49.000 kulfoldi és
7.000 magyar bélyeget tartalmazott.

A Bélyegmuzeum kezdetektdl fogva a teljességre torekedett a bélyeganyag bemutatasat illetd-
en, igy a rendelkezésre allo hely hamarosan kevésnek bizonyult. Mar 1936-ban felmerUlt annak
a lehetésége, hogy a rendkivul koltséges atalakitasok helyett a miuzeum mas épulletben kapjon
tagasabb kiallitasi lehetdséget. Az atkdltdzésre 1940-ben kerult sor az Erzsébetvarosban Ujon-
nan épult Pesti Postapalotaba. A jelenleg is itt, a VII. kerUlet Harsfa utca 47. szam alatt mukoédéd
muzeum november 23-an nyitotta meg Ujra kapuit.

Azodta eltelt nyolc évtized, s a Bélyegmuzeum lassan itt is kindtte az akkor még elegendének
tlnt teret. Nem csoda, hiszen napjainkban vagy hdromszor annyi orszag postaja bocsat ki bé-
lyeget, s joval tdbb cimletet évente, mint az 1930-as években.
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STAMP MUSEUM BUDAPEST AND ITS RARITIES
AT HUNFILEX

Stamp Museum Budapest is unique all over the world. It can be seen only in one exhibition
hall the utmost stamps of the world from the beginning until now. The permanent exhibition
contains more than half a million stamps in 3.200 pull-out metal frames recessed into the wall
waiting for the visitors.

However, the collection is richer and diversified. Beginning with graphic designs of Hungarian
stamps, proofs and phase prints till the printing plates, the whole process of manufacturing is
collected by the Museum. All the special seals ever used in Hungary is also found at our place.
The collection was thriven with special collections several deriving from donation and smaller
parts were purchased.

The foreign stamps arrive from Universal Postal Union (UPU) to Magyar Posta (Hungarian Post
Office) and these are given to Stamp Museum Budapest from the end of 19th century till now.
Thereby during the last 125 years it was established the most approached stamp collectible to
completeness from the postage stamps ever issued in every country all over the world.

Our philatelic special library was created by dedicated collectors between years of the two
world wars. These plentiful books and journals are complemented by countless Hungarian phil-
atelic documents are kept in our archives. Therefore, the Museum is the first base of the domes-
tic philatelic research.

Our aggregated number of collections exceed 14 million pieces. This grandiose number means
that we have the biggest museum collection in Hungary and we do not know any bigger phil-
atelic collection in international comparison.

The idea of museum'’s foundation goes back to the time of Hungarian millennium, i.e. the 1890'’s
and after that it began the collection of materials and professional arrangement of the perspec-
tive institution. In favour of the great aim Royal Hungarian Post Office purchased and exchanged
classic philatelic materials from illustrious private collectors from the 1910’s. All the member coun-
tries of Universal Postal Union signed the Universal Postal Convention in 1878, which offered it and
from 1891 made it compulsory to send every issued postage stamp one another.

Finally occurred the anticipated and urged event: on 28 April 1930 Stamp Museum placing in
Post Palace of Buda, built in 1925, and opened for the audience. In the frame of the ceremonial
event, it was opened by the commercial minister supervising the Royal Hungarian Post Office.
The exhibited collection contained 49,000 foreign and 7,000 Hungarian stamps at that time.

Stamp Museum Budapest endeavoured to eternity of showing stamp material; therefore, the
available space became small soon. It was arisen the possibility that instead of the extreme
costly reconstruction the Museum would be placed in other building with more spacious exhi-
bition possibilities. In 1940 it moved into a new facility to brand new Post Palace of Pest built in
'Erzsébetvaros’ (Elisabeth district). The museum opened its gates on 23 November 1940 again
and operates at 47 Harsfa street, district 7, up until the present day.

It has been passing eight decades and Stamp Museum Budapest also exceeds the available
space here. It is no wonder, hence in our time about three times more postal administrations
exist and issue much more denominations then in the 1930's.
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Jelenleg a kulonbo6zé gyljteménycsoportok egylttes darabszama meghaladja a 14,3 milliot.
Az allandd kiallitasban - amely a Vilagegyetem - bélyegtorténelem alcimet viseli - szerepld
bélyeganyag is meghaladja immar a félmilliét. Kiallitétermuinkben megtalalhato a vilag elsé,
1840-ben Anglidban kibocsatott bélyege, a Black Penny mellett szamos valddi filatéliai vildgsz-
tar éppugy, mint a magyar bélyegek klasszikus vagy modern darabjai.

Az allandd kiallitdas mellett rendszeresen készUlnek id&szakos tarlatok, igen valtozatos tema-
tikdk szerint. A kulonféle évforduldk j6 apropdt adnak, hogy torténelmi eseményekre, jeles
személyiségekre emlékezzlnk a filatéliai targyak segitségével; jelentds életmuvel rendelkezé
bélyegtervezé grafikusmuvészek munkassagabol valogassunk. Hol az ismeretterjeszté attitld
kerUl elétérbe a legszélesebb kdzdnség szamara is kdzérthetd talalasban, hol pedig a legelhiva-
tottabb filatelistakat vonzo, ,szakmai” 0sszeallitasokkal rendezzuk be a vitrineket.

Ma mar alapkdvetelmény minden muzealis intézmeényben a muzeumpedagdgia muvelése.
Ennek a Bélyegmuzeumban fokozott jelentésége van, mivel az ezredforduld ota felndvekvd
generaciok tagjai a hétkdznapjaikban alig-alig talalkoznak a postabélyegekkel eredeti funkci-
o6jukban a kommunikacids forradalom Uj eszkdzeinek vildagmeéretl elterjedése okan. Az ifjusag
megismertetése egy eltlindben lévé korszak relikvidival, valtozatos programok révén, az egyik fé
fejlesztési iranyt jeldlik ki a megujuld muzeumi stratégiaban.

Magyarorszagon fél évszazaddal ezelétt, 1971-ben rendeztek utoljara bélyeg-vilagkiallitast.
Az idei HUNFILEX 2022 tehat egy ritka alkalom arra, hogy a magyar filatélia a maga teljességé-
ben bemutatkozzon a vilagnak. E teljességhez a Bélyegmuzeum a f& helyszinen, a Groupama
Arena rendezvénykdzpontban egy Ugynevezett Rarity cabinettel jarul hozza, mégpedig kimon-
dottan a kulféldiek elétt kevéssé ismert magyar ritkasdgokat egy csokorba kotve. Nem titkoltan
azzal a szandékkal, hogy a magyar filatélia rangjat emelje azaltal, hogy az eddig hattérben ma-
radt kiemelkedd értékeire rairanyitja a figyelmet. A teljesség igénye nélkul néhanyukrdl alabb
olvashatnak didhéjban.

A torténeti jelentdségl kuriozumok sorat a bélyeg eldtti, mas néven az eléfutar idészak legér-
dekesebb leveleivel nyitjuk. Az elsd, 1752-bd| szarmazd, hazai folddn postamesteri bélyegzével
ellatott Tyrnau-levél mellett tovabbi kuldnleges bélyegzésekkel taldlkozhatnak a latogatok a 18.
szdzad masodik felébdl. (1. kép)

Ugyanebbdl az érabdl maradtak fenn az 1831. évi felvidéki kolerajarvany idején hatdsagi eldirasra
fertétlenitett levelek. A kor tudomanyossaganak szintjén a tlvel kilyuggatott kildeményeket
ecetgdzzel vélték artalmatlanitani. A révid iddszak és a viszonylag kis felhasznalasi tertlet foly-
tan csekély szamban maradtak fenn az un. koleralevelek.

Ezt kdvetden érkezlnk el a magyar filatélia szikebben értelmezett, a postabélyeghez kotdédd
kezdd datumahoz. 1848 nyaran készult el az elsé magyar bélyeg tervrajza. A tavaszi forradalmi
esemeények hatasara kibontakozdé fUggetlenségi torekvések oldalvizén a postalgy is szerette
volna kifejezni az osztrak birodalomtol valod kuldnallasat. Than Mér, a nemzeti romantika késéb-
bi nagy festézsenije még egyetemistaként elkészitette a grafikat, amelyrél azonban a hamaro-
san megkezdddd honvédd harcok miatt mar nem gyarthattak le a bélyegeket. A kalandos életU
grafika azonban szerencsésen atvészelte a térténelem viharait, s most a ritkasagok szobajanak
egyik ékessége lesz. (2. kép)
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Presently the total quantity of different groups of collection exceeds 14.3 million pieces. In the
permanent exhibition the number of stamp material, with subtitled Universe Stamp History,
exceeds half a million quantity. In our exhibition hall can be found besides the first stamp of
the world the Black Penny, issued in 1840 in England, several real philatelic world star and also
classic and modern Hungarian issues.

Besides the permanent exhibition it is also held periodical art shows in diverse themes. The vari-
ous anniversaries make the opportunity to remember historical events and outstanding persons
with philatelic objects and also a good possibility to select from the oeuvre of stamp designers.
Depending on the topic sometimes we put the educational attitude in plain format for the wid-
est audience or we focus professional compilation attracting the most enthusiastic collectors.

Museum pedagogy is already basic requirement in every museum institution nowadays. These
activities have enhanced importance in Stamp Museum Budapest, because the members of
the rising generations since millennium hardly meet postage stamps in their original function
in everyday life recently. One of the main developmental ways of the renewable museum strat-
egy is to have the youth known with the relic of a vanishing era by various programmes.

In 1971, half a century ago, an international stamp exhibition was held in Hungary last. Therefore,
HUNFILEX 2022 is a rare opportunity to the Hungarian philately to introduce itself in details to
the whole word. Stamp Museum Budapest contributes with a so-called Rarity Cabinet, where
specifically less known Hungarian rarities are collected at the main venue, the Event Hall of
Groupama Arena. It is not concealed that makes the level of the Hungarian philately higher so
that attract attention to background outstanding values. Including, but not limited to, you can
read it in a nutshell in the following.

We open this list with historical of interest rarities, from the most interesting letters of the period
before stamps, alias 'precursor’ period. Besides the first time frank marks containing inscriptions
of Hungarian locality 'Tyrnau’ appeared in 1752, our visitors can meet further special frank marks
from the second half of 18th century. (1. picture)
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2. kép - 2. picture

A levert szabadsagharc utan 1850-t&l az osztrak posta rendezkedett be Magyarorszagon is, és
egészen a kiegyezésig, 1867-ig osztrak bélyegeket hasznaltak elédeink. Ebbdl a periddusbol 1at-
hatnak egy szép 6sszedllitast a kdvetkezd vitrinben, kdztlk az Un. Andras-keresztekkel jelolt iv-
végi példanyokat. De legalabb ennyire izgalmas a gyUjték szamara egy felezéses bérmentesités.
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From the same era, 1831 'Upland’ cholera pandemic, remained some letters disinfected by the
authorities’ regulations. According to the instructions of contemporary science, postal items
were punched and disinfected using vinegar vapour, which was certified by seal. Due to short
period and relatively small territory usage the so-called ‘cholera letters’ remained in slight quan-
tity.

After that we arrive the beginning time of the narrowly defined postage stamp related to Hun-
garian philately. In the summer of 1848 reach completion the draft of the first Hungarian stamp.
The spring revolutionary events affected by the unfolding independency aspirations and the
Hungarian postal institutions also wanted to express its independency from the Austrian Em-
pire. Mér Than, one of the greatest representatives of the Hungarian national romantic painters,
prepared the graphic design of the stamp in his university student age, but due to the patriotic
struggle, stamps were not allowed to print. But fortunately, the adventurous life graphic could
ride out the storm of history and will be one of the ornaments of Rarity Cabinet. (2. picture)

After the suppression of the Hungarian War of Independence, Austrian Post began postal ser-
vice in Hungary in 1850 and until the Compromise between Austria and Hungary Austrian
stamps were used in the country. You can see a nice compilation in the next glass-case from
this period, among other things, the so-called pieces marked with St. Andrew’s Cross at the end
of the sheet. But a franking with a half stamp is at least so exciting for the collectors.

During the time of Austrian postal service one of the ancestor variants was the 'Tokaji punching'.
The local postal staffer is believed to have used a pasta-cutter which he rolled along the gutter
between stamp starting in 1852. Thus, the Hungarian postal office was ahead of its time, for per-
forations were only introduced in stamp printing in the UK in 1854. There are very few post-paid
whole items affixed this stamp exist; therefore, these count extremely rare. (3. picture)

3. kép - 3. picture
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Szintén az osztrak posta mukdodésének idején keletkezett a bélyegfogazas egyik dsvaltozatanak
tekintett tokaji atutés. A helyi postamester 1852-es kisérletével a teljes ivbdl az egyes bélyegek
konnyebb levalasztasara két évvel megeldzte a vilagot, hiszen Anglidban 1854-t6l kezdték al-
kalmazni a fogazdgépet a bélyeggyartasban. Rendkivuli ritkasagnak szamitanak, nagyon kevés
ilyen bélyeggel bérmentesitett kiildemény maradt fenn napjainkra. (3. kép)

Idérendben a kovetkezé kuridzum talan a legismertebb nemzetkozi viszonylatban is a magyar
raritdsok kozul, a mindmaig legmagasabb aron elkelt Kébanya-levél. Az 1867-es, elsé magyar-
nak tekintett bélyegsor szamtévnyomatabdl dsszesen 6 példany ismeretes. A piros 3 krajca-
ros bélyeggel ellatott két teljes kildemény hazai darabja 14 év utan adhat randevut parjanak
(@ 2008-as WIPA '08 kiallitason szerepeltek egyutt utoljara). Komoly igéretet kaptunk ugyanis,
hogy a kulfoldi tulajdonban lévé levél megérkezik a HUNFILEX-re. (4. kép)

4. kép - 4. picture

Az 1867-es évben tovabbi érdekességek is keletkeztek: a szigetvari provizérium valdjdban egy
szukségmegoldas volt. A pillanatnyi bélyeghianyt potolta leleményesen a postamester, s a dij-
jegyes boritékon lathato, a bélyegképpel azonos rajzu dijjegyet kifogazta, és hasznalta fol a nala
feladott kUldeményre ragasztva. De nem kevésbé fontos relikvia az elsé magyar mozgdposta
indulasakor keletkezett kUldemény! (5. kép)

A kovetkezd fontos évszam a magyar bélyeghistoridban 1871. Ekkortdl készUltek hazai foldon
- korabeli széhasznalattal - a postajegyeink. A budai varban muikodé Allamnyomda a meg-
rendelt réznyomaogépek késedelmes leszallitdsa miatt kbnyomatos technikaval készitette el az
uj forgalmi sort, s ennek 2 krajcaros cimletére olyan foltok kerultek, amelyek lattan a kortarsak

[0



The next curiosity in time order, maybe the best known amongst Hungarian rarities, the
'Kébanya letter’, which was sold by auction for the highest price. The first, issued in 1867, Hun-
garian regarded stamp set number misprint six such stamps are known to exist in total. The red
3 kreuzer affixed 2 whole letters Hungarian owned piece will be able to meet its pair after 14
years, because they were shown at WIPA '08 stamp exhibition together last. We have received a
serious offer that the foreign owned letter arrives to HUNFILEX. (4. picture)

Further philatelic interests are occurred in 1867: the 'Szigetvar Provisional Stamp’, which actually
was a makeshift. The postmaster had a superfluous number of envelopes with 5 kreuzer stamps
pre-printed on them, so he cut them off and used them as stamyps. But not less important relic
is the postal item created at the launch of first Hungarian travelling post-office. (5. picture)

5. kép - 5. picture

The next milestone in the history of Hungarian stamp is 1871. From this year finally produced
stamps in Hungary. A misprint occurred with the very first stamp produced in Hungary. Due to
delayed delivery of copperplate printing machines the State Printing House, working in Buda
Castle, printed the new definitive stamp set with lithography technic and it was realized that
in 2 Kreutzer denomination the Emperor Franz Joseph | looked like he had smallpox scars.
Therefore, the contemporaries called it '‘Dotted Joseph'’. The blueprints were designed by Janos
Unrein, employee of the printing house, and besides the printing of these small graphic forms,
the misprints unwillingly went on sale and the only one existing whole philatelic item also con-
tained the compilation.

Jean de Sperati an Italian of origin French forger also made copies as he said ‘artistic replicas’.
These copies also have value from collectors’ view, because counterfeits have separate market
and Sperati is one of the highest evaluated artists. These classic copies are also selected from
Stamp Museum Budapest's counterfeit collection to Rarity Cabinet.

The usage of the 1871 issue is shown in a diverse selection in the next glass case. Rare mixed
postages, long-distance and registered letters and letters containing valuables are in a row.

One of the world rarities of the private Hungarian postal services attach to Lake Balaton. The
‘Zala-Somogy Steamship Company’ launched a steamship named after Balaton in 1872. It plied
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pottyosjoskanak nevezték el az uralkodo, Ferenc Jozsef portréjat abrazold bélyeget. A tervgrafi-
kakat a nyomda alkalmazottja, Unrein Janos alkotta, s e kisgrafikak nyomatai mellett a hibas,
de a forgalomba szandékolatlanul kikerult példanyok, valamint az egyetlen fennmaradt teljes
kUldeményt is tartalmazza az 6sszedllitas. (6. kép)

6. kép - 6. picture

Ugyanerrdl a kiadasrol az olasz szarmazasu francia hamisito, Jean de Sperati készitett, ahogy 6
vallotta sajat munkassagarol, ,mUlvészi masolatokat”. Ezek a példanyok is rendelkeznek gyujtoi
értékkel, mivel a hamisitvanyoknak ugyancsak létezik 6nallé piaca, s a legmagasabbra taksalt
alkotok kdzé helyezik Speratit. A Bélyegmuzeum hamisitvanygyljteményébdl e klasszikus dara-
bokat szintén bevalogattuk a ritkasagok kabinetjébe.

Az 1871-es kiadas felhasznalasi maodjait valtozatos valogatasban mutatja be a kovetkezd tarlo.
Ritka vegyes bérmentesitések, tavolsagi és ajanlott levelek, értéekkuldemények sorakoznak.

A magyar maganpostak egyik vilagritkasdga a Balatonhoz kapcsolodik. A t& nevét viselé gbéz-
hajojat 1872-ben inditotta el a Zala-Somogy Gézhajozasi Tarsasag. Révfuldop és Balatonboglar
kozott kdzlekedett, személy- és teherszallitasra egyarant hasznaltak. A tarsasagnak azonban
nem igazan ment jol, igy beszalltak a postai szallitasba is. FUred és Keszthely kdzott tovabbi-
tottak a kuldeményeket. 1875-ben egy kis nyomdaban elkészittették a levelek szallitasat segitd
maganpostabélyegeket, amit a filatélia ZSGT-bélyegeknek vagy Balaton-bélyegeknek nevez.
A megmaradt darabok ma mar igazi vildgritkasdgnak szamitanak, hiszen minddssze kéttucat-
nyi példanyukat ismerjuk. (7. kép)

Az 1874-t6l tobb alkalommmal forgalomba hozott Szinesszdmu, majd Feketeszamu krajcaro-
sok néhany kuldonlegessége sem hianyozhat ritkasagtarunkbol. Az un. O-s tipusu bélyegek, az
Angyalféld-kettésnyomat és a ,tlfogu” cimletek teljes ive képviseli a 19. szdzad utolsd negyedé-
nek filatéliajat.

A laikusok szamara a leglatvanyosabb tarlod valdszinlleg az lesz, amelyik a millenniumi képes-
lapsorozatot vonultatja fol. 32 lapon dbrazoltak a torténelmi Magyarorszag épitett és természeti
szépségeit a Magyar kiralyi Posta elsé sajat kiadasu képeslapjai.
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between Révfuldp and Balatonboglar and it used for passenger and also freight transport. Un-
fortunately, the company was not really successful, so they began to transport postal items,
too. They forwarded these items between Balatonfured and Keszthely. They had their private
postage stamps printed in a small printing house in 1875, which the philatelists named "ZSGT'
or '‘Balaton’ stamyps. Remained pieces are counted real world rarities as two dozen are known at
the present time. (7. picture)

7. kép - 7. picture

The Colour Numeral Stamps and then Black Numeral Stamps are released from 1874 on sev-
eral occasions. Some specialities of these issues may not be miss from our Rarity Cabinet. The
so-called O type stamps, the ‘double impression of Angyalféld’ and whole sheet of sharp line
perforation denominations represent the philately of last quarter of the 19th century.

It will probably be the most spectacular showcase for non-professional visitors, where picture
postcards of Hungarian Millennium are presented. They were the first own issued picture post-
cards of the Royal Hungarian Post Office; buildings and natural beauties of the historical Hun-
garian state are depicted in 32 different postcards.

Amongst the well knowns the most famous misprint is the Reversed Madonna shines atten-
dant on its printing plates in the showcase. This is the most valuable pieces of the inflationary
era, so to say the flagship of the Hungarian philately. It had been used in different publications,
and moreover, received leading part in stamp on stamp composition during the last century.
(8., 9. pictures)
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A kdzismert tévnyomatok kozul is a leghiresebb, a Forditott Madonna 1923-bdl, a nyomaoducai
tarsasagaban tundokol a tarléban. Az elsd vilaghaborut kdvetd inflacids éra legértékesebb da-
rabja, mondhatni, a magyar filatélia zaszléshajdja. Szamos kiadvanyon, sét bélyeg a bélyegen
kompoziciéban is fészerepet kapott az elmult évszdzad soran. (8., 9. képek)

~

9. kép - 9. picture

A torténelem sorsforditd eseményeinek kodszonheté a Nagymanya-tévnyomat keletkezése.
A masodik vildaghaboru eléestéjén, az 1938-as elsd bécsi dontéssel Magyarorszaghoz visszacsa-
toltdk a Felvidék magyarok lakta részét. Ennek tiszteletére hoztdk forgalomba a Hazatérés bé-
lyegpart. Egy ivrél azonban a HAZATERES 19-38 piros szinll széveg lemaradt, s ez az iv Nagyma-
nyara kerUlt. Ott a bélyegek nagyobb részét eladtak, de amikor kiderllt a tévnyomat létezése,
az ivmaradék a Bélyegmuzeumban talalt végleges helyére. Az eladott cimletek egy része gyUj-
téknél van ma is. Az 6 példanyaikkal egészul ki a Nagymanya-vitrin anyaga. (10., 11. képek)
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Thanks to life-changing event of the history the formation of 'Nagymanya misprint. On the eve
of World War Il following the first Vienna Award of 1938 ceding Hungarian lived ‘Felvidék’ (Up-
land) areas of Czechoslovakia to Hungary. Stamp set of 2 titled 'Hazatérés' (Returning Home)
were issued for the honour of this event. However, the red colour overprint 'HAZATERES 19-38’
was left off one sheet and it was taken to Nagymanya village. The main part of the sheet was
sold before the error was discovered and final place of the rest of sheet is in the Stamp Museum
Budapest. Some sold denominations are owned by private collectors also today and showcase
of Nagymanya is complemented with their items. (10, 11. pictures)

10. kép - 10. picture
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11. kép - 11. picture
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Végul, de nem utolsdsorban egy hivatalosan nem létezé, kiadatlan bélyeg torténete zarja a ritka-
sagok kabinetjének latnivaldit. Az 1954-es labdarugo vilagbajnoksag toronymagas esélyese volt
az Aranycsapatnak elkeresztelt magyar valogatott. A vart diadalt emlékbélyeggel akarta kdszon-
teni a posta. Elkészultek a tervek és a probanyomatok, majd a kiadandd cimletek gyartasa is
folyamatban volt a donté mérkdzés napjan. Azonban varatlanul vereséget szenvedett a magyar
tizenegy. A nyomasi menetek soraban éppen a piros szin kovetkezett volna, amikor leallitottak
a munkat az allami Nyomdaban, majd a félkész bélyegekkel egyltt minden dokumentumot
is megsemmisitésre itéltek, hogy a kiadas szandéka se derlUlhessen ki. A torténet folytatasat
a Ritkasagok kabinetjébe belépve ismerhetik meg... (12, 13. képek)
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12. kép - 12. picture

Szeretettel var minden érdeklédét a Bélyegmuzeum!

Szabé Jend
igazgato



Last but not least, the history of an officially non-existent, unreleased stamp finishes the show-
pieces of Rarity Cabinet. The Hungarian selected football team, the Golden Team or Mighty
Magyars, was the towering odds on favourite of 1954 FIFA Football World Cup. Hungarian Post
wanted to greet the expected triumph by a new special stamp. Design and proof of the stamp
had prepared and printing of denominations were in progress on the day of World Cup final.
But the Hungarian eleven suffered defeat unexpectedly. It would have printed the red printing
phase in a row when the procedure was stopped in the State Printing House. The authorities
wanted to conceal even the intention of this issue; therefore, the semi-prepared stamps and all
the related documents were sentenced to destruction. The story to be continued going into the
Rarity Cabinet.. (12, 13. pictures)
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13. kép - 13. picture
Stamp Museum Budapest is waiting for all the visitors with pleasure.

Jend Szabo
director



A MAGYAR BELYEGGYARTAS KEZDETEI

Az Oszman birodalommal szembeni harcokban részekre szakadt és nagyrészt elpusztult Ma-
gyarorszag az 1526-os mohdacsi csatavesztés utan kozel hadrom és fél évszadzados gyotrodés és
hatalmas véraldozatok nyoman nyerte csak vissza énallo allamisagat.

Az 1848/49-es, orosz tAmogatassal eltiport magyar szabadsagharcot kdvetéen a magyar korona
terUleteit egy darabig fegyverrel szerzett osztrdk tartomanyokként, részekre bontva probalkoz-
tak igazgatni. A magyarsag egységes és eltokélt ,passziv” ellenallasa kovetkeztében masfél évti-
zeden at nem igazan sikeresen. Ausztria katonai és kulpolitikai helyzetének folyamatos gyengu-
lése Ferenc Jézsefet végul a magyarokkal vald kiegyezésre kényszeritette.

Nem Kis része volt ebben az az uralkodd bajor szarmazasu, a magyarokkal rokonszenvezé okos
és szépseges felsége, Sissy meggydzéd erejének. Emiatt Erzsébet kirdlynét hazankban élete ve-
géig olyan nagy hala szeretet és dvezte, hogy a kiralynérdl elnevezett koztereken szamtalan ma-
gyar telepUlésen még ma is allnak Kiegyezést kovetden allitott és a még Il. vildaghaborl 1944/45-
Os pusztitdsa utadn is kovetkezetesen helyreallitott szobrai. A visszanyert allamisagért cserébe
az uralkodd part Budan a magyarok kiralyava és kirdlynéjava koronaztak - Sissy érdemeinek
hangsulyozasara a sok évszazadnyi korabbi hagyomanytdl eltérve egy és ugyanazon a napon,
1867. junius 8-an.

Eduard Engerth festménye a kirdlyi pdr korondzdsdarol Mdsolat, Szépmdvészeti Muzeum, Budapest

Painting of Eduard Engerth depicting the coronation of the ruling couple. Copy, Museum of Fine Arts,
Budapest

Allamisagunk visszanyerése szorosan kapcsolddik a magyar filatélia kezdeteihez, azaz sajat bé-
lyeggyartasunk meginditasanak torténetéhez. A kiegyezés megkotése utani honapokban re-
kordidé alatt elkészultek az addig hasznalt osztrak sasos bélyegek lecserélésére a dualis allam
kozos uralkodojat dbrazold postabélyegek. A bélyegképen a két allam egységét probaltak su-
gallni azzal, hogy a kdzds uralkodd arcképe és a cimletjelzés szerepelt rajta, az dllamra utald
jelkép nélkul.
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BEGINNINGS OF THE HUNGARIAN STAMP PRODUC-
TION

Hungary, torn into parts and mostly perished in the wars against the Ottoman Empire, needed
nearly three and a half centuries of torment and vast blood sacrifices after losing the battle of
Mohacs in 1526 to regain its independency as a state.

Following the 1848/49 Hungarian fight for freedom, defeated by the Austrian army with strong
Russian support, the territories of the Hungarian Crown were administered as occupied Austri-
an provinces, broken into smaller entities. Without great success during one and a half decade,
because of the united and stubborn ,passive” resistance of the Hungarians. The continuous
weakening of the military and political position of Austria finally forced the Emperor Franz Jo-
seph into a Compromise with the Hungarians.

We should not underestimate in this result the convincing strength of the clever and beautiful
wife of the Emperor, Sissy, of Bavarian origin but always a great friend of the Hungarians. There-
fore, the Hungarian feeling towards the Empress was love and gratefulness until the end of her
life, resulting in many sculptures of her erected at squares named after her, many surviving and
restored even after the second world war. In return for the regained statehood the ruling couple
was crowned King and Queen of Hungary in Buda - to stress the merits of Sissy, breaking a long
tradition, on the same day, 8 June 1867.

The regained statehood has a strong connection with the beginnings of Hungarian philately,
meaning the starting of our own stamp production. After the signing of the Compromise the
new stamps portraying the joint ruler of the dual state, replacing the Austrian eagle-stamps
used until then, were printed very quickly. The stamp hinted at the unity of the two states by
depicting the joint ruler and the denomination, without showing the name of the state.
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A par honappal késdbb megjelent két kiegészitdé cimlet egyikére, az 50 krajcaros zardértékre
azonban - a magyarok tudta és kinyilvanitott szandéka ellenére - a bécsi nyomdaban racsem-
pészték az osztrak csaszari koronat. E cimlet Magyarorszagra szallitott készletét ezért zommel
utalvanyokon, belkezelésben hasznaltak fel, amely aztan e felhasznalasi mod természetétdl ado-
ddan nagyrészt meg is semmisult. Magyar bélyegzéslt példanyai ezért nagy becsben allnak. Levé-
len, illetve két esetben szabalytalanul illetéklerovasra tortént felhasznalasai pedig nagy ritkasagok.

A kiegyezés lényegét jelentd harom kdzds Ugy egyike latszélag a pénzigy volt. Ez azonban vald-
jaban csak a kdzds kulugy és hadugy terheinek aranyos viselését jelentette. Az allam tobbi intéz-
meényét finanszirozo koltségvetés mar fuggetlen volt. Az 1868-as kdltségvetés 136 millié forintos
foosszege bevételi oldalanak 2,5%-a szarmazott bélyegilletékbdl. Enhez a kiegyezés egyik kovet-
kezményeként a dualizmus kezdetén Magyarorszagnak mintegy évi 80 millié postabélyeg mel-
lett becslésem szerint negyede ennyi, évente mintegy 20 millid illetékbélyegre is szlksége volt.

Am, mig a postabélyegek legmagasabb cimlete 50 krajcar, az illetékbélyegeké ennél 40-szer
magasabb volt, mert a névértékek ¥ krajcartol 28 cimletben 20 forintig terjedtek.

A magas értéku illetékbélyegeknél, a kiegyezés alairasat kovetd harom honapon belll, kdnyv-
nyomassal nem volt megoldhatd olyan magas szintl védelem megvaldsitasa, mint a postabé-
lyegeknél.

Nem volt kétséges, hogy e bélyegeink létrehozasahoz is a megelézéen mar 13 éve hasznalt oszt-
rak illetékbélyegeknél bevalt, bar sokkal koltségesebb két kuldnb6zé nyomdatechnikai eljarast
volt célszerl alkalmazni, melyek cimletezése a kdzos illetékrendszer miatt azonos volt.

Az osztrak illetékbélyegek két legkisebb és a legnagyobb 20 forintos cimlete
(a bélyegmeéret a cimletérték nagysdagatdl fliggden valtozoé volt)

The two smallest and the highest denomination of the Austrian revenue stamps
(stamp size varied depending on the denomination)

A kiegészité cimletekkel egyltt 33 bélyegkép metszetének, galvanmasolassal a nagyobb mére-
tU forintos cimletek 50, illetve a krajcaros cimletek 100 képes anyalemezeinek |étrehozasa, to-
vabba a kdnyvnyomasu keretrajz otféle duckészletének eldallitasa kozel egy évig tartd eldkészu-
leteket igényelt. Az osztrak illetékbélyegektél atvett gyartasi technika a fokozott biztonsagot egy
nagymeéretl, részletgazdag réznyomasu fekete bélyegrajzzal és egy ezt korulvevd, masik szind,
zold konyvnyomassal hozta létre. Utdbbi egy falevél erezetének bonyolult, kézzel gyakorlatilag
utanozhatatlan mintazatu masolata volt, aminek kdzepét a réznyomas alakjanak megfeleléen,
a két legkisebb cimletnél négyzet, a tobbinél kor alakban kivagtak.
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The two highest denominations were printed some months later, and on one of them, the high-
est denomination of 50kr, the Vienna printing house smuggled the Austrian Emperor's crown,
without the knowledge and despite the open will of the Hungarians. Therefore, this stamp was
mostly used in Hungary handled withing the Post, on money order forms, which were mostly
destroyed as such. These stamps with Hungarian postmarks are therefore very rare. On cover
and - twice - used against the regulations as a revenue stamp it is a great rarity.

The essence of the Compromise revolved around three joint matters: foreign politics, military
affairs and, apparently, finances. But in fact, this meant only the joint financing of the first two,
the budget of the further institutions of the two states was independent. The 1868 budget of
Hungary had a total income of 136 million forint, of which 2,5% came from stamp duties. This
means, that besides the circa 80 million postage stamps used up in Hungary this year, about 20
million revenue stamps were also sold by the authors estimation.

However, as opposed to the highest denomination of 50 kr for the postage stamps, the most ex-
pensive revenue stamp was forty times more expensive, as the 28 denominations spread from %2
kr to 20 Ft. Such expensive stamps needed stronger protection though, which was unsolvable
with the book printing method applied so successfully and quickly for the printing of the new
postage stamps after the Compromise.

No one had a doubt that for the production of these stamps two much more expensive printing
methods, functioning well for 13 years already at the Austrian revenue stamps, were to be used.
(Even the denominations of the Austrian and Hungarian stamps were exactly the same because
of the joint revenue system).

The preparation of the gravure of the - together with the auxiliary denominations - 33 stamp
pictures, the creation of the 50-pieces mother plate of the forint and the 100-pieces one of the
krajcar denominations, plus the preparation of the five different book printed frame drawings
took nearly a year to accomplish. The production method borrowed from the Austrian revenue
stamps created the enhanced security with a big sized, black picture drawing, engraved and
rich in details, plus a surrounding green part, printed by book printing method. This latter was
the copy of the vein system of a leaf, nearly impossible to copy manually. Its centre, according
to the shape of the engraving method, was cut out, in a square format for the two smallest de-
nominations, in a circle format for the other ones.
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A V5 és 1 kr kbnyvnyomdsu keretrajz nyomaoduca és a 2 krajcdros rézmetszet

Printing form of the frame picture of the 2 and 1 kr and gravure of the 2 kr
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A nyomds két menetének sorrendje és egy krajcdros cimlet 100 bélyeges ive

Sequence of the two phases of the printing and the 100-stamp sheet of a krajcar denomination

A bécsi Staatsdruckerei-ben osztrak vizjelU papirra, 12-es fogazassal készUlt teljes ivekbdl sajnos
egyet sem ismerlUnk, viszont fennmaradtak kartonlapokra készUlt mintanyomataik a Bélyeg-
muzeumban és a Pénzugyminisztérium konyvtaraban &rzoétt, az 1878-as parizsi vilagkiallitasra
készult diszalbumok Il. kotetében. E kartonnyomatoknak gyujtdi kezekben is vannak kivagasai
és kisebb-nagyobb ivtoredékei.

A kdzponti motivumként mar magyar cimert tartalmazo illetékbélyegek kibocsatasara a sok
nyomdai munkat igénylé eldkészités miatt 1868. junius 20-ig varni. Az osztrak illetékbélyegek
felhasznalasanak turelmi ideje a kdvetkezd honap végeéig tartott.

A nagyobb, mivészi rajzu forintos cimletek kilénbézé allegoridi

Different allegories of the bigger size, forint denominations with artistic drawings
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Unfortunately, none of the complete sheets printed at the Vienna Staatsdruckerei on paper
with Austrian watermark and 12 perforations survived. However, sample printings on cartoon
paper can be found in the Budapest Stamp Museum and also in the Library of the Ministry of
Finances, in Volume Il of the decorated album prepared for the World Exhibition of Paris in 1878
by the Hungarian Post.

Therefore, the issue of revenue stamps depicting the Hungarian shield as a central motive only
appeared on 20 June 1868, because of the above-described complicated preparations. Austrian
revenue stamps were valid until the end of next month.

A kisméretU krajcdros cimletek barokkos bélyegrajza kartonnyomatokbodl

Baroque-like drawings of the smaller size, krajcar denominations from cartoon prints

As opposed to our first postage stamps issued in 1867, these were the first official stamyps of
Hungarian issue, reaching many citizens, depicting finally the main symbol of our statehood -
the Hungarian shield with the Holy Crown above it. The edition of these symbols of the regained
state independency after the several centuries long oppression, the lost freedoms for fight and
the national resistance of one and a half decades needing plenty of sacrifices was of course of
huge importance for us, Hungarians.

The printing works of the revenue set serving for the payment of different revenue types was
much simplified by the innovation of using only a couple of stamp sizes. This meant much less
book printing forms, as for the previous Austrian issue, according to Koczynski, the printing
house archives mention for the first time the photo process method used to reduce the picture
size to stamp size.
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Az 1867-es elsé postabélyegeinkkel szemben ezek voltak az elsé olyan, itthon szinte mindenki
szeme elé keruld hivatalos bélyegek, melyeken végre lathatova valt f6 allami jelképlnk - a ma-
gyar cimer, felette a Szent Koronaval. A tobb évszdzados elnyomas és bukott szabadsagharcaink
utan, a tdbb mint masfél évtizeden at tartd szivos és sok aldozattal jard nemzeti ellenallas ered-
ményeképpen visszanyert allami dnrendelkezés e jelképeinek megjelenése a magyarok szama-
ra természetesen rendkivuli jelentéségu volt.

A sokféle illetékfajta lerovasara altaldnos céllal hasznalt okmanybélyeg-sorozat nyomdai mun-
kait jelentésen leegyszerUsitette az az Ujitas, hogy a bélyegek méretét kétfélere redukaltak.

igy a kordbban forgalomban volt osztrék illetékbélyegekhez képest mar csak jéval kevesebb
kényvnyomo duckészletre volt szUkség. Koczynski irja, hogy a nyomda archiv iratai ez alkalommal
emlitik, hogy a rajzok bélyegmeéretre valo fotdeljarasos kicsinyitéset ekkor alkalmaztak elészor.

A sorozatot ot, kUlonleges rendeltetésU, a krajcaros okmanybélyegeknél is valamivel kisebb mé-
retd, un. ,forgalmi” illetékbélyeg egészitette ki. Ennek kdszdnhetdéen nem sokkal késébb egy
érdekes, és a hazai bélyeggyartasban vald elsésége miatt kUldonleges jelentéségl 1870-ben ke-
letkezett tévnyomatunk is.

Az alapsort kiegészitd illetékbélyegek, a fogazatlan hirlapbélyegek kényvnyomdssal,
a hirdetvény- és naptdrbélyegek az okmdnybélyegekkel azonosan.

The five supplementary stamps, the two unperforated newspaper stamps with book printing
and the announcement and calendar stamps printed similarly to the revenue stamps

Harmincharom kulénb6z6 részletességgel kidolgozott vazlatrajz alapjan, a tervek nyomdai ve-
leményezése utan ezeket magyar részrél szept. 7-én fogadtak el.

A bélyegek véseteit a bécsi nyomda 6t kilonods gonddal dolgozd, rendkivali tehetségll vésndke
készitette. E csodalatos kivitell bélyegeinknek az egész vilag filatélidjat tekintve is kiemelkedd
szépségét nekik kdszénhetjuk.

A kiadas kuldnlegessége, hogy mivel a koronat a nyilvanossag eldl elzarva tartottak, annak he-
lyes abrazolasa ebben az idében akadalyokba Utkdzott.

A keresztet emiatt egy cimlet kivételével mindegyiken tévesen jobbra délve abrazoltak. Egyedul
a 10 krajcaroson all helyesen, balra délten, mert e cimlet kidolgozatlansaga miatt a vésnok ezt -
valoészinUsithetéen tévedésbdl! - balra ddlve, helyesen véste a bélyegképbe.

Az eredeti rajzok alkotdjanak neve csaknem masfél évszazadig ismeretlen volt. A nyomda ko-
rabeli archiv forrdsokra tdmaszkodo, Stephan Koczynski altal megirt torténetébdl és a filatéli-
ai szakirodalombal, Edvin MUllertél szarmazo adatok 6sszevetésébdl azonban kiderithetd volt,
hogy alkotoéjuk egy magyar szarmazasu, Bécsben él6, készitéstkkor 27 éves festébmuvész, Julius
Bayer (1840-1883) volt.
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Az illetekbelyeg gyartasahoz alkalmazott technologiak
a bécsi Udvari és Allami Nyomdaban

Nyomoformakeészités a kilonfele képatviteli
eljarasokhoz (3. emelet)

Kép dr. Novotny Erzsébetnek, a bécsi Udvari és Allami Nyomda muikédésérél a Bélyegmuzeumban
tartott el6addsdabadl, az elsé magyar illetékbélyegek kiaddsdnak 150. évforduldjan rendezett
HUNREV 2018 szimpodzium alkalmadval.

Picture from the presentation of Erzsébet Novotny about the operation of the Vienna Court and State
Printing House, held in the Stamp Museum in 2018

This set was supplemented by five revenue stamps with extraordinary purpose, of even smaller
size, resulting in 1870 also in a printing error of special significance, as a first one in the history
of Hungarian stamp production.

Out of 33 sketches offered the Hungarian signed accepted these on 7 September.

Gravures of these stamps were elaborated by five very talented engravers of the Vienna printing
house. Thanks to them, these marvellous stamps occupy an illustrious place even in the philat-
ely of the whole world.

A specialty of the issue was caused by the problem, that the
Hungarian crown was closed away from the public, therefore
its correct depiction was not easy. With the exception of one
denomination the cross on the top of it was drawn, incorrectly,
leaning to the right. The T0kr denomination shows the correct
way, the cross leaning to the left, most probably an error of the
engraver resulting in the correct depiction.

The name of the original author of the pictures was not known for more than one and a half
centuries. But from the history of the printing house written by Stephan Kocynsky and the data
stemming from Edwin Muller it finally turned out that the author was a painter of Hungarian
origin living in Vienna, 27 years old when drawing these pictures, Julius Bayer (1840-1883).
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Julius Bayer Dorotheum 2018-as drverésén magas dron elkelt szép téli tajképe

A nice winter landscape of Julius Bayer reaching a high price at a Dorotheum auction in 2018

Csak a nyomoeszkdzok eldallitdsa 7.733 forintba kerult. Vasarldértéken ez ma 80 ezer Eurdnak,
vagyis mintegy 25 millié forintnak felel meg. Enhez jott még a papir és nyomas hasonld nagysa-
gu, az aktakbol sajnos nem ismert koltsége.

A bélyegek nyomtatasat vizjeles magyar papir hidanyaban az osztrak STEMPEL-MARKEN vizje-
let tartalmazd kincstari papirra 1868. aprilis 20-an kezdték meg. Az elsé 200.000 ivnyi, sargas
allati csontenyvvel gumirozott, 12-es sorfogazasu szallitmany majus 28-an hagyta el a nyomdat,
mely Magyarorszagon tortént szétosztasukat kdvetden junius 20-tél kerult forgalomba. Az elsd
gyartas decemberig folytatdédott, majd a kodvetkezd években egyes kifogydban levd cimletekbdl
kisebb utangyartasokra is sor kerllt, melyek 9 és 11 kozotti, tdbbféle ritkdblb sUrlségu, un. ,Goliat”
fogazasukrdl kuldnbodztetheték meg.

Ezt a fogazast 6rokoltUk a gyartas 1870 nyaran, a hazai bélyeggyartas lehetéségének megterem-
tésére Budan létrehozott Allami Nyomdaba tértént attelepitése utdn. Ennek sordn a nyomdatol
két hasznalt dllapotu fogazdgépet és a nyomadlemezek sokszorositasdhoz szikséges galvanizald
eszkdzoket is megvasaroltak

A nyomoeszkdzdket: az anya- és nyomolemezeket, a kdnyvnyomas duckészletét nem kellett
megvasarolni, mert azok magyar tulajdonban voltak, hiszen a mi megrendeléstinkre készultek.
A technikai eszkdzok kezelésre, Bécsben kiképezték a magyar nyomda egyik alkalmazottjat,
Harrer Jozsefet, aki egylttal az eszkdzok beszerzésének eldkészitésében is részt vett.

A magyar gyartadshoz az osztrak vizjell kincstari papir természetesen nem volt hasznalhato.
Helyette - erre alkalmas magyar papirgyar hianyaban - Ausztriabdl importaltunk a masolast
lehetetlenné tevo, Un. hartyapapirt. E kissé attetszd, igen vékony, de nagyon erds papirfajta fo-
gazasahoz a bécsi nyomdatdl megvasarolt fogazdgépek sajnos nem igazan voltak alkalmasak.
A 12-es fogazasnal joval nagyobb méretl foglyukakat, csak a gépek erdltetésével lehetett vagni.
A szUkséges termelékenység elérése érdekében a gépek folyamatosan dolgoztak és egyszerre
annyi ivet fogaztak, amennyin csak a kézi erével mukodtetett gépeket kezeld lanyok a fogazoléc
tlsorat at tudtak eréltetni. igy az e papirra készUlt korai magyar bélyeggyartmanyok fogazasa-
nak mindsége sajnos messze alulmaradt a korabbiakhoz képest.
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As no paper with Hungarian watermark existed, they began the printing on 20 April 1868 on
the treasury paper containing the Austrian watermark ,STEMPEL MARKEN". The first delivery of
200.000 sheets, gummed with yellowish animal glue and perforated 12, left the printing house
on 28 May. The distribution in Hungary took some time, so the stamps were valid from 20 June.
The first printing process lasted until December, and in the following years there were small-
er postproductions of more heavily used denominations. These can be differentiated by their
,Goliat” perforations between 9 and 11.

This perforation was ,inherited” by the State Printing House when it was opened in 1870 as the
first printing house in Hungary able to print stamyps. Two such used perforating machines plus
galvanizing devices were purchased.

Az illetekbelyeg gyartasahoz alkalmazott technologiak
a bécsi Udvari és Allami Nyomdaban

Galvan tzem —
galvanoplasztika, galvanosztégia (5. emelet)

Kép dr. Novotny Erzsébet elédaddsdabdl

Another picture from the presentation of dr. Erzsebet Novotny

Printing equipment: the mother and printing plates, the forms of book printing were not to be
purchased as they were in Hungarian ownership, as they were produced for Hungarian order. An
employee of the Hungarian printing house, Jozsef Harrer was trained in Vienna for the handling
of the printing equipment. Harrer also took part in the purchasing process of the equipment.

The treasury paper with Austrian watermark was of course unacceptable for the Hungarian
production. As no Hungarian solution existed, it was replaced by so-called tissue paper, pro-
duced in Austria, making the copying of the stamps impossible. Unfortunately, the perforation
machines purchased from the Vienna printing house were not best suited for the perforation
of this thin, a bit translucent but very strong type of paper. To cut teeth holes much larger than
the 12 perforation on a paper needing much more force was only possible by forcing the ma-
chines. To achieve the needed production rate the machines had to work continuously and
through the maximum number of sheets, that could be cut through by the needle row of the
perforation bar by the women handling the machines. This resulted in a much weaker quality
of perforation of the early Hungarian stamps issued on this type of paper.
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A korai magyar gydrtdsokbol fennmaradt legnagyobb (részben rekonstrudlt) 6sszefliggeés.
A fliggdleges fogazds jol mutatja a fogazds problémdadjat

Biggest existing (partly reconstructed) block from the early Hungarian production.
The (nearly non-existing) vertical perforation clearly shows the problems mentioned

Az itt bemutatott egykrajcaros azonban egy tovabbi jellemzdjében is alapvetden eltér e cimlet
mind korabbi, bécsi, mind késébbi, budapesti gyartasatdl. Nevezetesen abban, hogy a levéle-
rezet zold keretnyomatahoz tévesen a hirdetvénybélyegek ducait hasznaltak, az okmanybélye-
gekhez vald nagyobb képmeéretl ducok helyett.

A bélyegnek ennek kovetkeztében szélesebbé valt szegélye is mutatja, hogy elsd gyartas so-
ran tapasztalatlansagbdl szarmazd tévnyomat keletkezett. Meglehet, hogy épp ez a cimlet volt
a legelsd itthon gyartott bélyegunk!

A kiadas ritkasagai kozé tartoznak a forditott kdzéprészli nyomatok, melyeknek harom cimlet-
nél maradt fenn néhany példanya, részlben meg a bécsi, majd a magyar gyartasbol is.

1868 1870

A Magyar Allam bélyegkibocsatasainak legnagyobb ritkasdgat pedig nem postabélyegeink, ha-
nem épp e z6ld okmanybélyegeink kdzt taldljuk. Ez az 1876-0s, els® magyar bélyegvizjell félk-
rajcaros, melynek jelenleg mar csak harom fennmaradt példanya hollétérél van tudomasunk.
Ennél a kdzponti kiadasu bélyegnél kisebb példanyszamban fennmaradt ritkasdagaink csak he-
lyi és hatdsagi kiadasok kdzt vannak.

E bélyegnek tovabbi két ismert példanya az utdbbi fél évszazad soran sajnos eltlint. Egy hasznalt
és egy hasznalatlan példanya pedig egyarant egy nagy németorszagi, magyar illetékbélyeg-gyUj-
teményben talalhatd. Az itt bemutatott legszebb allapotu bélyegzett példany azonban itthon
van és a HUNFILEX 2022 kiallitas idején a kiallitas illetékbélyeg osztalyaban lesz lathato!

Szlics Karoly
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This 1 kr stamp shows a basic difference in another feature from the earlier Vienna and later
Budapest printing production as well. Namely the green frame printing of the leaf veins
was erroneously printed using the forms of the announcement stamps, as opposed to the
bigger picture size ones used for the revenue stamps.

1868-1870 1870-1879

Az egykrajcdros kiilénbozd idébdél vald gydrtdsai, kézépen a tévnyomattal

Different production periods of the 1 kr revenue stamps, in the middle the printing error

This resulted in a wider frame of the stamyp, which shows that the inexperience resulted in

a printing error during the first production phase. Maybe this denomination was the first
stamp produced in Hungary!

Rarities of this issue are the prints with inverted middle part, today existing in very low

quantities at three denominations, partly from the Vienna and also from the Hungarian
production.

Biggest rarity of the centrally issued stamps of the Hungarian State is actually not a post-
age stamp, but a revenue stamp, namely the 1876 issue ¥ kr revenue stamp with the first
Hungarian watermark. Only three copies are known. Among all Hungarian stamps only the
red ZGST stamp and some denominations of local issues are rarer.

1/DA \CTAD

A legritkabb magyar okmdnybelyeg, 13-as fogazdssal es medalionban ismetiédé
KRAJCZAR bélyegvizjellel

Rarest Hungarian revenue stamp, with 13 perforation and a repeating
JKRAJICZAR" watermark in a medallion

Two known copies of this stamp unfortunately vanished during the last half century, a used and
an unused one are both in a big collection of Hungarian revenue stamps in Germany. But the

used item in the best condition is in Hungarian hands and will be exhibited in the revenue class
of the HUNFILEX 2022 exhibition.

Karoly Szlics
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AZ ELSO MAGYAR GYARTASU LEVEL-
ES TAVIRDABELYEG KIADASOK

A vildgkataldgusokban a magyar bélyegek katalogizaldsa még ma is a Magyar Allami Nyom-
dabdl szarmazd eldbb kd- majd metszett réznyomassal eldallitott 1871-es magyar postabélye-
gekkel kezdik, amelyek az év junius-juliusaban, cimletrél-cimletre fokozatosan kerultek for-
galomba. Ezeket filatéliai szakirodalmunk is sokaig els6 magyar bélyegkiadasnak tekintette,
ezért természetes, hogy az eltelt tébb mint masfél évszazad soran ezek voltak a legtobbet
kutatott bélyegkiadasaink. Ennek ellenére, mint latni fogjuk, még korunk filatelistai szamara
is béven akad e téren tennivald, amit a technikai lehetéségek jelenleg épp kuléndsen iddsze-
rave tettek.

E kiadasok jelentésége azonban némileg csdkkent. Elsbként Madarasz Cyula kezdeményez-
te, majd Gary S. Ryan altal szorgalmazott, tobb évtizedes filatéliai vitat az 2007-es Ferchen-
bauer-kataldgus zarta le. Megjelenése éta nemzetkdzileg is elfogadotta valt, hogy a Magyar Al-
lam altal rendelt 1867-es postabélyegek tekintenddk orszagunk elsé bélyegkiadasanak, melyek
cimletei megjelenésének elsé hdnapjaiban - a késébbi parhuzamos osztrak hasznalatbavételUk
elétt - kizarolag csak Magyarorszagon kerdltek forgalomba. Nem tekinthetlnk el ettdl mar
csak azért sem, mert a magyar filatélia ,koronaékszere”, a HUNFILEX 2022 kidllitasnak a fenn-
maradt hat példanybdl tobbet is bemutatd ritkasagkabinetjében lathatd piros haromkrajcaros
tévnyomat, - kdztuk a két hires Kébanya-levél - épp e kiadasbdl szarmazik és kizardlag csak
magyar felhasznalasai ismertek.

A piros hdromkrajcdros tévnyomat egyetlen kivdagdson fennmaradt példdanya

The only known cutout example of the red three-krajcdr error print

Az Allami Nyomda a hazai bélyeggyartast nem 1871-ben, hanem mint e kataldgus eléz8 cikké-
ben olvashatd, az illetékbélyegek Bécsbdl atvett nyomaoeszkdzeivel, mar hdnapokkal korabban,
1870 oktdberében kezdték meg, az 1871-es postabélyegeinkhez is betervezett réznyomassal.

Madarasz Gyula felfedezte, hogy az 1870 év végén k&ényomassal els6ként gyartott, am a nyomas
minésége miatt januarban bezuzott 2 krajcarosok néhany ive elkerllte a megsemmisitést, és
végul postai elldtmanyba, majd Pesten 1873-ban felhasznalasra is kerultek. Ez az ,elsé kétkrajca-
ros” tekinthetd tehat a legkorabbi Magyarorszdgon legydrtott postabélyegnek.
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THE FIRST POSTAGE AND TELEGRAPH STAMP ISSUES
PRINTED IN HUNGARY

Even today, the catalogs of the world begin their listing of Hungarian stamps with the litho-
graphed and then engraved copper-plate printed postage stamps that originated form the State
Printing Office in 1871 starting incrementally in June-July, denomination by denomination. For a
long time, our philatelic literature also considered these as the first Hungarian stamp issue. In the
course of the past century and a half, naturally, these were our most frequently researched stamp
issues. Despite this, as we can see, present day philatelists still have plenty of tasks ahead in this
area, something that the currently available technical opportunities make possible.

The significance of these issues has been diminished somewhat. The philatelic discussion was
first initiated by Gyula Madarasz, then pressed on by Gary Ryan, and then finally closed by the
Ferchenbauer catalog in 2007. Following the catalog's appearance, the 1867 postage stamps
ordered by the Hungarian State became accepted internationally as our country's first stamp
issue. In the first months following the appearance of the various denominations, prior to their
later, concurrent use in Austria, these stamps were used exclusively in Hungary. We cannot
ignore the fact that the “crowning jewel” of Hungarian philately, the red three-krajcar printing
error, originated from this issue, and the known examples were used exclusively in Hungary. Of
the six copies known from this rarity, several stamps, including two of the famous Kébanya cov-
ers, can be viewed in the rarities display at HUNFILEX 2022.

The State Printing Office did not start domestic stamp production in 1871 but, as we can read in
the previous article, started it many months earlier, in October of 1870, with the printing equip-
ment received from Vienna using the same engraving printing method that was in the plans for
the 1871 postage stamp issue.

Gyula Madarasz discovered that a few sheets from the first printing made at the end of 1870 of
the 2 krajcar stamp using lithography survived despite the fact that the whole printing quan-
tity was destroyed because of its poor quality. These sheets eventually found their way into the
postal stock and were used in 1873 in Pest. This “first two-krajcar stamp” is considered to be the
earliest produced stamp in Hungary.

Thus, the lithographs in 1871 are actually only the fourth in the line of Hungarian stamps, as they
were preceded by the truly first Hungarian stamp issue in 1867, the first Hungarian revenue
stamp production in October 1870 and the fully produced but unissued first two kajczar lito-
graph. 36 surviving copy of it is known. Nearly all of them are shown here, with the exception of
the latent 20th copy mentioned by Monograph with handstamped “JULY 30"

The provisional production using lithography for the 1871 issue that was originally planned to
be printed with engraving was not featured in the plan. Since the stamp image was identical,
the post office did not differentiate it from the final, engraved-printed series. There was no offi-
cial notification, either. Their existence, however, was noticed by philatelists, who saw divergent
characteristics in the printings. Only in 1903, in response to a written query, was it acknowl-
edged that the printers received official directives from the ministry to use lithography since the
engraved plates could not be prepared in time to meet neither the original January schedule
nor the one that was delayed to May. The unsuccessful production of the first two-krajcar oc-
curred in between these dates. (see Monogréfia lll. p. 127.)
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Az elsé kétkrajcdrosok egyetlen levélen fennmaradt példanya*

The only example of the first two-krajcdr stamp known on cove™*

K&nyomatosainkat tehat a magyar bélyegek soraban valdjaban csak negyedikek, mivel ezeket
megeldzte a valdban elsé magyar 1867-es bélyegkiadas, az 1870. oktoberi elsé magyar illeték-
bélyeg gyartas és az ezt kovetden készult, de kiadatlan kétkrajcaros is, melynek 36. fennmaradt
példanyardl tudunk. Ezek a Monogréfia altal emlitett ,JUL 30" bélyegzésd, lappangd 20. darab
kivetelével itt lathatok.

A réznyomassal tervezett 1871-es kiadas atmeneti kbnyomatos gyartasa nem szerepelt a tervek-
ben. A bélyegkép azonossaga miatt a posta nem tekintette a végleges réznyomasu sorozattol
eltér6 kiadasnak, hivatalos kézlemény ezért errél nem jelent meg. Létezésukre a nyomatok el-
térd tulajdonsagai alapjan filatelistak figyeltek fel, és csak 1903-ban, egy irasos kérdésre adott
postai valaszbodl derult ki, hogy miniszteri utasitasra a nyomda ezeket azért gyartotta kényo-
massal, mert a réznyomo lemezek a forgalomba bocsatéas - elébb januarra tervezett, majd elsd
kétkrajcaros sikertelen gyartdsa miatt majusra halasztott - hataridejére sem készultek el. (Id.
Monogréfia Ill. 127.0.)

A kényomasu kiadas cimletei - egy ezeket kiegeszitd hirlapbélyeggel - 1871. majustdl juniusig
jelentek meg, majd juniustdl nagyon gyorsan valtottak a réznyomasu kiadas cimleteire. A kényo-
matosok gyartasi példanyszamai emiatt értelem-sze-rlen klasszikus bélyegkiadasaink legala-
csonyabbjai kozé tartoznak és ritkasaguk miatt kezdettdl fogva megkllonboztetett figyelmet
vivtak ki maguknak a magyar filatélidban.

*A csillaggal jeldlt képek kézlése a tulajdonos Bélyegmuzeum engedélyével
*The picture marked with an asterisk is reproduced with the permission of its owner, the Stamp Museum
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Koézel centralt, haszndlatlan kdnyomatos levélbélyeg-sorozat*

A nearly perfectly centered, unused lithographed stamp set*

Mai filatéliai tudasunk e kiadasrol tobb mint egy évszdzadon at tarto, igazi nemzetkdzi csapat-
munka eredménye, melynek sordn a nemzedékek adtak tovabb egymasnak a kutatds stafétajat.
A kiadas tulajdonsagainak ismert legkorabbi kutatdja, grof Dessewffy Miklds aki elséként irta le

tosok nyomokoéveinek készitési modjat is igyekezett megmagyarazni. Az anyalemez készitése
soran keletkezett tipusokat Hugo Griebert RDP (1867-1924) angol filatelista fedezte fel és pub-
likdlta 1924-ben. E korai kutatok eredményeit magyar nyelven Rédey Miklds (1868-1931) foglalta
0ssze és jelentette meg a LEHE gondozasaban.

A kényomdsu 3 krajcdros VI. tipusjelei

The characteristics of the type VI lithographed 3 krajcar

1956-ban hazankban Madardsz Cyula, Helsinkiben pedig Kalle Vaarnas jelentetett meg tanul-
manyt, amelyben mindkét 1871-es kiadas szin- és papirvaltozatait idérendi sorrendben targyal-
tak. Madarasz Gyula ezen tul a kényomasu kiaddsok fennmaradt dsszefliggéseit dolgozta fel,
amelyek késébbi tipus szerint vizsgalata alapozta meg az ivszerkezet feltarasat.

A nagy attorést egy belga filatelista, Jan Palmans felfedezése hozta, aki 1967-ben tette kdzzé
a magyar Filatéliai Szemlében, hogy az iv kilonb6z6 helyeirdl szarmazd kényomasu bélyegek
fogazatai a keretfogazégép tui helyzetének szabalytalansagai miatt egymastél mind megku-
[6nboztethetdk. Palmans két cikkéhez Orban Ferenc Danidban €l6 magyar filatelista jelentds
értékl tovabbi észrevételeket flzott.
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The individual denominations of the lithographed issue along with the supplemental news-
paper stamp were placed into circulation from May to June in 1871. The denominations of the
engraved series that appeared starting in June quickly replaced these between June and Sep-
tember, almost during the same interval. Because the printed quantities of the lithographed
stamps are the lowest of our classical issues, it is understandable that, because of their scarcity,
they merit the distinct attention paid to them in Hungarian philately.

Our current philatelic knowledge regarding this issue is the result of genuine international
teamwork accumulated over the span of more than a century. The research baton was passed
from one generation to the next. Count Miklds Dessewffy, who was an early researcher to be
involved with the characteristics of this issue, was the first to compile the color shades. Hand
Erdmann Anton Kropf (Hanus Kropf in Czech) published monographs in Prague between 1899
and 1908 that contained the information collected up until the turn of the century. Béla Payer
(1850-1923) published a German-language monograph in 1920 in which he also endeavored to
explain the technical aspects of making the printing stones. Hugo Griebert RDP (1867-1924), an
English philatelist, discovered the various types created during the making of the master plate.
He published his findings in 1924. Miklos Rédey (1868-1931) collected the works of all of these
pioneers and presented them in Hungarian under the aegis of LEHE.

Dessewffy Miklos Hanus Kropf Payer Béla Rédey Miklos
1854-1918 1857(?)-1911 1850-1923 1868-1931

IN 1956 in our country, Gyula Madarasz and in Helsinki, Kalle Vaarnas published studies discuss-
ing, in chronological order, the color and paper varieties of the 1871 issue. In addition, Gyula Ma-

darasz tabulated the existing multiples of the lithographed stamps that later served as guides
for sheet reconstruction based on stamp types.

Madardsz Gyula Kalle Vaarnas Jan Palmans Orbdn Ferenc
1900-1981 1912-1990 1919-2001 1924-1998

A big breakthrough came in 1967 from the Belgian philatelist Jan Palmans, who, in the Filatéliai
Szemle, published an article that discussed the perforations on the lithographed stamps being
identifiable by sheet position based on the irregular placement of the perforating pins in the
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A tlk szabdlytalan elhelyezkedése a keretfogazogépen 1874 kézepéig

The irregular placement of the pins in the harrow perforating machine used until 1874

Ez lehetédvé tette Madarasz Cyula szamara, hogy az dsszeflggések vizsgalataval a kbnyomat va-
lamennyi cimleténél a tipusok ivben valé elhelyezkedését feltarja, az iv szerkezetét rekonstrualja
és a nyomolemezt |étrehozo |épéseket megallapitsa.

A Bélyegmuzeumban taladlhato teljes ivek vilagkiallitasi mintaalbumokban levé kartonnyoma-
tai alapjan ugyanezt a réznyomatos lemezekrdl Visnya Sandor végezte el ezzel parhuzamo-
san. Haldla megakadalyozta ennek publikalasaban, am befejezetlen kutatasainak kéziratabodl
a Monogréafia Ill. kdtetében ezt Madarasz Gyula potolni tudta.

Az ivhelyek pozicidinak jellemzoivel a kbnyomatosok esetében ugyan azdéta is addsak maradtuk,
de a réznyomatos kiadasok esetében ezt a Bélyegvilag folydirat 2019-2020-es szamaiban jelen
tanulmany szerzdje szamitogéppel végzett vizsgalatai nyoman a kdzelmultban publikalta.

Az eredetiség tanusitasaban alapvetd jelentdsége van a tipusok és ivhelyek pontos ismeretének.
Ezek alapjan egy bélyeg rendszerint nagy értékkulonbdzetet jelentd ké- vagy résznyomasu volta
és egyben a bélyeg valddisdga is kétséget kizardan igazolhato.
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harrow perforating machine. Ferenc Orban, the great Hungarian philatelist who lived in Den-
mark, added significant contributions to the two articles by Palmans.

This made it possible for Gyula Madarasz to locate the placement of the stamp types for each
lithographed denomination in a sheet by examining multiples; that is, to reconstruct sheets and
determine the steps taken in making the printing stones.

By examining the complete sheets printed on cardboard that were made for the world'’s fair spec-
imen albums held in the Stamp Museum, Sandor Visnya made a parallel analysis of the engraved
plates. Although his death prevented him from publishing his findings, Gyula Madarasz was able to
complete Visnya's work by using his manuscript and publishing it in Volume Il of the Monograph.

Az 1871-es réznyomatos levélbélyeg sorozat (a kbnyvnyomdsu hirlapbélyeg nélkdl)
A set of the 1871 engraved postage stamps (without the typographed newspaper stamp)
Although we are overdue in presenting the sheet position characteristics of the lithographed

stamps, in the case of the engraved issues, the author of this study published articles not too
long ago based on computer aided examination in several 2019-2020 issues of the Bélyegvilag.
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Az 1871-es réznyomdsu tizkrajcdros iv pozicidinak ismertetd jelei

Sheet position identifying characteristics of the 1871 ten-krajcdr engraved stamp
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Az 1871-es bélyegek kiadasat kovetden a nyomdat a postatdl fuggetlentl makodd allami tavi-
rohivatalok dijainak lerovasara hasznalhatd bélyegek készitésével biztak meg. A szakirodalom-
ban nem szerepel, de a bélyegek vésése és a lemezek sokszorositasa valdoszinlleg még ugyanugy
Bécsben tortént, mint az 1871-es kiadas esetében. A véset egyenletesen mély vonalai gyakorlott
kezek munkajara vallanak, az 1874-es levélboriték-rajzd magyar postabélyeg kiadasnal tapasztal-
hato javitgatast nem igényeltek. A lemezek dsszeallitasa is hasonld a korabbihoz: a bélyegek egy-
mas alatt valtozd mértékben altalaban néhany tizedfokkal, maximum 0,8 fokig dramutato szerinti
irAnyban, jobbra el vannak csavarodva a lemez flggdleges tengelyéhez képest. Bélyeggyartasra al-
kalmas papirt eléallitd gyarunk még mindig nem volt, ezért a nyomtatas az Ausztriabdl importalt,
a ké- és réznyomatos postabélye-gek-ével azonos papirra tortént az Allami Nyomdaban, Budan.

1873 kényomdsu krajcdros tavirdabélyegek, 9Y%.:9% keretfogazdssal

1873 lithographed krajcdr-denominated telegraph stamps with 9%:9%. harrow
perforations engraved stamp

1873. marcius 1-én kerultek forgalomba és a réznyomolemezek 1874-es elkészultét kévetden
csaknem valamennyi felhasznalasra kerult. Hasznalatlan példanyaik ezért, kildndsen dsszefug-
gésekben ritkdk. E bélyegkiadast azonban, nem postai volta miatt, filatelistdink mostohan ke-
zelték, ezért a Monografia irdsanak idején a 2 forintos itt bemutatott unikalis hasznalatlan 9-es
tombje még ismeretlen volt. Tudtommal jelen alkalommal kerUl elészér bemutatasra.

A kényomdsu forintosok jelenleg ismert legnagyobb ésszefliggése

The largest currently known muiltiple of a lithographed forint-denominated stamp
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Accurate knowledge of the types and sheet positions has fundamental significance in expert
attests regarding authenticity. On such basis, the nature of its printing whether lithographed or
engraved indicates a big difference in the value of a stamp; and, at the same time, its authentic-
ity can be verified without a doubt.Following the appearance of the 1871 stamp issue, the print-
ers were tasked with preparing stamps that would be used to pay fees at the state telegraph
offices that operated independently of the post. There is no report in philatelic literature about
this, but it is likely that the engraving and the duplication of the plates for these stamps was
done in Vienna similarly to the 1871 issue. The uniform, deep lines of the engraving are a testa-
ment to the work of expert hands. These did not require the repairs that we encounter with the
1874 envelope-design postage stamps. The construction of the plates is also similar to the earlier
ones: vertically adjacent stamps show a slight, variable rotation of a few tenths, maximum 0.8
degree rotated clockwise from the vertical axis of the plate. Hungarian paper suitable for stamp
production was still not available, so the same paper used for the printing of the lithographed
and engraved stamps was imported from Austria and used by the State Printing Office in Buda.

A nagyobb forintosok az illetékbélyegeket 9)z-es sorfogazo gépével fogaztak

The larger format forint-denominated stamps were line perforated 9% on the same machine used for
the revenue stamps

The telegraph stamps were placed into circulation on March 1,1873. Stamps printed with cop-
per engraved plates appeared in 1874. By that time, the stock of the first issue was depleted and
unused copies, especially multiples are scarce. Since the stamps of this issue were not postal,
they were neglected by philatelists. Consequently, the unique block of 9 of the 2 forint value
was unknown at the time the Monograph was written. To my knowledge, this is the first time
that it is shown publicly.

The initial use of the engraved-printed telegraph stamps is from the second half of 1874. These
stamps were line perforated 13 using a machine procured near the end of the previous produc-
tion. The earlier issue was harrow perforated.

1874 réznyomdsu krajcdros tavirdabélyegek, 13-as sorfogazdssal

The 1874 engraved-printed telegraph stamps with line perforation 13

The krajcar values were printed in sheets of 100; the forint values, in sheets of 50. Just like in the
case of the postage stamps, complete sheets did not survive; however, sheets printed on card
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A réznyomasu tavirdabélyegek els6 felhasznaldsai 1874. masodik felébdl ismertek. Ezeket a bé-
lyegeket a korabbi keretfogazas helyett mar az el6z6 év végén beszerzett 13-as sorfogazdé géppel
fogaztak.

Réznyomadsu forintos tavirdabélyegek
Engraved-printed forint-denominated telegraph stamps

A krajcarosok 100, a forintosat 50 bélyeget tartalmazo lemezekrél nyomtak, melyek teljes ivei,
mint a postabélyegek esetében, szintén nem maradtak fenn, de az 1878-as parizsi vilagkiallitas-
ra készult mintaalbumok Ill. kétetében kartonlapra nyomva szintén megtalalhatéok. A mintala-
pok és a réznyomatos tavirdabélyegek 1879-ben tortént kivonasuk utan szerencsére nagyobb
mennyiségben fennmaradt hasznalatlan tdmpéldanyok és osszeflggések bevonasaval az iv
szerkezete ugyanazzal a technikaval feltarhatd, mint a réznyomasu postabélyegek esetében.
E kutatas jelenleg mar folyik, melynek egyik friss, munkakdzi eredménye itt kerul elsé alkalom-
mal bemutatasra.

A tavirdabélyegek rajza, mar a kdvetkezo, az uralkodd arcmasa helyett az 1874-es levélboriték-
rajzot tartalmazo postabélyeglnket vetitette elére. Az 1848/49-es szabadsagharc leverése és az
azt kovetod véres megtorlas miatt akkor még kifejezetten népszerltlen uralkodo portréja helyett
a bélyeg kozepét ugyancsak az értékjelzés foglalja el, felette a bélyegkép kiemelt legfelsd helyén
a magyar korona hangsulyozza a visszaszerzett magyar énalldsagot.

Az 1874-es 10 krajcdros anyalemez probdja, a javitds nélkuli un. 0" tipus, melybdl csak néhdny
haszndlatlan, enyvezett példdny ismert

A trial print from the master die of the unrepaired 10 krajcdr stamp, the so-called “0”" type.
Only a few unused copies with gum are known to exist.
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board can be found in Volume Il of the sample album made for the 1878 Paris World's Fair. Fol-
lowing the withdrawal of the telegraph stamps in 1879, fairly large quantities of unused stamps
along with the sample sheets remained. The construction of the sheet can be discovered using
the same technique based on the reference copies and multiples as is the case with the en-
graved postage stamps. Such research is currently under way and fresh results of this work in
progress are shown here for the first time.
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A réznyomdsu 50 kr tavirdabélyeg ismertetéjelei kutatdsanak munkatdbldja

A preliminary table showing the research of the identifying marks of the 50 kr telegraph stamp

The design of the telegraph stamps heralded the coming envelope-design stamps of 1874 be-
cause the portrait of the ruler was absent. Following the defeat of the 1848/49 freedom fight and
the subsequent bloody reprisals, the ruler was definitely unpopular. His portrait in the design
was replaced a number for the denomination topped by the Hungarian crown in a prominent
position in the stamp design to emphasize Hungary's re-acquired independence.

The one-year delay by the Viennese printers in assembling the copper printing plates for the
telegraph stamps just like with the 1868 revenue stamps and the 1871 postage stamps was the
determining reason for moving the engraving and plate assembly to Hungary. The growing
pains came with a heavy price as we will see later. In the beginning, inexperience created stren-
uous obstacles that came with a great cost for the next decade and a half. In the case of the ever
increasing quantity of postage stamp production, the process of recess printing that resulted in
beautiful stamp images ended, and production was switched over to two-stage printing using
typography. This required less work and was more efficient.
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A vésés és a lemez dsszeallitas Magyarorszagra vald atvételében nyilvan meghatarozo szerepet
jatszott, hogy a tavirdabélyegek réznyomd lemezeinek lassu dsszeallitasaval a bécsi nyomda
ugyanugy kozel egy évig késleltette a megjelenést, mint az 1868-as okmanybélyegeink és az 1871-
es postabélyegeink esetében. Ennek azonban, mint késébb latni fogjuk, kezdeti tapasztalansag
okozta nehézségek miatt klizdelmes munkaval jaro, nagy ara volt, kdzel masfél évtizedig tartd
kdvetkezményekkel. Az egyre ndvekvd mennyiségben készuld postabélyegek esetében ez végul
a szép bélyegképet eredmeényezd metszett mélynyomas helyett a kevesebb munkat okozd, na-
gyobb termelékenységgel kivitelezhetd kétmenetes kdnyvnyomasra valo attérést eredmeényezte.

Az el6bb bemutatott probanyomat rajzainak finom vonalai nem voltak elég mélyek ahhoz,
hogy egy sorozatgyartas alkalmaval gyorsan ki ne kopjanak. E hiba javitdsanak modjat a sur-
getd szUkséglet miatt az 5 krajcarosok gyartasahoz készult els6 nyomadlemezeken kisérletez-
ték ki. A bélyegképet keretezd gydngydk vésetét mélyitették és a sarokharomszogeket vastag
szegélyvonalakkal lattdk el. A 5 karajcarosok ezen |. tipusanak legkorabbi felhasznalasai 1874.
oktéber-novemberébdl ismertek, melynek fé6 megkllonboztetd jele a bal felsé sarokharomszdog
hibatlan javitasa, szemben az 1875 tavaszan forgalomba kerult II. tipus hibas vonalaval

. tipus Type |
1874 1874

II. tipus Type I
1875 1875

Az |. tipust tdbb nyomdlemezrél gydrtottdk, melyeken a javitds modjanak
kikisérletezése sordn hdrom vdltozat keletkezett, melyek kézil legismertebb
az also és felsé néhdany hattérvonal Idtvanyos ,ernyds javitdsa’ Az igy javitott
ivhelyeket Orbdn Ferenc eredeti kutatdsabdl szarmazo, elsé ivrekonstrukcion
mutatjuk be.

The type | was produced using several printing plates on which three different
methods of repairs were used. The best known of these are the ‘umbrella
repairs” on the upper and lower background lines. We are showing these
repaired positions on a sheet reconstruction prepared by Ferenc Orbdn.

A nyomodlemezeken kikisérletezett javitasi mddot végul a nyomodlemezek eldallitdsahoz hasz-
nalt anyalemezek minden cimletén elvégezték, illetve az 1876 majusaban forgalomba hozott
kiegészité 20 krajcaros cimletet mar eleve igy készitették (amelynek nyomodlemezein a lemez
kozepén, a két féllemez hibas dsszeforrasztdsa miatt esetenként szintén szlUkségessé valt az
ernyds javitas alkalmazasa.
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The fine lines of the design on trial print shown before were not deep enough to prevent them
from wearing out quickly during successive use. Because of urgent demand for the krajcar stamp,
a solution for correcting this problem was attempted on the first printing plate. The engraving
for the beads surrounding the design was deepened, and the outline of the corner triangles was
made thicker. The earliest use for this type | 5 krajcar stamp is known from October-November
1874. Its main differentiating characteristic is the error-free repair of the upper left triangle. Op-
posed to this is the type Il version with the faulty line that came into use during the spring of 1875.

Az 1875-6s ernyds javitdsok ismert ivhelyei

The known sheet positions of the umbrella repairs from 1875

The original experimental method of repair on the printing plate was eventually done on every
image of the master plate used to produce the printing plates. The 20 krajcar value that com-
pleted the series was issued in May 1876. It was already prepared in this fashion. (In a few in-
stances, it was necessary to use umbrella repairs in the middle of its plates due to the faulty
soldering together of two half plates.)

This issue was printed on Hungarian unwatermarked paper made by the factory of Nagyszlabos.
In 1881, a watermarked version of this paper was introduced showing the letters kr in an oval.
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E kiadas bélyegei mar a magyar nagyszlabosi papirgyar vizjel nélkuli papirjara készultek, amely-
nek 1881-td6l vizjeles valtozatat gyartottak, a kr betlket ovalban tartalmazo vizjel bevezetésével.

Fogazatuk kezdetben a velUk egyidejl réznyomasu tavirda-bélyegek-kel azonosan hasznalt 13-
as fogazas. A vizjeles papirra vald attérést nem sokkal megelézve egy nagyobb teljesitményl
M¥s-es fogazdgép hasznalatara is sor kerult, de a 13-as fogazégép kisegitd jelleggel ezutan is
hasznalatban maradt. E valtas miatt a vizjel nélkuli papirnal az uj, a vizjelesnél a régi fogazdgép
hasznalata a ritkdbb. A gyartas sordn szUkség esetén a két gépet ugyanahhoz az ivhez hasznalva
esetenként kifejezetten ritka vegyes fogazatok is keletkeztek.
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AZ 1874/76-0s kiaddsu postabélyeg-sorozat
The postage stamps issued in 1874/76

A nyomodlemezek egyenetlenségei a véset vékony vonalainak rendszeres kopasat okoztak.
A nyomodlemezeket emiatt a gyartas megkezdése elétt minden alkalommal ellendrizni, és alta-
laban ugyanazokon a helyeken, aprdlékos és nagy figyelmet és szakértelmet igényldé munkaval
Ujra- és Ujra javitani kellett. E javitasokat mar Dessewffy felfedezte és megprébalta rendszerez-
ni. E kutatast a kezdeti értetlenséget kovetden aztan magyar filatelistdk nemzedékei folyattak.
A munkat az lemezek szerkezetének feltarasa és az ivhelyek azonositasat kdvetden, csak tdébb
mint egy évszazad mulva, 2008-ra dr. Lovasz Andrasnak sikerult atfogod rendszerbe foglalnia.

Az 1890-ben beszerzett nagy termelékenységl 12:11% es keretfogazdgép e cimletekhez vald
hasznalhatdsaga érdekében a 2,3 és 10 krajcaros cimlethez az eredeti anyalemezhez visszanyul-
va, a haromszoégek javitasa nélkul Uj anyalemez készult, amelyeknél mar e fogazasmaod alkalma-
zasa az altalanos, a 11 \2-es fogazas mar csak kisegitd jelleggel fordult eld, amikor a féslisfogazoé-
gépet valamiért ja-vi-tani kellett. E bélyegek még sokaig, a kdvetkezd kdnyvnyomasu kiadassal
parhuzamosan forgalomban voltak.

EN

E kiadas kutatdi a Monogréfia e fejezettel foglalkozd kotetének
kiadasa utdn a MABEOSZ Tudomanyos Munkacsoportjdnak
tagjai lettek, amely a késébb alapitott Mafitt elédje volt. A mun-
kacsoport tanulmanyai a Philatelica lapban jelentek meg. Eb-
ben tartak fel kiadasrol kiadasra és cimletrél-cimletre ennek az
The triangles from plate I1. érdekes és valtozatos kiadasnak a torténetét és az ivhelyeinek,

valamint az ivhelyekhez kothetd javitasi képek ismertetdjeleit.
A legtdbb munkat végzd, ivrekonstrukcidk sorat készitd dr. Petrovits Tivadar miskolci rendérka-
pitdny képét még keressuk, ezért nem tudjuk bemutatni. Orban Ferenc elhunytat kévetden va-
lamennyi kiadasra, cimletre és valtozatra kiterjed6 rekonstrukcioit ezt e terlletet a szakirodalmi
adatok mellett a gyakorlatban is atfogdan ismerd Sebestyén T. Tamas folytatta és adta tovabb
a filatelista utdkornak.

A ll. lemez hdromszdgei
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Initially, the perforations were the same as used on the engraved telegraph stamps at the same
time, gauge 13. Now too long before the transition to watermarked happened, a higher capac-
ity, gauge 111/2 perforating machine was placed into use. But, the machine with perforations 13
continued to be used when needed. As a result, the stamps perforated with the new machine
on unwatermarked paper are scarcer while the opposite is true for watermarked stamps per-
forated using the old machine. When needed during the production, the two machines were
used on the same sheets resulting in certainly rare compound perforations.

The unevenness of the printing plates caused the thin engraved lines to wear down constantly.
As a result, the printing plates needed to be examined before every press run. Generally, they
needed to be repaired time and time again in the same places. This work required great and
detailed attention as well as expertise. Early on, Dessewffy noticed these and tried to find a sys-
tem. After lacking comprehension initially, later generations of Hungarian philatelists continued
this work. The analytical work on the fabrication of the plates and the identification of the sheet
positions lasted well over a century. Finally, Dr. Andras Lovasz succeeded in 2008 in establishing
an all-encompassing, overall system.

A new master plate for the 2, 3, and 10 krajcar denominations was made from the original
master plate without repairing the corner triangles in the interest of being able to use the high
capacity 12:111/2 comb perforating machine acquired in 1890 for making these stamps. For these
printings, the previously standard 111/2 perforations were used only to assist production when
the comb perforating machine required repairs. These stamps continued to be used for quite
some time along with the typographed issue.

Following the publication of the Monograph’s volume dealing with this chapter, the researchers
of this issue became members of the Scientific Working Group of MABEOSZ. The group was
the precursor of the Mafitt organization that was established later. The group’s findings were
published in the Philatelica periodical. In these articles, they highlighted the interesting and
diversified history of the emissions, chronologically and denomination by denomination. They
illustrated the sheet positions and the characteristics of the repairs associated with them. Dr.
Tivadar Petrovits, a police captain from Miskolc, did the bulk of the work in sheet reconstruction.
Unfortunately, we are still looking for his picture and cannot show it here. Following the death of
Ferenc Orban, Tamas T. Sebestyén continued his work and passed it along to posterity. He had
a good grasp of each issue and general knowledge from the philatelic literature of this area. He
was also well versed in the varieties and the reconstruction of each denomination.

Dr. Andras Lovasz placed the crown on a century of research by discovering the sheet positions
of the type Il 2 krajcar of 1890, the most difficult to plate. His work that was published by Mafitt
in 2008 showing a picture of every known repair for every denomination organized by sheet
position and valuation.

The letter post, the wagon post for handling packages, and telegraph offices were combined
in 1888, and a new tariff rate structure was introduced. This necessitated the issue of a new
stamp series to pay the various tariffs under the unified system. The previous, five different 2-20
kr denominations were replaced with denominations from 1 krajcar to 3 forints. Engraving was
abandoned, and the new denominations were made using a more economical method, ty-
pography. With the exception of the 1 krajcar and the two forint-denominated values, a shared
master die was used to print the stamp images for the other denominations. The printing was
accomplished in different colors for each denomination. The numerals of value were added in
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Orbdn Ferenc Pdkozdi LdszIo Lovdsz Andrds Sebestyén T. Tamds
1924-1998 1918-1981 1928-2018 1927-?

Az évszdzados kutatd munkara dr. Lovasz Andras tette fel a koronat, amikor az utoljara ma-
radt, legnehezebb cimlet, az 1890-es Il tipusu 2 krajcaros ivhelyeit is feltarva, valamennyi cimlet
addig ismert dsszes javitasi képét a Mafitt kiadasaban 2008-ban megjelent muivében ivhelyre
azonositva rendszerezte és értékelte.

A levélposta, a csomagszallitd kocsiposta és a tavirdhivatalok 1888-as dsszevondsaval Uj tarifa-
rendszer bevezetése valt szUkségessé, amihez az egyesitett szolgaltatasok minden dijtételének
lerovasara alkalmas bélyegsorozat kiadasa valt szUksegesse, az addigi 2-20 kr kdzti 5 helyett 14
értékbdl allo 1 krajcartdl 3 forintig terjedd cimletekkel. A réznyomast feladva e cimletek mar gaz-
dasagosan hasznalhatd madszerrel, kbnyvnyomassal készultek. Az 1 krajcaros és a két forintos
érték kivételével a tobbihez a bélyegképeket egy kdzds ducsorozatrol nyomtak cimletenként el-
térd szinben, amibe az értékszamot feketével, egy masodik nyomdai menetben nyomtak bele.
A bélyegek fogazasa elsésorban egy gépi meghajtasa miatt nagyobb termelékenységu, uj fésus-
fogazd géppel tértént. Igy ért véget a magyar bélyeggyartas manufakturalis héskora és alltak ra
a 19. szazad vegén a forgalmi bélyegek nagy példanyszamu kdnyvnyomasos tdmegtermelésére.

Az 1888-as kényvnyomdsu postabélyeg-sorozat

The 1888 typographed postage stamp set

Szlcs Karoly



black in a second printing operation. The perforations were made with the large capacity comb
perforating machine. Thus, the classical era of Hungarian stamp printing ended; and, by the
end of the 19th century, the stamps for general circulation came to be mass-produced using

typography.
A forint-krajcdr idészakban gydrtott, tdbb mint 4 millidrd postai és tavirdabélyeg ismert,
részben becsult példdnyszamai (millié darab):

During the forint-krajcdr era, more than 4 billion postage and telegraph stamps were produced.
Below is the listing of estimated quantities (in millions):

Levél Hirlapbg. 1kr 2kr 3kr 5kr 8kr 10kr 12kr 15kr 20kr 24kr 25kr 30kr 4Okr 50kr 1Ft 2Ft 3Ft z

1871 10,0 -06 -02 -25 04 -02 -0] 4 m
1872 02 182 142 46 m
1873 02 60 25 4,0 20 66 m
1874 02 43 20 80 20 10 10 51m
1875 180 40 30 400 40 87 m
1876 200 70 50 400 4,0 05 146 m
1877 300 4,0 280 40 05 143 m
1878 220 100 24 300 24 06 134 m
1879 24,0 30 18 300 20 06 129 m
1880 300 64 28 420 40 04 147 m
1881 266 104 38 330 34 12 164 m
1882 310 92 36 480 66 10 178 m
1883 420 96 44 600 36 08 220 m
1884 339 63 33 53] 63 12 224 m
1885 396 99 51 586 67 10 225 m
1886 357 104 39 612 66 13 240 m
1887 456 N2 50 628 920 15 254 m
1888 43,8 44 120 71 368 25 77 24 27 31 26 25 08 04 06 265m
1889 552 45 142 72 672 03 67 02 38 21 1 35 12 02 297 m
1890 393 84 124 73 555 14 66 13 49 31 15 35 16 02 314 m
1891 539 122 121 100 384 13 79 10 44 42 15 32 14 05 299 m
1892 662 140 138 106 735 09 96 09 58 39 18 50 1102 359 m
1893 747 155 M7 94 674 08 48 16 48 21 13 48 08 03 407 m
1894 687 152 124 T9 870 10 94 19 63 29 19 57 12 03 426 m
1895 571 195 167 120 1024 13 87 17 70 18 24 50 11 0] 463 m
1896 63,9 200 178 140 904 11 106 21 68 28 18 52 13 05 475 m
1897 74 261 30 20 1047 14 82 17 54 59 36 56 30 01 480 m
1898 1032 344 281 47 978 13 90 16 78 43 19 64 19 554 m
1899 685 353 414 148 1007 04 99 16 67 41 18 62 17 605 m
) ~1175 ~210 ~326 ~167 ~1555 -~14 ~168 -~18 ~70 ~51 ~23 ~0,2 ~56/4 ~17,2 ~2,8 ~0,6 4146 m
Tévirda  kr  lkr 2kr 3kr 5kr  8kr 10kr 12kr 15kr 20kr 24kr 25kr 30kr 4Okr 50kr 1Ft 2Ft 3Ft
1873 -0] -0] -0] -02 -0,05 ~04 ~01 ~0] Tm
1874 -0] -0] -0] -05 -0]1 -08 -03 -~0] 3m
1875 -02 -02 -02 -08 -02 12 ~05 ~02 6m
1876 -02 -02 -02 -08 -02 13 ~05 -02 7m
1877 -02 -02 -03 -0,9 -02 -4 ~05 -03 8m
1878 -02 -02 -03 -09 -02 -5 -06 -03 8m
1879 -0,04 ~0,04 -0,05 -02 -0,03 -03 ~0] ~0,05 5m
b3 -1 -1 -1 4 A7 -3 -1 20m
Karoly Szlics
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A MAGYAR KIRALYSAG POSTATORTENETE
1900. JANUAR 1. ES 1918. NOVEMBER 16. KOZOTT

1900 januar 1-ével nem csak a 20. szazad, hanem egy Uj pénzrendszer is bekdszontott Ma-
gyar-orszagon. Az elézbéleg tébb évszazadon at hasznalt forint-krajcar pénzrendszerrél a koro-
na-fillér pénzrendszerre tért &t Magyarorszag is az Osztrak-Magyar Monarchia keretében. 1 ko-
rona 100 fillérbdl allt és az atszamitasi régi/uj arany 1:2 volt, vagyis 1 krajcar 2 fillérnek felelt meg.

A postai alapdijak nem valtoztak, az1892-t6l a 20 gr-os kdzdnséges tavolsagi levél dija 5 kr=10 fillér
volt, ellenben az ajanlasi dij 10 krajcarrol nem 20 fillér lett, hanem 25 fillérre emelkedett. Fila-
téliailag ezt a 18 évet talan a legtaldldbban az Armin Lind altal hasznalt ,semi-classic” fogalom
jellemzi. A postai szolgaltatasok fejlédése nyoman a posta aranykoranak is nevezhetnénk az
1920-as évek elejéig tartd korszakot.

Az 1867-es Osztrak-Magyar kiegyezés nyoman létrejott dualista allamon belll a jovedelem az
1867 évi Ausztria 127 Forint/fé mig Magyarorszagon 20 Forint/férél (ami 2017-ben 33 900/8154
Eurd volt) a szdzadforduld utdn az egy fére jutd jovedelem az orszagban 2,5 szeresére nét és
a Monarchian belUl a magyar gazdasag 6sszsulya 40% lett a teljes évi atlagos 1,8%-0s gazdasa-
gi novekedés mellett (ez ekkor Németorszagban 1,5%, Nagy-Britannidban 1% volt) ami kisebb
mértékben a magyar postai forgalom novekedésében is jelentkezett, az 5 millié kuldemény/
évrél 110 millié kuldemény/év felettire nétt (Wolfgang Kénig kutatdsa nyoman), mig a kozos
gazdasag erejét mutatja, hogy 1900-ban 1 Svajci frank (CHF)=96 fillér ami 80 Német pfennig
volt (1 K20 f=1 DM) a korszak kivalé egykori gyUjtdje Karl Endrédi adatait idézve, mellyel az akkori
vildg G8-as klubjanak elitjébe tartoztunk.

Eleinte a levelezélapok belféldi, magyarorszagi dijszabdsa nem valtozott 2 kr=4 fillér volt, de
1902. januar 11-t6l ennek belfoldi dijat is a kedvezmeényes orszagokba (ezek ekkor Ausztria és tar-
tomanyai, Bosznia, Németorszag, Montenegrd, Szerbia) az 1900. 1. 1-t6l érvényes 5 fillérre emel-
ték. Az ajanlasi 25 fillér és az expressz 30 fillér dijtétel mindenhova egységes volt, a levelezdlapok
esetében barmely dijkombinacié 1902-ig ritkasagszamba meagy.

APEST-KOBANYA.
R |

2. abra: Ritkasag az 59 fillér diju levelezbélap, 4 falap +25 fajdnlds +30 f expresszdijjal,
maig 3 db ismert

LR TR

Figure 2. A great rarity, correspondence card with 59 f fee: 4 f base + 25 f registration + 30 f express fee.
3 items are known.
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POSTAL HISTORY OF THE KINGDOM OF HUNGARY
BETWEEN 1 JANUARY 1900 AND 16 NOVEMBER 1918

The first of January 1900 brought not only a new century, but also a new currency system for
Hungary. The previously - during several hundred centuries - used Forint-krajcar (in German:
Gulden-Kreuzer) currency system was replaced by the korona-filler system, in the frame of the

Austro-Hungarian Monarchy. 1 korona was 100 fillers, and the exchange rate was 1:2, meaning
the old krajcar was worth 2 fillers.

Basic postal rates did not change. Fee of a simple long-distance letter was 5 kr from 1892, mean-
ing 101 fillers from 1900. The 10 kr registry fee though became not 20, but 25 fillers. This 18-year
period can maybe best characterised by the philatelic notion “semi-classic”, invented by Armin

Lind. As the postal services developed quickly during this period, it may also be called the Gold-
en Age of the Post.

T
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1. abra: 1900 janudr 1-i, rendkiviil ritka, egyedi elsé napi vegyes bérmentesités Czirok Dénes RDP
gyldjteményébdl, egy 209-2509g-0s, 2. sulyfokozatu ajanlott levél (2*10f +25f) ami a 45 fillérnek megfelel,
igy szabdlyos dijlerovasdu.

Figure 1. A very rare first-day mixed franking, probably unique thus, from the collection of Denes
Czirok RDP, second weight class (between 20 and 2509) registered letter, fee 2*10f + 25 = 45f, paid by
4*5kr=40f + 5f:

Within the dual state created by the Austro-Hungarian Compromise of 1867 the original 1867
average yearly personal income in Austria was 127 Forint/person and in Hungary 20 Forint/per-
son (equal to 33900 / 8154 Euro at 2017 levels). By the early 20th century the Hungarian num-
bers were 2 k5 times higher and the Hungarian economy represented 40% of the total Monar-
chy with a yearly annual growth of 1,8% (Germany had 1,5%, Great-Britain 1% at that time). This
showed up also in the growth of the postal traffic, increasing from 5 million yearly deliveries to
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Kivételes esetekben a postaigazgatdsag engedélyével magantarsasagok is kaphattak postaszol-
galati jogot. 1893-ban az ADRIA és az UNGARO-CROATIA tarsasagok nyertek nyilt vizi postaszol-
galati jogot, amennyiben a tengeren hajdztak az 1891 julius 4-i Bécsi UPU kongresszus szerzo6-
dése és az 1894 januar 17-i postai rendelet alapjan a hajok fedélzetérdl feladott kildeményeket
kotelesek voltak Paguebot (3. dbra) bélyegzéssel ellatni, ezt mutatja be a Peterdi Istvan hajos-
kapitany altal irt 1914 julius 20-i levelezblap.

CARTL STALE I
SN ¢ ‘i‘lqﬂﬂbet

3. abra: 5 fillér diju levelezélap valahol a tengeren megirva de belfoldi kikétébdl feladva (Fiume?)

Figure 3. Correspondence card franked correctly with 5f, written at seq, posted somewhere at an inland
port. The red stamp ‘Adria Ungherese” was one of the many unofficial handstamps manufactured by
Captain Peterdi

A portomentességet allamkdzi szerzédés (pl. az Osztrak-Német postaszerzédésben az uralkodd
csaladokét) és/vagy torvény a Habsburg-Lotharingiai csaldd egyes tagjaiét, a hadseregét, az egyes
minisztériumokét, miniszteri rendeletek az allami intézmeények, egyhazak stb. vagy postai rende-
let bizonyos maganintézmeények, biztositok vagy némely vakok intézeteinek is engedélyezte (pl.
Ausztriaban altaldnosan kedvezményes tarifa volt érvényes a vakok szamara 1909.11.1-t6l)

—
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5. dbra: Portomentes, vagyis alap (ekkor 5 f) dijmentes levelezélap 25 f ajdnlasi dij és az 1916. 5. 17-t6/
érvényes 30-rol 60 fillerre megemelt expresszdijjal egyedi ritkasdg.

Figure 5. Correspondence card exempted from the base fee of 5f, franked therefore with 25f for the
registration and with 6 0f express fee (raised from 30f by postal order of 17 May 1916) - a unique rarity.
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110 million ones (according to the researches of Wolfgang Kénig). The strength of the economy
of the whole Monarchy is shown by the fact that 1 Swiss Franc was 96 fillers, equal to 80 German
Pfennigs, so according to the distinguished collector of the era, the late Karl Endrédi, the Mon-
archy belonged to the G8 elite of the world.

The fee of the inland correspondence cards did not change, remained 2kr = 4f, but from 11 Jan-
uary 1902 this was raised to 5f, the discounted rate valid for Austria, Bosnia, Germany, Montene-
gro and Serbia already from 1.11900. The registration fee of 25 f and the express fee of 30 f was
uniform to all destinations, in case of the correspondence cards any such combination is a rarity
up to 1902 (meaning with the 4f rate).

In exceptional cases, with the permission of the postal directorate, private companies could
obtain the right to accomplish postal services. In 1893, the shipping companies ADRIA and UN-
GARO-CROATA received permission for seawater postal services while cruising on open waters.
According to the postal order of 17 January 1894, based upon the contract of the UPU Congress
held in Vienna on 4 July 1891, letters posted at the deck of a ship were to be stamped by the
text “Paquebot”’, shown by the correspondence card written by the notorious captain Peterdi
on 20 July 1914,

Exemption from the base fee were authorized by either interstate contracts (e.g. in the Aus-
tro-German postal contract for the Royal families) and/or laws, like for some members of the
Habsburg-Lorraine family, the army, some ministries, state institutions, churches or by postal or-
ders for e.g. certain private institutions, insurance companies or some of the institutes for blind
people (e.g. in Austria there was a general reduced fee for blind people from 1 November 1909).

4. dbra: Fokozatosan 3 Uduldtelep kapott még a postdtol engedélyt sajat bélyeg haszndlatdra a
legkézelebbi postahivatalhoz vald tovabbitdsi dij lerovdsdra (Bistra, Hohe Rinne, Magura) ezek,
minthogy idészakosan mukdodtek csak igy ritka kildemények, ezt mutatja be a

Figure 4. Gradually three mountain resorts (Bistra, Hohe Rinne, Magura) received a permission from the
Post to use their own stamps to forward the letters to the closest official post office. The resorts operated
seasonally, therefore these items are rare.
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Az alapdijon tul az ajanlasi dijtdl mentesek voltak hasonléoképpen az uralkodd csaldd tagjaihoz
a kulénbo6z6 minisztériumok is, de az expresszdij fizetése kivétel nélkul mindenki szamara koé-
telezé volt. A vildghaboru alatt 1916 oktéber 1-tél a postai dijjegyes levelezélapok dijat kedvez-
ményesen 8 fillérre, mig az egyéb pl. képeslapok dijat 10 fillérre emelték fel. 1918 junius 15-tdl
minden levelezé-lap alapdija egységesen 10 fillér lett, mig a levelekre darabonként 5 filler hadi
potdijat kellett fizetni.

A nyomtatvanyok esetében a levelektdl eltéréen helyben és vidéken felhasznalva az alapdij egy-
séges volt sulyfokozatonként, mig az ajanlasi dijban helyben és vidéken felhasznalva volt csak
kUldnbség. A korszak postatorténetileg azért is érdekes, mert egy egyszerlinek tiné dijlerovas,
mint az alabbi 15 fillér, ami egy gyakori Budapesti helyi ajanlott levelezélap dijszabasnak tlnik
egy nagyon ritka helyi ajanlott, 3. sulyfokozatu 50-150 gr-os vastag nyomtatvanyként szabalyo-
san feladott zsebnaptart tartalmazott, ami 7. dbrdn lathaté.

7. abra: Helyi ajanlott tulsulyos nyomtatvany

Figure 7. Heavy local registered printed matter

Az 1916 oktdber 1-t6l érvényes dijszabas a nyomtatvanyok esetében lett taldn a leginkdbb bonyo-
lult. A levelekkel egyuttes azonnali feldolgozasa esetén pl. a csakis a belféldre érvényes 2 filléres
10 gr-os nyomtatvany esetében, ha az egyben ajanlott is volt kdtelezd volt stirgds 2 filleres potdijat
fizetni. Utanvétel esetén minden levélpostai kildeménynél - ezeket kizardlagosan csakis ajanlva
lehetett feladni kualon 10 fillér elémutatasi dijat kellett leroni mindig ekkortdl. Ez a 8. dbrdn latha-
to, itt 2 f10 g alap és 2 f stirgds, valamint 25 f ajanlasi 10 f elémutatasi diju nyomtatvanyon.
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The Royal family and some ministries were also exempt from the registration fee, but the ex-
press fee was to be paid by everybody. During the world war, on 1 October 1916, fee of the pre-
printed postal correspondence card was raised to the discounted 8f, while the sending of other
cards, e.g. picture post cards cost 10f. From 15 June 1918 the base fee for all correspondence
cards became 10f, while an extra war fee of 5 f had to be paid for all letters.
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6. dbra: Mdr 10 falapdiju +25 f ajanlds és 60 f expresszdijas ritka dijlerovds unikdlis ezen valaszos
dijjegyes levelezélapon Paul de Leeuw de Weenen gyljteményeébdl.

Figure 6. Preprinted correspondence reply card from the period of the 10 f base fee, with 25 f registration
and 60f express fee (=95f), a very rare franking from the Paul de Leeuw de Weenen-collection.

Unlike for letters, the base fee for printed matters was identical for local and long-distance items
per each weight step, the only difference was in the registration fee. This makes the postal his-
tory of this period very interesting, as a simple franking, like the 15 f below, can be very frequent
as a local Budapest registered correspondence card, but this time it is a really rare, local printed
matter of the 3rd weight class (between 50-150 g), which contained a pocket calendar.

The new rates of 1 October 1916 was probably most complicated in case of printed matters. If they
were processed together with the letters, like the 2 f10 g printed matter, if it was registered, there
was an extra 2 f urgent fee to be paid. In the case of cash on delivery - with mandatory registration
- a 10 f “pre-showing fee” was introduced for each letter post delivery. This is shown on Figure 8,
there is the 2 f/10 g base fee, 2 f urgent fee, 10 f pre-showing fee plus 25 f registration fee, in all 39 f.

For local letters there was a discounted rate, a simple one cost 6f, from 20 g to 250 g the fee
was 12f and for the highest weight class between 250 g-500 g it was 18f, the latter category only
known with registration and all items are great rarities. Local express covers were only possible
in Budapest. The fee of a return receipt was to be paid together with the registration fee, locally
10f, for long-distance letters and letters abroad 25 f.

®



sltdsdges
gysdgos

ehintetes

8. abra

Figure 8.

A levelek esetében a helyi levelek kedvezményes dijszabas ala estek, kdzénséges 20 g-ig 6 fillér,
20-t6l 250 gr-ig 12 fillér, illetve a 3., maximalis sulyfokozat 250-500 g kozott 18fillér volt, ez utdbbi-
bol csakis ajanlottan ismert néhany darab nagy ritkasagként. Helyben expressz kiildeményt csakis
kizarolag Budapesten volt lehetséges feladni, a tértivevény dijat = a mindenkori ajanlasi dijjal hely-
ben 10 f tavolsagi, illetve kulfoldi levelek esetén 25 fillér a kildeményen kellett leréni (12. dbra)

1903. november 1-én jelentek meg az elsé portdbélyegeink (9. dbra), jelentésen boévult és valt
altalanossa a postai szolgaltatasok olyan kére, mint a postan keresztul valo telefonalas, egységesi-
tették a kuldoncdijakat, megjelentek az elsé légipostan at szallitott kildemények is, sét Magyaror-
szagon, Budapesten ekkor jelent meg 1906 majus 1-tél kisérleti jelleggel az elsé postai szolgalta-
tast biztositdé automata az ajanlott kildemények gyorsabb, a sorbadllast elkertlendé feladasahoz
de csak 2 postahivatalban. A kildeményekre a feladd felragasztotta az alapdijat, majd a postan
a 10 filléres pénzérme bedobasa és a gép fogantyudjanak forgatasa utan ez feladdévényt adott és
lildsvoros szinben a kiadott vényre és a levélre is ralutotte a feladasi ragjegyet, illetve a sorszamot,
majd a postai alkalmazott a gép kiuritése utan egy 1906-os kiadasu, kdzpontilag AUT lyukasztas-
sal ellatott 10 filléres bélyeget ragasztott. Az automata csak Budapest 4 (10. dbra) és a Budapest
6-os hivatalokban volt hasznalatban, valamikor 1907 tajan ezek hasznalata megszint és a ma-
radék AUT lyukasztasu bélyegeket egy 1909-es Svajcba kuldott levél alapjan még felhasznaltak.

Ebben a korszakban is szUlettek nyomdai vagy postai tévnyomatok, mar az elsé kiadas esetében
is, mint példaul a 10 filléres (Zagrabi postaigazgatdsagi teruletrdl - 11. dbra ill. egy valaszlevélen
Budapesti felhasznalassal 6-7 levél) illetve a 25 filléres (Bajan felhasznalva 2 levélen) valamint
az 1913-14 forduldjardl Temesvarrdl a 30 filléres 1909-es kiadas fogazatlanul forgalomba nem
kerUlt bélyegei (csomagszalliton), kozépen fogazatlan parok (1f, 2 f,3 f, 5 f csak Sdromberke és
Budapest bélyegzésekkel 2-3 par levél), az 1913-as kiadas 50/35 filléres szamtévnyomata, mely
csomagszalliton és levélkildemeényen is ismert felhasznalva, mig az 1900-as 10 filléres szamnél-
kuli bélyeg eddig csak Pozsonyi postaigazgatésagi belkezelésbdl ismert.
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The first Hungarian postage due stamps were issued on 1T November 1903 (Figure 9). New ser-
vices were introduced and used more and more frequently, like telephoning through the post.
Courier fees were unified. The first deliveries by air mail appeared. As a world-novelty experi-
ment two Budapest post offices began to use automated machines for the posting of regis-
tered letters. Here the sender supplied the letter with the stamp for the base fee, then at the
post office a 10 f coin had to be inserted into the machine and after pulling a lever the machine
gave out a receipt and stamped both the receipt and the letter in a reddish violet colour with
the registration note and the serial number. In the evening the postal clerk emptied the ma-
chine and put a 10 f stamp with centrally issued AUT perforation on the letter. The two post
offices supplied with the machine were Budapest 4 (Figure 10) and Budapest 6, but after about
a year the experiment was abandoned and the remaining stock of AUT-perforated stamps was
probably used up, witnessed by a letter sent to Switzerland in 1909.

This period also gave birth to printing house or postal printing errors, already in the case of the
first issue, like the unperforated 10 f stamp (from the territory of the Zagreb Postal Directorate,
see Figure 11, or a reply card from Budapest, in all 6-7 letters), or the unperforated 25 f one (used
in Baja, two covers known) and also the 30 f stamp of the 1909 issue, used around the end of
1913 in Temesvar on a package delivery coupon. There exist pairs, unperforated in between (1
f,2f 3 fand 5 f with Sdromberke and Budapest postmarks), there is the well-known error of
denomination 50/35 f of the 1913 issue, known both on package delivery coupon and on letter.
The 10 f stamp without the denomination is only known from the inner handling of the Pozsony
Postal Directorate.

9. dbra: 1903 november 1-én jelent meg az elsé magyar portobélyeg Visnyovszki Gabor gyljteménye

Figure 9. The 12f denomination of the first Hungarian postage due issue from 1 November 1903, from
the Gabor Visnyovszky-collection.
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11. abra: 10 fillér vagott hdrmascsik fogazott 5 fillérrel tavolsdgi ajanlott levélen (ex Gary S. Ryan)

Figure 11. Unperforated strip of three of the 10f stamp with a 5f stamp on a long-distance
registered letter (ex Gary S. Ryan).
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13. abra: Belfé6ldon 4 fillérrel - 7 6raval érvényességi idé tul bérmentesitett térékorszdgi ujsdg

Figure 13. Turkish newspaper franked in Hungary with 4 filler - 7 hours after the validity period of the rate

A legritkdbb belfoldi dijtételt lerovasat mutatja ez az Ujsadg (13. dbra), melyre az 1891-es Bé-
csi UPU kongresszus hatarozata nyoman 1900. junius 30-ig kulféldrol érkezd Ujsagok esetében
2kr=4 filléres bérmentesitést kellett leroni, 4 kildemény ismert. (The domestic postal fee from
non-discounted was 4 f (original 2 kr) after treaty on 4th July 1891 in Wien (part of UPU) only
up to 30.6.1900. Only 4 survived, 2 from Visnyovszki AIEP collection-wrapper with Romanian
stamp and newspaper 2x5 Para from Istanbul/Turkey)

A csomagok esetében lehetdség volt az expressz dijon kivll - ez a levelekénél magasabb 50
fillér volt még surgésségi potdijjal is feladni, ez a kUldoncdij megfeleldje volt 1 korona 20 fillér,

vagyis ugyanugy 20 fillérrel magasabb volt a levélpostainal, csak ismert jelenleg Fiumébdl Bada-
csonyba halaskosar.
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10. abra: Az egyik legszebb AUT levél Kostydal Ferenc gyljteményébdl, nagyitott ragjegy és bélyegkép

Figure 10. One of the most beautiful AUT letter from the collection of the late Ferenc Kostydl, a
magnified picture of the registration note and the stamps.
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12. abra: Expressz ajanlott tértivevényes 2. sulyfokozatu helyi levél maximdlis lehetséges dijlerovassal

Figure 12. Local registered express cover with return receipt of the 2nd weight class
with the maximum available fee of 62f.

The newspaper on Figure 13 shows the rarest domestic fee. According to the order of the 1891
UPU Congress in Vienna there was a fee of 2 kr = 4 f fee to be paid for newspapers arriving to
Hungary from abroad, until 30 June 1900. 4 items are known, two from the Visnyovszky-collec-
tion, a wrapper with Romanian stamps and the above newspaper franked with 2x5 Para from
Turkey. For packages there was a possibility to add a so-called urgency fee to the express fee
of 50 f (higher than the express fee for letters), this corresponded to the courier fee of 1 korona
20f, meaning similarly a fee higher than the letter fees by 20 f. The only known item is a delivery
coupon of a basket full of fishes.
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15. a és 15. b dbrdk: A korszak legmagasabb dijtételd kildeménye

Figures 15.a and 15.b. Highest known franking of the whole period
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14. abra: Fiumébdl expressz és kllddncdijas csomag, kosdr tengeri halakkal

Figure 14. Delivery coupon with express and courier fee for a basket full of fishes

Highest known franking of the period is a package delivery coupon with a franking of 63 korona
and 25 filler. See figures 15.0 and 15.b. Some stamp issued in our period used before 1919 are
rarer than our lithographed stamps, like the 5 and 10 korona stamp of the Parliament issue and
the 3 Korona stamp of the 1900 issue.
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16. abra: Futottan csak harom darab 102 filléres taviratlap ismert

Figure 16. Only three used 102-filler telegraph sheets are known
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A korszak legmagasabb dijtétell kildeménye is egy csomagszallité 63 korona 25 filléres dij-
lerovassal. Van a korban kiadott par olyan bélyeg, ami 1919 elétt felhasznalva ritkdbb, mint
a kényomatos bélyegeinkeé, ilyen az 5 és 10 koronas Parlament (15. dbra) valamint az 1900 évi 3
koronas érték is.

Ebben a korban terjedt el széles korben a taviratok hasznalata és kezdett el szélesebb korben
terjedni a telefonalas. Legendas ritkasdgok kdzé tartoznak a 102 filléres taviratlapok, melyekbdl a
katalogusok csak 3 futott példanyt ismernek, ezek egyike a 16. dbrdn lathaté. Az itt bemutatott
példany, mivel mindharom futott példanyuk kulféldi, nem publikalt magangydjteményekben
talalhatd meg.

Altaldnossagban elmondhatd, hogy az 5 koronas bélyeget tartalmazd, illetve magasabb dijlero-
vasu kuldemeények nagyon ritkak, mivel ezen bélyegek dontd tobbségét ledztattdk. A postahiva-
talok a korszakban tobb mint 1000 féle szdmozott nyomtatvanyt hasznaltak, eddig még nem
bukkant fel teljeskorl tételes leirdsuk. Ritka a 887-es szamu nyomtatvany, 18 korona bérmente-
sitésU surgds tavbeszéld jegy, melyen 3 percenként 6 koronat kellett fizetni, dsszehasonlitasul 10
fillér levéldij ma 60 eurdcent, igy 180x0,6 vagyis 108 Eurdt, mintegy 40 00O forintot érne ez a 9
percnyi telefonalas.
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17. abra: Kétnyelvl, magyar-olasz stirgds tavbeszelé jegy rendkiviili 18 korona hivdsdij lerovdssal.

Figure 17. Bilingual, Hungarian-Italian telephone coupon with extraordinary 18 Korona phone
fee payment

Kedvezmeényes kulfoldre a nyomtatvanyok (ezek mindig nyitott kildemények) dija a belféldihez
hasonlo volt, de 50 g-ig eltéréen a belfdldi kedvezmeényes 10 g-os 2 f hianyzott. A krajcar-fillér
vegyes bérmentesitések legritkabb példanyai a 2 krajcar névértékl cimszalagok filléres dijkiegé-
szitéssel, melyekbdl csak ez a két példany ismert. 50-100 g-os 2. sulyfokozatu Berlinbe 5 fillér
dijtétellel, illetve a Cseh kiralysag terutletére 10 fillér dijjal 3. sulyfokozatu 100-250 g-ig. Cimszala-
got ekkor mar nem adott ki a posta.
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During our period the usage of telegraphs became widely spread, plus telephoning reached
a wider circle of users. Among the legendary rarities we find the 102-filler telegraph sheets, of
which the catalogues know 3 copies, one of them can be seen on Figure 16. All three copies are
part of non-published private collections.

Generally, we can declare that any items containing a 5 korona or higher stamp or fee are very
rare, as most of these stamps were soaked off the paper. Post offices used more than 1000 types
of numbered printed matters - an itemized description of these is not yet known. Printed mat-
ter No. 887, an urgent telephone coupon franked with 18 korona is rare. This sum was enough for
three minutes, if we make a calculation that the 10 f base letter fee is today 60 eurocents, the 18
korona corresponds to 180x0,6 =108 Euro, this was the cost of 9 minutes trampling by phone...

The fee of printed matters (which were always open) sent abroad was similar to the domestic
ones, but for the first weight class, up to 50 g the discounted rate of 2 f10 g was missing. Rarest
items of krajcar-filler mixed frankings are the 2kr wrappers supplemented with filler stamps - only
two items are known (Figures 18 and 19). No new pre-printed wrappers were issued by the Post.

18. abra: Cimszalag vegyes bérmentesités, 5 filléres dij 50-100g-ig, ex Marcel de Jong

Figure 18. Wrapper with mixed franking, 2kr + 1f, (5 filler fee), 50-100g weight class to Berlin,
ex collection Marcel de Jong
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19. abra: Cimszalag 10 fillér dijjal, 100-250 grammig rendkivdli, Idtvanyos és egyedi kiildemény
Figure 19. Wrapper with mixed franking, 2kr + 6 £, (10 filler fee) 100-250g weight class to the Bohemia,
a unique and spectacular item

The development of commerce and industry brought new types of consignments, thus the
types with discounted rate are a bit more frequent. Such are the samples of goods (sample
without value) and the rarest ones, the business letters, only after 1916, but also domestically.
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20. dbra: Expressz ajanlott aruminta, maximalis 250-350 g kbzotti sulyfokozatu egyedi, szabdlyos diju.

Figure 20. Sample of good with express, registered delivery, with the maximum existing fee of 75f for the
weight class 250-350g, unique.

Ebben a korban a kereskedelem és az ipar fejlédése hatasara Ujfajta, kedvezmeényesebb dijsza-
bas ala es6 kluldemények is picit gyakrabban fordulnak eld, ilyenek az darumintak (értéktelen
minta=muster ohne werth) illetve a legritkdbbak az Uzleti papirok gyakorlatilag 1916 utan, ek-
kortdl belfoldén is. Bel-és kulfoldre barmilyen alapdijon (belféld 3 f-50 g-ig, ill. kedvezményesen
10 f-250 g-ig, illetve 20 f a 250-350 g kozoétt, nem kedvezményesen min. 10 fill. 50 g-onként 5 f)
tuli kiegészitéssel rendkival ritkak, maximalisan 350 gramm sulyuak lehettek, 1-2 expressz és
ajanlott ismert csak beldltk.

A kedvezmeényes dijszabas ala esé orszagok kdzul az Osztrak birodalmi és a német terlletekre,
oda is féleg levelezélapok relative gyakoriak vegyes bérmentesitéssel az 5 filléres dijtetel miatt,
levelek mar kevésbé, a 4 vagy tobb bélyegesek pedig kifejezetten ritkdk és latvanyosak. Egy ilyen
ritkasag ez a Bosznidba szold levél, amely 2. sulyfokozata révén (20-250 gr-ig) magyar postai
viszonylatban mar alapjabdl ritka, barmentesitése egyedi.

A kereskedelemugyi miniszter 59.622 szamu 1918.7.1-i rendeletével (@ PTRT 1918.7.2-i 63.5szdm)
julius 4-tél indult meg a rendszeres légiposta Bécs-Budapest kozott, a leveleket csakis Budapest
4-es postan lehetett feladni, a Monarchia Budapest - Bécs - Krakkd - Lemberg - Kijev vonala
volt a vilag els6 menetrend szerinti |égipostat szallitd jarata. A 22. dbrdn egy 1918.7.21-i, ajanlott
repuléposta levelezdlap Bécsbe, az 1916. 6. 15-t6l érvényes 8+2 f mar 10 f alapdijjal, igen ritka 25 f
ajanlassal, 60 f kotelezd expressz, 1 K repuldtéri kdzvetitési dijjal, valamint 1 K 50 f Bécsi repulé-
postai szakaszdijjal. A lap a 10 filléres bélyeggel (20 g-os levélnél volt 20 f alapdij) tulbérmente-
sitett, 2019-ben bukkant fel. Ez az elsd ismert katasztrofa levelezdlap, mely csak a 4. ismert az
eredetileg is csak 11 db kuldeményt szallitd repulésbdl, ezen kivil 12 db ismert a julius 13-i korab-
ban lezuhant géprdél, mely 97 kildeményt szallitott. Ezen balesetek miatt is mar 1918. julius 23-i
repuléssel meg is szUnt ez a szolgaltatas.
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They are very rare with any supplement above the base fee (3 f domestic rate up to 50 g, dis-
counted rate of 10 f up to 250 g and 20 f between 250-350 g, not discounted at least 10 f, then
5 f for every 50 g), their maximum allowed weight was 350 g, only very few express and regis-
tered ones are known.

Out of the countries for which the discounted rates were valid, correspondence cards to the
Austrian territories of the Monarchy and the German territories are relatively frequent with
mixed franking because of the 5 f fee, but letters are scarcer - those with 4 or more stamps are
explicitly rare and spectacular. Such a rarity is the below letter to Bosnia, in itself rare because of
the second weight class (20-2509) and its franking is unique.

2 Ujvidey I WM

21. abra: 45 f-es 2. sulyfokozatu ajdnlott vegyes bérmentesitési levélkildemeény Bosznidba

Figure 21. Second weight class registered cover to Bosnia, with a mixed franking of 45f

With the order No. 59.622 of 1.7.1918 of the Minister of Commerce started the regular airmail deliv-
ery between Budapest and Vienna. Letters could only be posted at the Budapest 4 post office. The
Budapest - Vienna - Krakow - Lemberg - Kiev flight was the first regular flight of the world deliv-
ering airmail. Figure 22 shows a registered airmail correspondence card to Vienna from 21.71918,
with the basic fee of 8+2=10 f valid from 15.6.1916, the rare registration fee of 25f, the obligatory ex-
press fee of 60f, the airport handling fee of 1 korona and the airmail fee to Vienna of 1 korona 50 f.
The card is overfranked with 10 f (the 10 f stamp), as the base fee for the correspondence cards was
10 fonly, not 20 f. It came to light in 2019, as a first known crash correspondence card besides the
3 known covers out of the 11 consignments carried by the crashed plane. Another plane already
crashed on 13 July; therefore, this service was stopped on 23 July 1918.

Most frequent of the regular, non-discounted frankings is the 10 f pre-printed correspondence
card, somewhat rarer the everyday picture post card. The below card did not find Ferenc Hopp
East-Asia explorer in New Zealand any more, therefore it was sent back. Deliveries to Oceania
are extremely rare, even to Australia, most of them transported by the Bremen/New York ship,
by train to San Francisco and then once again by ship to Oceania. The Australian destination was
rather serviced through the Suez-canal.
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22. abra: 1918. julius 21 Repuléposta katasztrofa lap, melyet levéltarifaval bérmentesitettek

Figure 22. Crash correspondence card from 21 July 1918, franked as a letter

Nem kedvezmeényes dijszabasu kuldeményekbdl a leggyakoribb a 10 f dijtétell dijjegyes levele-
z6lap hasznalata, de ritkabb a kéznapi képes-levelezdlap hasznalat. Ez a lap Hopp Ferenc Ke-
let-Azsiai kutatét mar nem taldlta meg Uj-Zélandon igy visszakuldték. Ocedniai kildemények
rendkivUl ritkdk még Ausztralidba is, tdbbséglket Hamburg/Bréma-New York hajén, onnét San
Franciscoba vonattal majd Ujbdl hajéval szallitottdk az Ocedniai célallomasukra, Ausztralidba
inkabb Szuezen keresztul kuldve ismertek.

24, abra: Ajdnlott dijjegyes lap Nikaragudba New Yorkon dt

Figure 24. Registered pre-printed card to Nicaragua through New York

Ajanlottan feladott levelezdlapok Eurdpan kivil ma 10-nél kevesebb ismert az USA-ba, 1-1 db 35
f-rel Japanba és Ausztralidba, ez az itt bemutatott Nikaraguai valamint egy Namibiai, 30+5 f-es
lapokon tul még egy Namibidba, de mivel ennek a képeslap oldalara is irtak igy eléirdsszerd,
ajanlott levélként helyesen egy 50 filléres bélyeggel bérmentesitették.
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23. gbra: Képes levelezélap UJ-Zélandra, Hopp Ferenc Kelet-Azsia kutatdnak, vissza a feladénak

Figure 23. Picture post card to New Zealand, to Ferenc Hopp East-Asia explorer, returned to the sender

The number of known registered postcards outside Europe is less than ten to the US, 1-1 is
known (franked with 35 f) to Japan and Australia, 1 to Nicaragua (Figure 24), and two to Namibia,
but one of them was correctly franked with 50 f as a letter, as the picture side of the card was
also used to write text on it.

In case of printed Mmatters sent abroad not as picture postcard - used for the Globat and Espe-
ranto correspondences - the destination of the overseas ones is almost exclusively the US. One
of the most exotic ones is the delivery shown on Figure 25, a printed matter, franked with regis-
tration and 5 f/50 g for the second weight class, 35 f, sent correctly open to Papua-New-Guinea
- even the German ship postmark on the back side is unique. .
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25. abra: Nyomtatvdny Pdpua Uj-Guinea-ba kiildve

Figure 25. Printed matter sent to Papua-New-Guinea
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A kulfoldi nyomtatvanyok esetében nem képeslapként feladva, amit a Globat és az eszperantd
levelezésekhez hasznaltak, Eurdpan kivulre az USA-n kivlul igen kevés ismert, talan a legegzo-
tikusabb kildemény ez az egykor az interneten felbukkant 50 g/5 f vagyis 50-100 g-os, 35 fil-
|érrel ajanlottan szabalyosan nyitva feladott nyomtatvany boriték Papua-Uj Guineaba, melynek
hatoldalan lévé német hajopostai béelyegzése DEUTCH NEUGUINEA SINCAPORE is egyedi volt.

1900. januar 1-tél a korszak végéig 25 f volt az egyszerl levél dija, de ennek sulya 15 g volt 1907.
9.30-ig, ezutdn az 1906. évi Rdmai UPU kongresszus hatarozatainak megfeleléen 20 g lett. A dij
15 g-ként volt 25 f1907. 9. 30-ig, utédna 15 g-ként 25 fillér, mig 1907. okt. 1-tdl az els6 20 g/25 f
a tovabbi 20 g-ként mar csak 15 f csokkentett dijazasu volt. K6zép-Azsia, az Arab-félsziget, Ko-
zép-Afrika, Kdzép-Amerika és az Ocedniai szigetvilagba kilddtt kildemények rendkivil ritkak,
ha egyaltalan ismertek ezen teruletekre.

27. abra: Tulsulyos ajanlds nélkdli levél rendkiviil ritka mds kontinensekre, ez Indidba volt kdldve.

Figure 27. Heavy letters without registration sent to other continents are very rare, this one was sent to
India

3. sulyfokozatu levelek mindenhova ritkak, de Eurdpan kivllre ajanlas nélkul eddig ez az els6
ismertté valt tulsulyos levél Budapestrdl - 40-60 g/55 f szabalyos dijjal Lusadiaba (Britt-India)
a mai India terUletére, amely ma egyben a legstlyosabb ismerté valt Azsiai levél a korbdl!

A magyar és a kdzép eurdpai postatorténet kuldonleges hajopostai kildemeényei az a végul meg
nem valdsult, német tengeralattjarokon valé kildemeény egy nyitott, kUlsé boritékban lehetett
feladni ,Tengeralattjard levél” kotelezé felirattal és csakis a Budapest 72-es postahivatalba vald
cimzéssel. Ezen a klulsé boritékon kellett leréni a magyar 3 Korona 20 filléres darabonkénti pot-
dijat, melybe 60 gr sulyig levelet és levelezdlapot is lehetett kuldeni. 3 darab kdzdnséges levelet
vagy levelezdlapot (25 f/20 g-ig nem kedvezmeényes dijszabasu levél vagy 10 f/db diju nem latké-
pes levelezdlap) lehetett maximalisan 1 kulsé boritékba tenni vagy pedig egy maximum 40-60
g-os (3. sulyfokozatu = 55 f diju) levelet. Levél esetében a megkezdett 20 gr-ként 3 korona 20
fillert kellett potdijként a kllsé boritékra ragasztani, 9 K 60 f maximalis dijjal Iétezhetne, de nem
ismert ma ilyen bérmentesités (csak egy csonka Fulép Sandor szerint, részletes leirasuk Elmar
Dorr, ARGE UNGARN Jahrbuch 2015) Elvileg nem maradhatott volna meg kulsé levélboriték
magankézben, mivel a meg nem valdsulas miatt a posta a darabonkénti 3 K 20 fillér pdtdijat
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Throughout our whole period the fee of a simple overseas letter was 25 f, but the upper limit of the
weight class was increased from 15 g to 20 g according to the decree of the UPU Congress in Rome
in1906. For heavier letters the fee was 25 filler per each 15 g in the first phase, then the first 20 g cost
25 f, but thereafter each 20 g cost only 15 f. Deliveries to Central Asia, the Arab Peninsula, Central
Africa, Central America and the Oceanian islands are extremely rare, in some cases non-existing.
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26. abra: Szabdlyos, 25 fillér diju 20 g-os levél Verbd - Siraz Perzsidba (ma Irdn) Glatz Istvdn
gydjteményébdl, amely annak készénheti megmaraddsdt, hogy a levél cimzettje meghalt,
igy azt visszakuldték feladdjanak

Figure 26. A correctly franked letter with 25 filler from Verbé to Shiraz (Persia, today Iran) from
the collection of Istvan Glatz, surviving thanks to the fact that the recipient died, therefore
the letter was returned to the sender

Letters of the 3rd weight class are all rare, but such a letter sent outside of Europe, without regis-
tration is the only known one, with the correct fee of 55 f for the 40-60 g weight class, to Lusadia
in British-India, the heaviest known letter to Asia from our period.

Extraordinary ship post consignments of the Hungarian and Central European postal history be-
long to the (because of the war situation) planned, but ultimately not materialized submarine
service to other continents, at significantly high rates. This service was described in the January 7
issue of the Postal Orders 3/1917. The consignments were to be posted in open envelopes, with the
obligatory inscription “Submarine letter” addressed to the Budapest 72 post office. This outside
envelope was to be franked with the extra fee of 3 Korona 20 filler, valid for a letter up to 60 g or a
correspondence card. One such envelope could contain maximum 3 simple letters or correspond-
ence cards (25 f/20 g not discounted letter or 10 f correspondence card), or one letter could be
maximum 40-60 g, belonging to the 3rd weight class, franked with 55f. This means a maximum
possible franking of 9 Korona 60 f for the outside envelope (each letter/card or each weight class
cost 3 Korona 20 filler), but no such franking is known today (actually Sandor FUlop mentions a
truncated one, described in details in the ARGE Jahrbuch 2015 by Elmar Dorr). Theoretically no
such envelope should exist in private jhands, as the non-materialized service meant, that the post
paid back these 3 Korona 20 fillers to the senders according to paragraph 8. of the original order,
and archived the envelopes because of bookkeeping reasons. Postal Order issue No 15/1917 of Feb-
ruary 10 contains the order of immediate cessation of the service. Today we know 14 of the very rare
outside envelopes and 19 of the 25 f inside envelpoes, of which one is franked with 2x25 f.
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visszafizette a feladdnak az eredeti rendelet 8. pont alapjan, mert ezekkel el kellett szamolniuk,
archivalniuk. 1917. februar 10-i 15/1917 PTRT rendelet kdzdlte az azonnali megszUiinést. A nagyon

ritka kulsé boritékokbdl kutatasaim szerint maig teljes boriték 3 K 20 f dijjal csak 14 db mig 19 db
25 filléres belsd boriték van, ebbdl egy 2x25 f-es.

28. abra: Tengeralattjard posta klilsé boriték febr. 11-rél ,be van szlintetve, vissza” ex. Voloncs Gabor

Figure 28. Subnarine post outside envelope from 11 February, with remark “service ceased, back’,
ex Gabor Voloncs

29. abra: Belsé boriték a visszakuldé cedulaval

Figure 29. Inside envelope with the return notice
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30. abra: Levél Romdnidba, a kedvezményes tertiletre

Figure 30. Letter to Romania, to the discounted territories

There existed an exceptional discount rate to Romania, to territories close to the border, dated
back to the times of Emperor Charles I, 1720, up until 30 April 1903, when the Romanian-Hun-

garian Postal Treaty abolished it. These are very rare, only some items are known with the 10 f
discounted rate, this was the only type.

30. dbra térképe: A romadniai kedvezmeényes kuldemeények zéonahatdra, Gudlin Tamds-Csicsay Péter
ARGE Ungarn 2021 évkdnyvbd!

Figure 30. - map. Zones of the Romanian discounted rate, from the Arge Ungarn Jahrbuch of 2021,
authors Tamas Gudlin and Peter Csicsay.
The first known not discounted express registered letter with return receipt abroad, meaning
the maximum non-discounted base rate possible (to Switzerland) came into light in 2019. The
rate is composed from 30 f express, 25 f registration, 25 f return receipt fee added to the base
fee of a simple letter up to 20 g, 25 f, altogether 105 f. The letter stems from the private corre-
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Kivételesen Romaniaba létezett egy specialis kedvezmeény a hatartdl szamitott korzetben meég
a lll. Karoly kiraly idejétél 1720-as évektdl kezdve egészen 1903. 4. 30-ig, amikor is a Roman-Ma-
gyar postaegyezmény ezt eltdrolte. Ezek ma igen ritka levelek, csak par ilyen 10 f diju levél is-
mert, masra kedvezmény nem volt.

31. dbra: Az elsé ismertté valt nem kedvezmeényes kulfoldi expressz ajanlott tértivevényes levél

Figure 31. The first known not discounted express registered letter with return receipt abroad
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spondence of Bela Szekula, one of the best known international stamp dealers of the era. Unlike
with Austria, no discount agreement was entered with Switzerland, still the upper limit of the
Ist weight class was raised to 20 g on 1 September 1900.
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32. abra: Ertéklevél, melyet a maximdlisan kiildheté T000O0 frank tullépése miatt nem fogadtak el
és mar Franciaorszagbdl kildték vissza feladdjanak

Figure 32. Money letter sent to France, not accepted by the French post because it overstepped
the limit of 10.000 Francs and therefore sent back to the sender

Not discounted money letters are rare even to European destinations. Only a few European
destinations are known, each with just a few items. Most frequent is Switzerland, then is order
of frequency Italy, France, Belgium, the Netherlands, Spain and must one item to Denmark. The
first money letter sent to further destination came to light only in 2017, to Egypt.

The money letter shown on Figure 32, sent to France was over the acceptable limit of 10.000
Francs (10.000 Korona =10.500 Francs), so it was sent back to the sender. The franking is correct,
being in the fourth weight class (45-60 g) with its weight of 55g, meaning a fee of 4x25 f =1 Ko-
rona, a registration fee of 25 f and a fee of 25 f for each 300 Korona sent, 35x25 f = 8 Korona 75
filler, altogether 10 Korona, the highest known franking from our period for a money letter sent
to a non-discounted country!

Similar rarities are the international package delivery notes (unlike from the Austrian part of
the Monarchy) except to Switzerland and the Istanbul part of the Osman Empire. As overseas
consignments we know 1to Argentina, 3 to Chile, 34 to the US, 1 to New Zealand, 1to Siam and
2 to Japan sent from the territory of the Hungarian Kingdom. Such notes with return receipts
to overseas destination are really rare, we know 2 to the US and 1 to Damascus, Syria. Figure
33 shows a package delivery note of a wooden cask with 9 kg weight, containing boots, sent
to the 40. child of the King, Prince of Bishnulok in the Kingdom of Rattanakosin in Siam. The
Prince studied in Russia, at the Military Academy Corps des Pages in Saint Petersburg, where
he became the member of the Russian hussar regiment organized upon Hungarian model.
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2019-ben bukkant fel az elso, a lehetséges teljes alapdijas kombinacioju, nem kedvezmeényes
kulfoldi levél Svajcba. Az expressz 30 f, ajanlasi 25 f és tértivevénydijas 25 f 20 g-os levél (25 f)
osszesen 105 fillér dijjal szabalyos Szekula Béla, a kor egyik legnagyobb nemzetkozi bélyegke-
reskeddjének maganlevelezésébdl. Svajccal, Ausztridval ellentétben nem jott Iétre a kedvez-
ményes egyezség, de 1900. 9. 1-tél itt is 20 gramm sulyu lett az 1. sulyfokozat.

A nem kedvezményes kulféldre kuldott értéklevelek ritkdk még eurdpai viszonylatban is. Ed-
dig kevés eurdpai orszagbol ismertek orszagonként altalaban par példanyban ismertek csak.
A leggyakoribb a Svajci, ezutdn gyakorisagi sorrendben olasz, francia, svéd, belga, holland, spa-
nyol és még egy dan is ismert. 2017-ben kerult elé az elsé Eurdopan kivilre kuldott értéklevél
a korbdl, melyet Afrikdba, Egyiptomba kuldtek.

A 32. dbrdn bemutatott, Franciaorszagba kuldétt, a legmagasabb lehetséges dijtételt 10 000
Frankot meghaladd (10 000 Korona =10 500 Fr) deklardlt értéke miatt nem felelt meg a pos-
tai eléirdsoknak igy visszakuldték feladdjanak! Dijszabasa szabalyszerl, mert 55 g-os ajanlott
levél 15 g-ént 25 fx4 (45-60 g) és 25 f ajanlassal 125 f, valamint 10 500 fr értéknél 35x25 f =
875 f egyben 10 K ma a legmagasabb ismert dijszabasu, nem kedvezmeényes orszagba sz6ld
értéklevél!

Hasonldan ritkasdagok az Osztrak birodalomféltdl eltéréen a nemzetkdzi csomagszallitdk Eu-
ropaba is Svajc és az Oszman Birodalom Konstantindpoly/lsztambulon kival. Tengerentuli
kildeményként ma 1 Argentin, 3 Chilei, 34 USA, 1 Uj-Zélandi, 1 db Sziami (Thaiféld) és még 2
Japanba szo6l6 csomagszallitd ismert ma ezen a Magyar Kiralysag akkori tertletérdl. Eurdpan
kivuli utanvételes szallitolevélbdl 2 USA-ba és 1 Sziriai, Damaszkuszba ismert! A 33 dbrdn egy
Szidmba Rattanakosin Kirdlysagba (mai nevén Thaifold) ktldétt, csizmat tartalmazo 9 kg sulyud
faldda Bishnulok hercegének, az uralkodd 40. gyermekének kuldve. A herceg Oroszorszagban,
a szentpétervari Corps des Pages Katonai Akadémian tanult, ahol tagja lett a magyar minta
alapjan szervezett orosz huszarezrednek. A Budapestrél rendelt csizma igy feltehetdleg lovag-
|6 / huszar csizma lehetett. A csizmat a korszak neves csizmakészitéje, a Févarosi Cipész Ipar-
testulet elndke, Kolonits Karoly készitette. A kiralyi posta torténetének egyetlen fennmaradt
thaifoldi szallitolevele, egyedi a viteldija, ez 14,52 korona tarifahelyesen medfizetve:

1. Budapest - Bréma: az V. tavolsagi zona szerint az elsé 5 kg 60 f+48 f/kg = 2,52 korona.
2. Bréma - Sziam: Tengeri viteldij a 7-10 kg kdzotti sulykategoria szerint: 12 korona.

A nem kedvezményes orszagok taviratai az 6sszes kuldemény kozul talan a legritkabbak, ed-
dig egy 21 korona 45 f-rel egy Konstantinapolyba kuldétt tavirat a legmagasabb diju és az
ismert/publikalt darabok tébbsége néhany orosz kivételével 1916. 10. 1. uténi volt eddig (6sz-
szesen Oroszorszag Eurdpa/Azsiai is csak 10 alatti példany, 1 db Bolgar és az 1 db Toérdk ismert
eddig)

Ezeken tul a magyar postaigazgatas elsé Afrikaba, Egyiptomba cimzett tavirata valt ismerté
2020-ban A 34. dbrdan 1914. januar 21-i Egyiptomba, Alexandridba cimzett k6zonséges tavirat,
9 szdéeért (125 fillér volt 1 sz6 dija) 11 K 25 fillér - perfin bélyeges, szabalyos dijjal egyedi darab!



We can assume, that the boot ordered from Budapest was a riding / hussar boot. It was pre-
pared by the famous bootmaker of the time, president of the Budapest Shoemaker Industrial
Board, Karoly Kolonits.The only existing delivery note of the Hungarian Royal Post sent to Thai-
land, with a unique but correct fee of 14 Korona 52 filler: for the part Budapest-Bremen, accord-
ing to the fifth distance zone, 60 f for the first 5 kg, 48 filler for each further kg: 2,52 Korona, and
for the part Bremen-Siam a sea fare between 7-10 kg of 12 Korona.
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33. dbra: Az elsé Sziami (ma Thaiféld) csomagszadllitd Borda Lérinc gydjteményébdl

Figure 33. The only known package delivery note to Siam (today Thailand), from the collection
of Lérinc Borda
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34. abra: A Magyar Kirdlyi postaigazgatds elsé Afrikai tavirata az Egyiptomi Alexandridba cimezve

Figure 34. First telegraph of the Hungarian Postal Authority sent to Africa

A haboru alatt csak a szdvetséges, ill. kozdsen megszallt orszagokba meg a hadifoglyoknak
a nem kedvezményes Oroszorszagba szolo taviratokbodl (ezek dija 10 K feletti, idészakosan Svaj-
con és Svédorszagon at és nagyon dragan pl. 34-68 f/szédij lehetett 6ket csak feladni) ismert
néhany.

Végezetul szeretnék megemlékezni azokrdl a nagy gydjtdkrél, akik el6zdleg mar elkezdték a kor
postatorténetét feldolgozni: Gary S. Ryan, Karl Endrodi, Gerit Hof, Marcel de Jong, Gazda Istvan,
Kernacs Gyorgy, Kostyal Ferenc, id. Nagy Ferenc, Orban Ferenc, Talas Istvan, Jozef Tekel, Voloncs
Gabor, akik mar nincsenek kdzottlnk, és itt szeretném megkdszénni minden kulfoldi és ma-
gyarorszagi, a kor kUldeményeit gyUjtd segitségét ezen kézirat megirdsahoz.

Csicsay Péter, AlIJP, MAFITT



Rarest among all types of consignments are possibly the telegraphs sent to non-discounted
countries. Highest known franking is 21 Korona 45 filler sent to Constantinople. Most of the
known items - except some with Russian destinations - were sent after 1 October 1916 (Less than
10 Russian ones, both Europe and Asia, 1 Bulgarian and 1 Turkish is known).

But in 2020 there surfaced the first known telegraph of the Hungarian Postal Administration
sent to Africa, to Egypt. Figure 34. shows this item sent on 21 January 1914 to Alexandria, the 9
words, at the rate of 125 filler/word cost 11 Korona 25 filler - a correctly franked unique item with
perfin stamps to boot!

From the period of the war we only know of a few telegaphs, all sent to the allied and jointly
occupied countries, plus to prisoners of war to the non-discounted Russia (all with a franking
over 10 Korona, these could be sent only periodically, through Switzerland or Sweden, at the
very expensive rate of 34-68f/word).

Finally let me mention those great philatelists who began to process the postal history of
this period earlier: Gary S. Ryan, Karl Endrodi, Gerit Hof, Marcel de Jong, Istvan Gazda, Gyorgy
Kerndcs, Ferenc Kostyal, Ferenc Nagy sr., Ferenc ORban, Istvan Talas, Jozef Tekel, Gabor Voloncs,
all of the deceased. | would like to thank here the help of each Hungarian and foreign collector
of the period for the writing of this article.

Peter Csicsay, AIJP, MAFITT



A GYULAI UTORI FUTARPOSTA 1944/45 EVI
ROVID TORTENETE

A gyulai (helyesebben a Békés varmegyei) utéri futarposta létrejotte és mukodése egy kuldnle-
ges idészakban valt a magyar postatorténet részévé. Gyula varosa 1950-ig a Magyarorszag délke-
leti részén talalhatd Békés varmegye megyeszékhelye volt. E mindségében helyt adott a megyei
és az allami kdzigazgatas helyi szerveinek. A ll. vilaghaboru soran a Szovjetunio Voros Hadserege
1944, oktdber 6-an a varost, majd nem egészen egy honap alatt a megye teljes egészét elfoglal-
ta. A még hivatalban lévé magyar kormany hatas- és jogkdre a megyében mar nem érvényesult,
az Uj Ideiglenes Kormany pedig csak december végén alakult meg. A helyi kbzigazgatas meg-
szervezése a szovjet katonai vezetés altal kinevezett varmegyei kdzigazgatasi fondkre harult.

A haboru ezen id6szakaban a postafogalom teljesen ledllt, a megyében talalhatd postahivata-
lok dont6 tébbségét még szeptember végén evakualtdk. Nem csak a személyzet tavozott el,
hanem magukkal kellett vinnitk a leszerelhetd postai berendezéseket és eszkozoket, az érték-
cikkeket és bélyegzdket, de még a fel nem hasznalt nyomtatvanyokat is. Emiatt a viszonylag
nagy teruleten (5631km2) elhelyezkedd megyében 75 telepllés kdzott kellett megteremteni
a rendszeres és biztonsadgos dsszekodttetést. A megyeféndk e nehéz és kuldnleges feladat meg-
oldasaval a megyei Allamépitészeti Hivatalt bizta meg.

A megyei allamépitészeti hivatalokat még az Osztrak-Magyar Monarchia iddszakaban hoztak
létre az u.n. Ut torvény” alapjan. Feladatuk az allami és megyei kezelésben lévd utak és mas
mutargyak épitése, fenntartasa és karbantartasa volt. Az allamépitészeti hivatalok a minden-
kori Kozlekedési Minisztérium, illetve a megyei alispanok kettds alarendeltségében mukodtek.
A hivatal beosztottjai allami alkalmazottak voltak (nyugdijjogosultsaggal), a kdzutakon dolgozok
elnevezése pedig beosztastol flggden Utkapard, utbiztos, Utmester és (Ut)mérndk, kdzos elne-
vezéssel Utdr volt.

A gyulai Allamépitészeti Hivatal 1944-ben tdébb mint 300 embert foglalkoztatott. Néhanyan
a szervezet kdzpontjaban, tdbben a helyi kirendeltségeken, legnagyobb részik (az Utérok) pe-
dig terepen dolgoztak. Az, Utérok jellemzéen a szamukra kijeldlt Utszakasz mellett vagy annak
kozvetlen kdzelében éltek. Egy-egy Utérre atlagosan mintegy 8km-es Utszakasz jutott. Az Utdrok
naponta 8-12 drat toltéttek kint az utakon, de rendkivuli esetekben azonnal intézkedniuk kellett.
Az Utszakasz napi toblbszori bejarasa altalaban gyalog tortént, esetleg lovon vagy kerékparral.

Az Utdrok kozfeladatot ellatd személyeknek mindsultek, az utakon kozlekeddk szamara jol fel-
ismerhet6 szlrke egyendltdzéket, télen baranybdrbdl készult bundat viseltek. Kéztudott volt,
hogy a megyei kdzpont és a helyi kirendeltségek kozotti kapcsolattartasra mindig igénybe vet-
ték az utéroket is, akik staféta rendszerben tovabbitottak a szervezet belsd levelezését.

Az Allamépitészeti Hivatal mUikddése és szervezeti stabilitasa a vildghdboru idészakaban valto-
zatlanul megmaradt. Az dllomany tagjait - néhany muszaki képzettségln kivul - mentesitették
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SHORT HISTORY OF THE 1944/45 COURIER-POST
OF GYULA

LEGIPOSTA

PAR AVION | §

1. kép: A Magyar Kir. kereskedelem- és kozlekedéslgyi miniszter 1944. szeptember 29-én feladott
ajanlott légipostai levele, melyet a békéscsabai repulétérrdl utdrdk vittek Gyuldra. Az Allamépitészeti
Hivatal bélyegzdjével ellatott legelsd ismert levél!

1. picture: Registered airmail letter of the Hungarian Royal Commerce and Traffic minister posted on 29
September 1944. forwarded by road guards from the airport of Békéscsaba to Gyula. First known letter
bearing the handstamp of the State Architecture Office!

The formation and operation of the Gyula (or rather of County Békés) road guard courier post be-
came part of the Hungarian postal history in an extraordinary period. Gyula has been the county
town of county Békeés, situated in the South Eastern part of Hungary. Thus, the local institutions
of the state and county public administration were operating here. During the Second World
War the Soviet Red Army occupied the city on 6 October 1944 and then within a period of less
than a month the whole county. Thus, the Hungarian government in office could not practice its
purview and jurisdiction in the county and the new, provisional government was formed only by
the end of December. Therefore, the organization of the local public administration became the
task of the county administration chief appointed by the Soviet military management.
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2. kép: Ajdnlott tdvolsagi levél Bucsarol Gyuldra klldve 1944. oktdberében

2. picture: Registered long-distance letter from Bucsa to Gyula in October 1944.

a tényleges frontszolgalat aldl. A szovjet csapatok kdzeledtével a kormany szeptember végén
ugyan elrendelte a gyulai Allamépitészeti Hivatal attelepitését Szekszardra, de annak vezetdjén
és néhany tisztvisel6jén kivll mindenki a szolgalati helyén maradt. Nem tekinthet6 tehat vélet-
lennek, hogy dr. Csige Varga Antal, a szovjetek altal kinevezett és alispani jogkdrokkel felruhazott
megyei kdzigazgatasi féndk 1944, november 2-an az Allamépitészeti Hivatalt bizta meg a pos-
taszolgalat megszervezésével.

A rendelkezés célja ,a kdzigazgatds zavartalan biztositasa a varmegye kdzségei és varosai kozotti
kapcsolat rendszeres kiépitésével, a szUneteld postaforgalom pdtlasdul mas maod hidnyaban az
allami utérok futarszolgalatanak kényszerl igénybevételével. A staféta rendszerl lebonyolitassal
a hivatalos s esetleg késébb maganlevelek tovabbjuttatasat kell megoldani.” Mindbssze négy
nappal késébb, november 6-an mar jelenti is Pipicz Sandor, a hivatal megbizott vezetdje, hogy
a feladatot teljesitette, a varmegye Uthaldzatdnak egészén biztosithatd a futarposta szolgalat.
Az Alfoldi Elsé Gazdasagi Vasut Ujra indulasaval november 18-an pedig annak menetrendjé-
hez igazitottak az utdri menetrendet, bevonva ezzel a vasutat is az atmeneti postaforgalomba.
A nagyobb személyi biztonsag érdekében az utéroket a szovjet katonai parancsnoksag altal
lebélyegzett igazolvannyal és fehér karszalaggal lattdk el, de a megkUlonboztetés ellenére is
ertéek dket atrocitasok.
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During this period of the war the local post traffic completely ceased, most post offices have
already been evacuated at the end of September. Not only the personnel left, but they also took
with them the dismountable postal devices and equipment, the value items and handstamps
and even the available printed matters. Therefore, 75 settlements of the fairly large county (5631
km?2) had to be connected securely and regularly. The county chief delegated this difficult and
special task to the County State Architecture Office.

The County State Architecture Offices were created back in the Austro-Hungarian Monarchy
based upon the so-called ,Road-law”. Their tasks were the building, maintenance and service of
the roads handled by the state and the county. These offices reported to both the sub-prefects
of the county and the Ministry of Transport. Their clerks were state employed (entitled to pen-
sion), their employees working outside, on the roads, were called road scrapers, road commis-
sioners, road masters and road engineers, together road guards.

IN 1944, the State Architecture Office of Gyula had more than 300 employees. Some worked at
the head office, many at the branches and most of them (the road guards) in the fields. These
road guards usually lived very close to the road sections they worked with. One road guard han-
dled on average a road section of 8 km length. They spent 8-12 hours a day out on the roads, but
in extraordinary situations, they had to take immediate action. They walked through their road
section several times a day, usually walking, sometimes on bicycle or on horse.

3. kép: Ritka magdnlevél Békésrdl Sarkadra kuldve 1944. november 29-i feladdssal

3. picture: A rare private letter sent from Békés to Sarkad on 29 November 1944,

®
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4. kép: Tértivevény Dobozrdl Gyuldra visszaklldve az 1944. december 9-i atvételrdl

4. picture: Return receipt sent back from Doboz to Gyula showing a delivery date of 9 December 1944.

A varmegye Uthaldzatat az alabbi 11 szakaszra osztottak:

I. Gyula-Doboz-Vészté-Szeghalom-Flzesgyarmat-Bucsatelep
II. Békés-Mezdberény-Kordstarcsa-Kordsladany

. Mezéberény-Cyoma-Endréd

V. Gyula-Békéscsaba-Mezémegyer

V. Békéscsaba-Kondoros-Csabacsid-Szarvas-Békésszentandras-Ocsdd
VI. Békéscsaba-Csorvas-Gerendas

VII. Csanadapaca-Pusztafoldvar és Oroshaza-Nagyszénas-Gadoros

VIII. Oroshaza-Szentetornya

IX. Totkomlos-Békéssamson

X. Gyula-Kétegyhaza

XI. Gyula-Gyulavari

A hivatalbdl dijatalanyozott leveleken kivul a tovabbitott kUldemeényekért az érvényes postai
tarifat kellett megfizetni bélyegben vagy készpénz lerovasaval. A beszedett pénzt konyvelték, és
ezzel az Allamépitészeti Hivatal gazdalkodott. A hivatalos iratokat részben nyomtatott, részben
gépirdsos tértivevényekkel kildték szét, melyeket a kézbesités utdn az Allamépitészeti Hivatal-
ban kellett leadni, ezzel biztositva a fontos és bizalmas kozigazgatasi levelek felelésségteljes
szallitasat és kézbesitését. Sajnos, ezekbdl a nyilvantartasokbol semmi, a bizonylatokbdl pedig
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Road guards qualified as persons performing a public task, everybody could recognize them
by their grey uniforms, in wintertime wearing a sheepskin pelisse. It was a well-known fact that
road guards were frequently used to keep connection between the county head office and the
branches, using them in a relay system to forward the inner correspondence of the organization.

Operation and organizational stability of the County Architecture Office remained unchanged
during the War. Most employees - with the exception of some technically trained ones - were
exempted from services at the front. However, with the approach of the Red Army, at the end of
September, the government ordered the relocation of the Office to Szekszard, but except for the
director and some other clerks, everybody else stayed put. This is the explanation why dr. Antal
Csige Varga, the county chief nominated by the Soviets and having the authority of a sub-prefect,
entrusted the County Architecture Office on 2 November 1944 to organize the postal services.

Aim of the order was ,to insure the undisturbed, continuous functioning of the public adminis-
tration by building a stable connection between the villages and towns of the county, replacing
the non-existent postal service with the forced use of the state road guards. Using the relay
system first the official, then possibly also the private letters can be forwarded.” Already no later
than on the 6th of November, Sandor Pipicz, the commissioned director of the Office reported
the fulfilment of this task, the courier post functioned on the whole road network of the County.
When on 18 November the First Economical Railroad of the Plain renewed its operation, the
schedule of the road guards was synchronized with the railroad timetable, utilizing also the rail-
road for the interim postal service. To ensure better personal security the road guards received
a pass stamped by the Soviet Military Command, plus a white armband, but despite these dis-
tinctions, some atrocities happened to them.

The road network of the County was divided into the following 11 sections:

I. Gyula-Doboz-Vészté-Szeghalom-Flzesgyarmat-Bucsatelep
Il Békés-Mezdberény-Kordstarcsa-Kordsladany

Il Mezbéberény-Cyoma-Endréd

V. Gyula-Békéscsaba-Mezémegyer

V. Békéscsaba-Kondoros-Csabacstid-Szarvas-Békésszentandras-Ocséd
VI. Békéscsaba-Csorvas-Gerendas

VII. Csanadapaca-Pusztafdldvar and Oroshaza-Nagyszénas-Gadoros
VIIIL Oroshaza-Szentetornya

IX. Totkomlos-Békéssamson

X. Gyula-Kétegyhaza

XI. Gyula-Gyulavari

Official letters were delivered free of charge, but all other postal matters had to be paid accord-
ing to the valid postal fees either in stamps or bar. The income was booked and the State Ar-
chitecture Office could use it. Official documents were accompanied by either handwritten or
typed return receipts that, after delivery, were to be submitted to the State Architecture Office,
thus securing the responsible transport and delivery of the important, confidential public ad-
ministration letters. Regretfully none of these registers and only very few pieces of the warrants
endured, so we have no idea about the real size of the traffic. The first researcher of the topic,
local Eger historian Istvan Sugar found some remnants of a material on the attic of the Gyula
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5. kép: Tavolsdgi levelezélap Gyuldrdl [rsdra (Pest megye) kiildve vegyes (bélyeg + készpénz)
bérmentesitéssel, a ,megyei” tarifa szerint 1945. janudr 22-i feladdssal

5. picture: Long-distance correspondence card from Gyula to Irsa (county Pest) with ‘mixed” (stamp +
bar) franking according to the “‘county” rates, on 22 January 1945.

alig néhany darab maradt meg, igy még kozelitd elképzelésiink sincs a forgalom valds mértéké-
rél. A téma elsé kutatdja, Sugar Istvan egri helytérténész 1962-ben a gyulai Utfenntarté Vallalat
(az egykori Allamépitészeti Hivatal tevékenységének folytatdja) egyik telepének padlasan talalt
meég valamennyi szétszort iratanyagot, de az irattar nagy részét egyszerlen eltlzelték.

A levelek dokumentéldsdnak fontos eleme volt azok lebélyegzése. Ertelemszerlien erre
csak az Allamépitészeti Hivatal gyulai kdzpontjdban volt lehetéség. Azonban a varosban
a postahivatal evakualasa utan nem maradt egyetlen bélyegzé sem. Késdbb a vasutallomason
taldltak egy eredeti palyaudvari bélyegzoét, és ezt hasznaltak helykelet bélyegzének.

A levelek hivatalos atvételét gyereknyomdai betUkészletbdl kialakitott vonalas bélyegzével iga-
zoltak. Ennek lenyomata, illetve szine a hasznalat sordn kényszerlien tébbszér megvaltozott.
A harom alaptipus szoévege:

I. UTORI FUTARPOSTA 1. UTORI FUTARPOSTA 1. ALLAMEPITESZETI HIVATAL
GYULA UTORI FUTARPOSTA
GYULA

Mindeddig 14 alvaltozatot sikerUlt azonositani, melyek valamely elemUkben eltérnek egymastal.
A bélyegzé lenyomatok iddbeni azonositasara tobb probalkozas tortént, de az ismert levelek ala-
csony szama (maximum 120-140 darab) miatt nem lehet egzakt eredményt felmutatni. Tulaj-
donképpen abban is bizonytalansag van, hogy a kulénbodzé tipusu és altipusu bélyegzokbdl egy
idében egyet vagy tobbet hasznaltak, egy vagy tobb ember végezte-e a levelek adminisztracidjat.
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Road Maintenance Company (successor of the State Architecture Company), but the main part
of the filing-cabinet was simply set on fire previously.

A main element of the documentation of the letters was their postmark. Implicitly the stamp-
ing of the letters was only possible in the CGyula headquarters of the Office. Nevertheless, after
the evacuation of the post office not a single handstamp remained in the city. Later they found
one original railroad handstamp at the railway station and this was used as a location-date
handstamp.

Official receipt of the letters was confirmed with a line handstamp fabricated using a children
printing set. The text and colour of this was modified several times during the usage. The text of
the three basic types:

I. UTORI FUTARPOSTA Il. UTORI FUTARPOSTA 1. ALLAMEPITESZETI HIVATAL
(ROAD GUARD COURIER GYULA UTORI FUTARPOSTA GYULA
POST) (ROAD GUARD COURIER (STATE ARCHITECTURE OF-
POST GYULA) FICE ROAD GUARD COURIER
POST GYULA)

We could identify 14 sub-versions up to now, differing from each other at least in one of their ele-
ments. Several attempts were made for the exact identification of the postmarks by usage date,
but the low number of known letters (120-140 items) does not make this possible. It is also un-
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6. kép: Tavolsagi ajanlott levél Bucsardl Gyuldra klldve a hivatalos tarifa szerinti készpénzes
bérmentesitéssel 1945.febrar 1-i feladdssal. A levélboriték irkalapbdl hajtogatott, a szlikségragjegy
kézzel rajzolt, jellemzd a korabeli hidnyos viszonyokra.

6. picture: Registered long-distance letter from Bucsa to Gyula with bar franking, according to the
official rates on 1 February 1945. The envelope was folded from an exercise book sheet, the registry mark
is drawn by hand - all showing the problematic relations of the era.

72
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7. kép: Tavolsagi levél Békésszentandrdsrol Gyuldra kdldve a ,megyei” tarifa szerinti készpénzes
bérmentesitéssel 1945. februdr 9-i feladdssal

7. picture: Long-distance letter sent from Békésszentandrds to Gyula, with bar franking according to the
‘county” rates, sent of 9 February 1945.

Mindekdzben az élet lassan normalizalodott, és egyre tobb helyi postahivatal kezdte meg kor-
latozott mUkddését. A Cyulara visszaszivargd postasok is bekapcsolddtak az Allamépitészeti
Hivatalban a levelek kezelésébe. Ezen okok miatt 1944. decemberétdl mar hivatalosan is en-
gedélyezték a futdrszolgdlatnak a maganlevelek tovabbitdsat. A debreceni Ideiglenes Nemzeti
Kormany az alispan jelentésébdl értesult a békésmegyei kezdemeényezésrél, ezért a Kereskede-
lem- és Kozlekedéslgyi Minisztérium 1945, januar 4-én felhivast intézett a felszabadult tertletek
illetékes szerveihez a jol bevalt gyakorlat atvételére. (Eddigi ismereteink szerint Borsod- és Bara-
nya megyében ugyan torténtek |épések az utdri futarszolgalat megszervezésére, de érdemi ku-
tatasokrol nem tudunk. Raadasul a haborus helyzet viszonylag gyorsan megszint az egész or-
szagban, ezaltal feleslegessé valtak a hivatalos postai szolgaltatdsokat helyettesité megoldasok.)

Ebben az idében az Utérok alapfeladata a haboruban tdnkrement vagy megsérult utak és mas
mUszaki mutargyak helyreadllitasa volt. A postaszolgalat ellatasaval jard tdbblet-terhek kom-
penzdlasara az alispan 1945. januar 14-én korrendeletet bocséjtott ki a békésmegyei polgar-
mesterek, fészolgabirdk, kdzségi eldljarok és a mar mikoédoé postahivatalok vezetdinek részére
a hivatalos postai tarifa megemelésérdl. A levelez6lap dija helyben 20 fillér, vidékre 40 fillér lett.
A kozonséges levél dija helyben 40 fillérre, vidékre 80 fillérre valtozott. A postai dijszabas megal-
lapitasa azonban miniszteri jogkdr volt, ezért az Ideiglenes Nemzeti Kormany Kereskedelem- és
Kozlekedésligyi minisztere mar 1945. januar 22-én levélben tiltakozott a békésvarmegyei alis-
pan illegalis dontése ellen és utasitotta a megyék foéispanjait, hogy ,ilyen tevékenységtél a jovod-
ben minden illetéktelen szerv tartdzkodjék.” igy aztdn a kdztes idészakban és kdzvetlen utana
érdekes és kulonbdzd bérmentesitések szulettek, attdl fuggden, hogy a felvevdhelyek melyik
dontéshez igazodtak, azaz az eredeti vagy a megyei tarifakat alkalmaztak.
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certain, whether at a given time just one or more types and subtypes of the handstamps were
used, meaning whether one or more persons did the administration of the letters at a time.

Meanwhile life slowly began to return to normal and more and more post offices began to func-
tion in a restricted way. Postal clerks trickling back to Gyula began to help the handling of the
letters in the State Architecture Office. Because of this, the forwarding of private letters was offi-
cially allowed from December 1944 for the courier service. The Provisional National Government
operating in Debrecen received notice from the report of the sub-prefect about this operation
in Békés county, therefore on 4 January 1945 the Ministry of Commmerce and Traffic made an
appeal to the competent bodies of the liberated areas to apply this well-functioning practice.
(As far as we know some initial steps happened in Borsod and Baranya counties to organize the
road guard courier service, but no real research has been made. On top of this, the war situation
fairly quickly ended in the whole country, therefore any solutions replacing the official postal
services became superfluous.)

During this period, the main task of the road guards was to reconstruct the roads and other
technical items damaged in the war. To compensate for the extra burdens of the provision of
postal services, the sub-prefect issued an order on 14 January 1945 for the Békés county mayors,
the main chair judges, the heads of the villages and the managers of the already operating post
offices about raising the official postal rates. Fee for a local correspondence card became 20
fillér and for a long-distance one, 40 fillér. A simple letter cost locally 40 fillér, to the countryside

8. kép: Nagyalaku tdvolsdgi levél Nagyvaradrol Albertibe (Pest megye) kildve Cluj (Kolozsvdr) dtmend
bélyegzéssel, nagyvaradi és magyar bélyeges bérmentesitéssel, 1945. februdr 20-i feladdssal.
Igazi ritkasag!

8. picture: Large format long-distance letter from Nagyvdrad to Alberti (county Pest) with a transit
postmark of Cluj (Kolozsvar), franked with Nagyvdrad and Hungarian stamps from 2 February 1945.
A true rarity!
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9. kép: Roman dijjegyes képeslap Kolozsvarrdl (Cluj) Szegedre klildve szines bélyeges bérkiegészitéssel,
szegedi cenzura bélyegzéssel, 1945. marc. 4-i feladdssal

9. picture: A Romanian pre-printed picture post card from Kolozsvar (Cluj) to Szeged, with colourful
stamps to complete the necessary rate, with a censorship postmark of Szeged, on 4 March 1945.

1945 tavaszan lassan az egész orszagban kezdett helyredlini a normalis vasuti &sszekotte-
tés, a posta-, tavird- és tavbeszéld forgalom, Ujra megnyitottak és mukddtek a helyi pos-
tahivatalok. Ezzel egyutt az utéri futarszolgdlat szerepe nem csdkkent, sét, jelentdsége
meég novekedett is. A szolgdlat és a posta szoros egyuttmuikodését jelzi, hogy az utérok
mar vallalkozhattak ajanlott kuldemények tovabbitasara is, melyekért a posta vallalta
a felelésséget. Az Allamépitészeti Hivatal bekapcsolddott a nemzetkdzi postaforgalomba, gyu-
lai kdzpontja gyakorlatilag a Romaniabol érkezdé levelek gyljté- és elosztd helyéveé valt. Tevé-
kenysége kiterjedt a megyébdl mas orszagrészbe kuldott vagy onnan érkezé levelek szallitasara.
Kuléon érdekessegeket képviselnek és a rendkivul ritka kategoéridba tartoznak a Miniszterelndk-
ség Futdrszolgalata altal tovabbitott és az utdri futarposta altal is kezelt kUldemények.

1945. majus kozepén Gyula varosaban is megnyilt a teljeskérd szolgaltatasokat nyujtd postahi-
vatal. Ezért a megye alispanja szorgalmazta az utdrok kivonasat a postai szolgaltatas teljesitése
aldl, hogy minden energiajukat az ujjaépitésre tudjak forditani. A Szegedi Postaigazgatdsag fo-
igazgatodja 1945. majus 26-i leirataban arrdl tajékoztatta a békésmegyei alispant, hogy ,a keres-
kedelem- és kozlekedésligyi Miniszter Ur 1846/1945.111.1.sz. rendelete alapjan az Utéri kildénc-
szolgalat Békés varmegyében folyd évi majus hd 15-ével altalaban megszint.” Miutan azonban
akadozott a posta normalis mUkddése és tovabbra is szUkség volt az Utéri futdrszolgalat segit-
ségére, a megyei alispan a helyzet tisztazasat kérte. Végul junius 26-an a Szegedi Postaigazga-
tosag azt valaszolta, hogy ,az emlitett szolgadlat megszlintetése ellenére a postaszallitas Békés
varmegye minden egyes kdzségében biztositva van.” Ezért a fenti idépontot tekinthetjuk az
Utdri futarszolgalat hivatalos megsziinésének. Az mas kérdés, hogy még 1945. szeptember 24-i
datummal is ismerlnk az Allamépitészeti Hivatal altal lebélyegzett postai killdeményt.
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80 fillér. Alas the right to set or change the postal rates belonged to the Minister, therefore the
Minister of the Provisional National Government responsible for commercial and traffic matters
sent a letter on 22 January 1945, in which he objects to the illegal decision of the Békés county
sub-prefect and notifies all main prefects of the counties “not to pursue such activities in the
future”. This resulted in interesting and varying frankings in the interim period and also shortly
after it depending on the practice of the offices, whether they applied the original or the new
county rates.

In the spring of 1945 the normal railroad connections, the post-, telegraph and telephone traffic
slowly began to operate and the local post offices reopened and began to function. Despite
this, the role of the road guard courier service did not diminish; on the contrary, its significance
grew. The strong cooperation of the service with the post can be shown by the fact that the
road guards were able to forward registered letters, the post undertaking the responsibility for
these deliveries. The State Architecture Office latched on to the international postal traffic, its
Gyula headquarters becoming the practical collecting and distributing point of the letters ar-
riving from Romania. It also delivered letters from the county to other parts of the country and
vice versa. Of special interest are the very rare deliveries forwarded by the courier service of the
Minister President, handled also by the road guard service.

In the middle of May 1945 the post office, rendering full scale services, reopened also in the city
of Gyula. Therefore, the sub-prefect wanted to extract the road guards from the postal services
so that they can concentrate all their energies on road reconstruction. The Director of the Sze-
ged Postal Directorate sent a document on 26 May 1945. to the Békés county sub-prefect noti-
fying him that, ‘according to order no. 1846/1945.111.1.sz of the Minister of Commerce and Traffic,
the road guard courier service of county Békés generally ceased to operate on 15 May 1945
But as the functioning of the post was still not very smooth and they needed the help of the
road guards, the sub-prefect asked for the clarification of the situation. Finally, on June 26 the
Szeged Postal Directorate answered that “despite the stoppage of the aforementioned service
the postal delivery is assured in all parishes of county Békés.” Therefore, this above date can be
considered as the official final date of the road guard courier service. It is another matter that
we know of a postal delivery stamped by the State Architecture Office on 24 Septemlber 1945.

In the meantime, on 1 May 1945, a new tariff system was introduced, valid until 1 July. Local cor-
respondence cards cost 40 fillér, long distance ones 60 fillér, the fee of simple local letters was
raised to 50 fillér and that of the long-distance ones to 1 Pengo. Now, after the fact, we know,
that this was the beginning of the world-record Hungarian hyper-inflation. Out of the official
operation period of the Gyula road guard courier service only two weeks (1 May -15 May) can be
considered part of the inflation period.

The road guard courier service has practically no afterlife. The State Architecture Office catered
for its basic tasks during several more years and then it melted into the soviet system to be
rmed in 1950. Later the already mentioned Road Maintenance Company seceded from this
system. The wholehearted work of the pioneers became forgotten. The only occasion they were
mentioned on a memory sheet and an ad hoc handstamp was the National Stamp Exhibition
of Békéscsaba in 1979, immortalizing the memorial relay run of the Gyula and Békéscsaba pi-
oneers between the two cities. The Hungarian Post never commemorated its former associate,
despite a stamp draft prepared about the road guards in 1945, which could not be realized
because of printing house problems. Even the documentation of this has been lost.
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Kdzben, 1945, majus 1-én Uj tarifarendszert vezettek be, amely julius 1-ig volt érvényben.
A levelezélap dija helyben 40 fillér, vidékre 60 fillér lett, mig a helyi elsé sulyfokozatu levél dija
50 fillérre, a tavolsagi levélé 1 pengdére nétt. Utdlag mar tudjuk, hogy ezzel elkezd6dott a vilagon
egyedulallé magyar hiperinflacio. A gyulai Utdri postaszolgalat hivatalos mikodésébdl minddsz-
sze 2 hét (majus 1.- majus 15.) tekinthetd az inflacids idészak részének.

Az Utéri futarszolgalatnak gyakorlatilag nincs utéélete. Az Allamépitészeti Hivatal még to-
vabbi néhany évig ellatta alapvetd feladatait, majd 1950-ben beolvadt az akkor megala-
kuld tanacsrendszerbe. Késébb ebbdl valt ki a mar emlitett Utfenntartd Vallalat. Az Gtérok
aldozatos munkaja a feledésbe merult. Csupan 1979-ben a békéscsabai Orszagos Bélyeg-
kidllitas alkalmabdl kerlltek ismét szdba egy emléklapon és egy alkalmi bélyegzédn, me-
lyekkel megdrokitették a csabai és gyulai uttorék két varos kozotti emlék valtofutasat.
A Magyar Posta is elfeledkezett arrdl, hogy valamelyik évforduldn megemlékezzen egykori (ki)
segitéjérdl. Pedig az utérokrdl mar 1945-ben készult bélyegterv, ami azonban nyomdai problé-
mak miatt nem valdsulhatott meg. Sajnos, az erre vonatkozd iratanyag is elveszett.
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11. kép: EIGnyomott levelezdlap Gyuldrdl Bekesre klldve, pirosszind, kéralaku KESZPENZZEL
BERMENTESITVE’, 1945. junius 6-i datummal. Az djra megnyitott gyulai postahivatal elsé ismert
bélyegzése!

11. picture: Pre-printed correspondence card from Gyula to Békes, with a circle shaped red handstamp
L KESZPENZZEL BERMENTESITVE", (FRANKED BAR), dated 6 June 1945. First known handstamp of the
reopened Gyula post office!
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10. kép: A Miniszterelnbkségi Postaszolgdlat tértivevénye Debrecenbd! Gyuldra visszaklldve 1945.
marcius 14-i keltezéssel, a kormdadnyzati és az utdri futdrszolgdlat ritka egylttes bélyegzdjével

10. picture: Return receipt of the Postal Service of the Minister Presidency, sent back from Debrecen to
Gyula on 14 March 1945, with the postmarks of the governmental and the road guard courier service
applied together, a rare occurrence.

Finally some thoughts about the research of the history of the road guard courier service and
the deductions to be drawn from the research results. Very few Hungarian philatelists dealt with
the topic and all of them post festa, fairly late. Detailed research, apart from the above-men-
tioned Istvan Sugar, was only done by Laszld Pakozdi and Istvan Liptak. But they only tried to
form a picture about the courier service activity based upon the known letters, plus formed
theories based upon interviews with the still living eyewitnesses. Memory though, as we know,
is subjective and selective. Unlike them, | tried to look for original documents in museums and
archives, which can be levelled with the effectiveness of gold panning. With the patient work of
many hundred hours, | have found very little usable material. The archives of the 1944/45 period
are extremely incomplete, and among this incomplete material the number of documents
connected to our cause is relatively very low (interestingly, important documents sometimes
appear at auctions). Further to the researches in the archives, | studied the contemporary news-
papers, war science articles and local history essays. On top of this | disposed of much more
letters than the earlier researchers, thus | could make a whole and objective reconstruction of
the story. | have to remark though that there are several unanswered questions, so there is still
place for further examination.
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12. kép: Tavolsdgi ajanlott levél Nagykamardsrdl Gyuldra kidldve az 1945. szept. 16-tol érvényes dijszabds
szerinti 30 pengd (10+20 pengd) keszpenzes bérmentesitéssel, 1945. szeptember 24-i feladdssal.
Az Allamépitészeti Hivatal bélyegzdjével ellatott utolso ismert levél!

12. picture: Registered long-distance letter sent from Nagykamards to Gyula with bar franking of 30
Pengo (10+20 Pengo), according to the rates valid from 16 September 1945, posted on 24. September
1945. Last known cover bearing a handstamp of the State Arc

Végul néhadny gondolat a gyulai Utdri futdrposta torténetének kutatdsarol és a kutatadsi ered-
ményekbdl levonhatd kdvetkeztetésekrdl. A témaval kevés magyar filatelista foglalkozott, és
6k is csak az események utan, viszonylag késén. Alapos kutatomunkat a fentebb mar emli-
tett Sugar Istvanon kivul csak Pakozdi Laszlo és Liptak Istvan végzett. Déntden azonban 6k is
az ismert levelek alapjan igyekeztek képet alkotni a futarpostai tevékenységrél, illetve a még
él6é szemtanuk visszaemlékezéseire alapoztak tedridikat. Az emlékezet pedig, mint tudjuk,
szubjektiv és szelektiv. VelUk ellentétben én levéltarakban és muzeumokban probaltam ere-
deti dokumentumokat keresni, ami korUlbelll az aranymosés hatékonysagahoz mérhe-
t6. Sok szaz dra tUrelmes munkdjaval is csak kevés hasznalhatd anyagot sikerult fellelnem.
Az 1944/45-6s iddszak iratallomanya eleve rendkivil hidanyos, de a konkrét Ugyhdz kapcsolddd
dokumentumok szama még ehhez képest is feltlinden alacsony. (Erdekes, hogy arveréseken
azért néha felbukkan egy-egy fontos irat.) A levéltari kutatasokon tul attanulmanyoztam a kora-
beli Ujsagokat, hadtudomanyi cikkeket és helytorténeti dolgozatokat is. A korabbi kutatokhoz
képest rdadasul nekem mar jéval nagyobb szamu levél allt rendelkezésemre, igy sikerult a torté-
net majdnem teljes és objektiv rekonstrudlasa. Meg kell jegyeznem, hogy még igy is tobb kérdés
maradt megvalaszolatlanul, van tehat tere a tovabbi vizsgalodasnak.
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Drawing the lessons from the above, | could make the following theoretical observations:

1. The road guard courier service of county Békés is an organic part of Hungarian postal his-
tory. Its significance and individuality were caused by the exceptional external circumstances,
so it is not a quasi-postal activity restricted in time and space as other philatelic aspects say so.
The road guard courier service was conducted by a state organization, the State Architecture
Office in a period when the other state organization, the Post was unable to fulfil its tasks. The
responsible minister not only acknowledged the operation of the road guard courier service,
but he recommmended organizing a similar model to the other counties. The road guard couri-
er service was in contact with the organizational units of neighbouring territories doing similar
activities, handed and took over the letters posted at or sent to the county. It also latched on
to the international postal cooperation, as the Gyula headquarters of the State Architecture
Office became the main distribution centre for the letters arriving from Romania.

2. The period of operation of the road guard courier service of county Békés - according
to our current knowledge - lasted practically one year, from 29 September 1944. to 24
September 1945. Although officially it was established on 6 November 1944. and deemed
non-functioning on 15 May 1945, the previous two dates are supported by authentic letters.

3. The standpoint of the previous researchers is that a letter only qualified as a courier post one
if it was stamped by one of the handstamps of the State Architecture Office. However, these
handstamps were only available at the Gyula headquarters, but as a consequence of the
county road network not all letters were delivered through Gyula. In the given period the rail-
road and post traffic was paused either partially or completely, therefore the correspondence
within the county had to be forwarded by the road guards. According to my opinion, any
county letter before 15 May 1945 can be considered belonging to the road guard courier
service, independently of the fact, whether a handstamp of the State Architecture Office
can be found on it.

4. There is no direct connection between the Békés county road guard courier service and the
1945/46 Hungarian hyperinflation, just maybe some coincidence in time. | think that the fre-
quent philatelic opinion classifying all road guard courier service letters belonging to the
pre-inflation period is incorrect. Nowadays we know that the beginning of the inflation of
the postal rates can be bound to the new rates introduced on 1 May 1945. Therefore, only
the letters dated after 1 May should be categorized as inflation letters. \Well, of course the
freedom of collectors (among others) cannot be restricted..

The history of the Gyula road guard courier service, illustrated with documents and letters, was
shown by my exhibit at the HUNFILA 2021 stamp exhibition. From this collection, | chose some
interesting letters, supporting also the above conclusions:

Imre Sebestyén



Levonva a tanulsagokat a fentiekbdl, a kdvetkezd elvi megallapitasokra jutottam:

1. A békésmegyei utéri futarposta a magyar postatérténet szerves része. Jelentdsége és
egyedisége a rendkivuli kulsé kortlményekben keresendd, és mas filatéliai nézetektdl el-
téréen nem csupan egy térben és iddben korlatozott kvazi-postai tevékenység. Az Utdri
futarpostat egy allami szervezet, a megyei Allamépitészeti Hivatal vezényelte olyan idé-
szakban, amikor a masik allami intézmény, a posta, nem tudta ellatni feladatait. Az Utéri
futdrposta mukddtetését a szakterllet minisztere nem csak elismerte, de hasonld szer-
vezését ajanlotta a tobbi megyének is. Az Utéri futarszolgdlat kapcsolatban volt a szom-
szédos terlletek hasonld tevékenységet vegzd szervezeti egységeivel, atadta és atvette
a megyében feladott, illetve a megyébe kuldott leveleket. Az Allamépitészeti Hivatal gyu-
lai kdzpontja révén pedig a nemzetkdzi postai egyuttmukddeésbe is bekapcsolddott,
a Romaniabdl érkezé kuldemeények elosztohelyévé valt.

2. A békésmegyei utéri futarpostaposta miikédési idétartama - mai ismereteink szerint -
gyakorlatilag szinte napra pontosan egy évig, 1944. szeptember 29-t61 1945. szeptember
24-ig tartott. Hivatalosan ugyan csak 1944. november 6-an hoztak létre és 1945. majus 15-ével
megszUntnek tekintették, de az el6zd két datumot hiteles levelek tdmasztjak ala.

3. Az eddigi allaspont szerint futarpostai levélnek csak akkor mindsult egy kiuldemeény, ha sze-
repelt rajta az Allamépitészeti Hivatal valamelyik bélyegzélenyomata. Mivel ezekkel kizardlag
a gyulai kdzpont rendelkezett, a megyei Uthaldzatbol kévetkezéen nem minden levél kerllt
Gyulan keresztul a cimzetthez. Az adott idészakban a vasuti- és postaforgalom teljesen vagy
részlegesen szUnetelt, ezért a megyén bellli levelezést az utdroknek kellett tovabbitaniuk.
Véleményem szerint tehat utéri futarpostai kiildeménynek lehet tekinteni minden 1945.
mdijus 15. elétti megyei levelet, fliggetlendil attdl, rajta van-e vagy nincs az Allamépitésze-
ti Hivatal bélyegzdje.

4. A békésmegyei Utéri futarszolgdlat és az 1945/46-os magyar hiperinflacid kozott nincs
semmilyen kdzvetlen &sszeflggés, esetleg csak némi idébeni egybeesés. Tévesnek tar-
tom azt a gyakori filatéliai véleményt, mely egységesen preinflaciosnak mindsiti a gyu-
lai Utéri futadrposta leveleket. Utdlag mar tudjuk, hogy a postai dijszabas inflalodasanak
kezdetét az 1945. majus 1-én bevezetett Uj tarifakhoz kotjuk. Ezért csak a mdjus 1. utd-
ni utéri leveleit lenne helyes besorolni az inflacios kiildemények kézé. Természetesen,
a gyUjtéi szabadsagot (azt sem) nem lehet korlatozni...

A gyulai utéri futarposta torténetét dokumentumokkal és levelekkel illusztralva a HUNFILA 2021
bélyegkidllitdson mutattam be. Ebbdl a gyljteménybdl valasztottam ki néhany, a fent leirtakat
is alatamaszto, erdekes levelet:

Sebestyén Imre
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